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Capitulo 1

Enx CUALQUIER OTRA PARTE del mundo, habria sido demasiado temprano aquella
mafiana, para que tuviesen lugar esos acontecimientos; pero no en Paris, y menos ain
estando en plena primavera. Los arboles parisienses estaban llenos de savia, a
reventar; el aire de la ciudad crepitaba con la excitante electricidad de la vida,
renovandose a si misma. La atractiva pareja formada por un hombre y una mujer,
quienes ocupaban el pequefio y elegante auto deportivo que se acercaba a la acera del
frente del tribunal parisiense, parecia estar rodeada por un aura de magnetismo
sexual.

Y con la influencia combinada de todos esos factores, no era de admirar el hecho
de que, apenas el hombre hubo puesto el freno, su compafiera se volvié hacia él con
gracia sinuosa, acomodo sus brazos desnudos alrededor del cuello del joven y lo beso
apasionadamente en la boca. El hombre se compenetré facil y naturalmente del
espiritu de aquel momento, y colocando las manos sobre los tersos hombros
descubiertos de la mujer, le devolvio el beso con la misma pasion y una habilidad
digna de encomio.

El individuo que se encontraba en el automovil era Paul Chadwick, un
estadounidense delgado y desdefiosamente guapo, que tenia algo mas de treinta afos.
Su acompafiante, poco mas o menos de la misma edad, era una francesa bella y
voluptuosa, llamada Jacqueline; a pesar de que ya era de dia, ella conservaba todavia
un traje descotado y cefiido al cuerpo. Ademas, como se encontraban en Paris..., y
como ya habia llegado la primavera..., cuando al fin terminaron de besarse, no se
apartaron uno del otro, sino que permanecieron con los rostros muy juntos, mirandose
mutuamente a los ojos...

En la acera se encontraba una pareja de clase radicalmente distinta, observando
todo aquello con mucho asombro. Dicha pareja tenia un nombre comun: sefior y
sefiora Rutledge, y formaba un tipico matrimonio estadounidense de mediana edad;
en otras palabras, ambos habian llegado, desde mucho tiempo atras, al periodo en que
los dos aceptaban como inevitable el que la esposa saliese triunfante en todas las
discusiones.

El estar juntos en Paris aquella mafiana, disfrutando de unas vacaciones de
primavera, no cambiaba las cosas para ellos. La sefiora Rutledge llevaba el mapa de
la ciudad, y la actitud permanente de disgusto que es el resultado natural de salirse
siempre con la suya. Su marido cargaba con todo el equipo de su camara fotografica
y el peso agobiador de la humillacion, ostentando una actitud constante de aburrida
derrota. Resultaba evidente para ambos que la pareja del auto deportivo no formaba
un matrimonio.

Aquello era obvio, en primer lugar, porque Paul Chadwick tenia el aspecto de
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calmada seguridad que acompafia solamente a los hombres acostumbrados a ser
duefios absolutos de su propia vida y de cualquier situacion en que se encuentren. Por
otro lado, Jacqueline lo miraba con una expresion de felicidad que resulté tan
ofensiva para la sefiora Rutledge, que la consider6 casi indecente. En realidad,
ninguna pareja de personas casadas se miraria asi, ni estaria diciendo las cosas que
aquellos jovenes se decian...

—Es muy dificil creer esto —susurr6 Jacqueline—. Hace doce horas, yo no sabia
siquiera que existias, y ahora... eres el escultor que me dara forma, y yo no soy mas
que un pedazo de barro en tus manos.

Paul Chadwick sonrié vagamente y sus fuertes dedos acariciaron suavemente los
hombros y los brazos de la mujer.

—Siempre me ha gustado trabajar con barro y he modelado vasos, fruteros,
ceniceros..., pero nunca habia tenido en mis manos algo parecido a ti.

Jacqueline adopt6 una actitud de gato mafioso al ser acariciado por su amo.

—Tienes que ir a mi casa esta noche, a hacer la prueba conmigo —cuchicheo.

—Todo depende de lo que ocurra en el tribunal —le dijo Paul, tranquilamente—.
Si mi compaiiia gana el caso, tendré humor para modelar en barro; sin embargo, si
perdemos...

Jacqueline le hizo callar, dandole un rapido beso.

—No perderas, querido. Confia en mi infalible intuicién femenina.

Paul le acarici6 afectuosamente la mejilla y descendi6 del automdvil. Cuando
Jacqueline se deslizé para colocarse detras del volante, record6 algo de pronto.

—iQuerido! —grito.

Saco de su bolso de mano una llave que tenia amarrado un pequefio disco de
metal, en el cual estaba impreso el nombre y la direccion del hotel en donde
Jacqueline se hospedaba.

—Usala, en caso que llegues a mi apartamento antes que yo, Paul —dijo,
arrojandole la llave.

Paul la atrapo en el aire, envié con la mano un beso a la mujer y empezo a subir
los escalones para entrar al tribunal, mientras Jacqueline daba vuelta a la esquina.

Cuando ella se perdio de vista, la escandalizada sefiora Rutledge se volvio hacia
su esposo.

—¢ Viste eso, Calvin? —pregunto—. jBesarse a las nueve de la mafiana e invitar,
practicamente, a ese individuo a que pase la noche con ella! No encontraras mujeres
asi en Cedar Rapids.

Su esposo asintio tristemente.

—Ni aunque me esforzara mucho por lograrlo —comentd, en tono de queja.

La sefiora Rutledge lo mir6 con furia, y Calvin Rutledge, escarmentado, se alejo
con ella de aquel lugar, docilmente; iba mas triste, pero no habia aprendido nada
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nuevo, después de echar un breve vistazo a la vida de Paul Chadwick.

Ya dentro del tribunal, Paul localiz6 la sala que buscaba y entré en ella. No habia
espectadores presentes en el juzgado, porque aquél era un aburrido caso de demanda
civil. Solamente se encontraban alli los interesados: los abogados de ambas partes.
Frente a una mesa se hallaba el abogado principal de la defensa, Michel Boullard, un
hombre canoso y notablemente atractivo, que tendria cincuenta y tantos afios; René
Picard, su joven socio, estaba con él.

El abogado del demandante, Claude Daudet, esperaba ansiosamente cerca de otra
mesa, tratando de ocultar su nerviosidad; tenia consigo un legajo de documentos
legales. Paul camind hacia aquella mesa y tomé asiento, saludando jovialmente:

—iBuenos dias, Claude!

El aludido lo mir6 con considerable alivio y un poco de irritacion.

—:Dénde ha estado usted, Monsieur Chadwick? —pregunto—. He tratado de
hablarle por teléfono a su hotel toda la noche, pero me contestaron, una y otra vez,
que se encontraba ausente. ; Acaso usted no duerme nunca?

Paul sonrio.

—¢Queé tipo de hombre pasaria su primera noche en Paris solo y encerrado en la
habitacién de su hotel, Claude?

Tercamente, el abogado empez6 a decir:

—Le diré qué tipo de hombre... —entonces, hizo una pausa, penso en el asunto
durante un momento, y agregé—: Un anciano muy enfermo o invalido, y cuya esposa
le bloquee la salida.

En la otra mesa, el asistente del abogado defensor observo al recién llegado y
pregunt6 en voz baja a su canoso jefe:

—¢Quién es ese hombre que acompafia a Monsieur Daudet?

Michel Boullard ech6 una mirada a la mesa que ocupaba la acusacion y, luego,
consulto su cuaderno de notas.

—Paul Chadwick —contesto—. Llegé anoche. Trabaja para la Compafia
Petrolera del Norte.

—:Es abogado?

—No; es lo que los estadounidenses llaman «experto en problemas»: un
especialista que se envia para resolver situaciones criticas.

El joven asistente de Michel Boullard rio, confiado.

—La situacién de la Compafiia Petrolera del Norte ya no tiene salvacién: su fin
ha llegado. Todo lo que queda servira para que el juez redacte su epitafio.

En la mesa del demandante, Claude, pesimista, le decia a Paul Chadwick algo
muy parecido:

—Todas las pruebas estan a favor de ellos. Ademas, ustedes estan demandando a

www.lectulandia.com - Pagina 7



una compafiia francesa, en Francia, y ante un juez francés.

En ese momento, el alguacil de la corte, llamado huissier en Francia, se puso de
pie y anuncio que el juez iba a entrar en el juzgado.

Claude sacudio tristemente la cabeza cuando se levanté, junto con Paul.

—Hemos cometido un terrible error al permitir que el asunto llegara tan lejos.
iEste caso deberia haber sido arreglado fuera de la corte!

—iLo fue! —le informé Paul, con mucha calma, mientras la puerta de la camara
del juez se abria y Jacqueline salia de ella, vistiendo la toga judicial de color obscuro,
encima de su traje de noche.

Unos veinte minutos después, el principal abogado de la defensa, Michel
Boullard, se detuvo al lado de una fuente que se hallaba en el corredor del tribunal,
observando a su asistente, quien echaba agua fria sobre su hinchada mano derecha.

—He sido criticado verbalmente por un juez, en ocasiones anteriores —murmuro
el asombrado muchacho—, pero nunca me habian atacado fisicamente.

—Deberias hacer sacar una radiografia de esa mano, René —le aconsejo Michel,
tranquilamente.

—Pero ¢por qué se puso ella tan furiosa conmigo? Todo lo que hice fue colocar la
mano sobre su escritorio y ella me golpe6 con el mazo, cuando le explicaba,
simplemente, que el estadounidense era un bribon y, ademas, mentiroso.

Michel Boullard ya no estaba escuchando, porque su atencion se habia desviado
hacia otro lugar del corredor, donde el abogado demandante y el estadounidense
«experto en problemas» atravesaban en ese momento una pequefia rotonda.

—iEs asombroso! —Comentaba por tercera vez Claude con Paul Chadwick,
sintiéndose alborozado, aunque continuaba atontado por su inesperada victoria legal
—. jJamas comprenderé cémo hemos triunfado!

Paul, imperturbable, no dijo nada.

Sin separarse de su compaiiero, Claude se detuvo enfrente de una pequefia estatua
de la Justicia. Era la figura tradicional de una mujer con los ojos vendados, que
sostenia en la mano una balanza. El abogado se la sefial6 a Paul.

—FEn este caso, la diosa de la Justicia estaba verdaderamente ciega, Monsieur
Chadwick. ;Qué misteriosa fuerza sera la que, en ultima instancia, inclina hacia un
lado esa delicada balanza?

Paul sacé de su bolsillo la llave del apartamento de Jacqueline y la dejé caer en
uno de los platillos de la balanza, haciéndolo descender.

Claude, perplejo, fruncio el cefio, mirando la llave, y después, a Paul. Sin darle
explicacion alguna, el estadounidense agitd jovialmente la mano, despidiéndose del
abogado, y se dirigio6 hacia la salida del tribunal de justicia, para hacer los
preparativos de su vuelo a Nueva York.
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Paul no era el unico que habia proyectado volar a Nueva York, aquella mafiana.
También Michel Boullard pensaba realizar ese viaje; sin embargo, durante algin
tiempo, después que salié del tribunal, no estuvo seguro de que lograria alcanzar su
avion. Su automovil se descompuso a varias cuadras del juzgado y perdi6 casi dos
horas en llevarlo a un garaje, en encontrar un taxi vacio, llegar a su casa y recoger su
equipaje.

Afortunadamente para Michel, el chofer del taxi era un individuo atrevido que
tenia el delirio de sentirse un corredor campeon de la carrera del Grand Prix. Hizo
que su vehiculo se colara entre el enmarafiado transito parisiense, con temerario
abandono, y corrié a la velocidad de un cohete de propulsién a chorro hacia el
aeropuerto, manteniendo el acelerador hundido totalmente hasta tocar el piso del
automévil. Michel consigui6 abordar el enorme jet, justamente tres segundos antes
que despegara.

El canoso abogado sélo habia volado en pocas ocasiones y todavia se sentia muy
nervioso durante los despegues y los aterrizajes. Una vez que se acomodd en su
asiento, junto a la ventanilla, y se abrocho el cinturon de seguridad, Michel se apoyo6
en el respaldo y mantuvo los ojos fuertemente cerrados, hasta que el avion se
encontré volando sobre las nubes, habiéndose perdido de vista el suelo. Entonces, el
abogado abri6 los ojos, relajando un poco los musculos, y tratd de olvidar que iba
volando, concentrandose en una emocionante novela que habia comprado
precisamente para el caso.

Cuando el jet volaba sobre el Atlantico, Michel Boullard ya estaba
completamente calmado, pero sus piernas empezaron a entumirse. Se levanté para
estirarlas y se dirigio a la sala de descanso. Repentinamente, se detuvo, lleno de
asombro.

Paul Chadwick estaba sentado en un divan de la sala, hojeando perezosamente
una revista.

Michel titube6 durante un momento; luego, se acerco al estadounidense, diciendo:

—Monsieur Chadwick...

Paul miro, asombrado, al atractivo abogado canoso.

Michel se sent6 a su lado y se presento, con auténtica afabilidad:

—Soy Michel Boullard, su oponente en el caso de esta mafiana, srecuerda?

—Naturalmente —respondié Paul, estrechando la mano que tenia extendida el
francés—. Lamento que haya perdido.

El abogado se encogi6 de hombros.

—Fue una experiencia para mi —dijo—. Nunca habia defendido un caso ante un
juez femenino.

Paul parecio darse cuenta de aquel detalle por primera vez, en ese momento.

—Ahora que lo pienso, el juez era una mujer —dijo.
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—Muy atractiva, por cierto —comenté Michel—; y, segun creo, muy bien
formada.

—Es posible —admitié Paul, ingenuamente—. ;Quién puede decir lo que se
oculta debajo de esas togas?

Michel sonrio, tristemente.

—Yo nunca lo sabré, y es evidente que usted, por ser un caballero, jamas lo dira.
—Michel not6 la sorpresa que aparecio en la cara de Paul, cuando éste se dio cuenta
de lo que sabia el abogado, y prosiguio—: Mi caso estaba bien preparado, las pruebas
habian sido presentadas en forma apropiada y los procedimientos legales observados
escrupulosamente. Como abogado, no pasé nada por alto; pero, como francés, soy
una vergiienza para mi nacion.

Michel sacé de su bolsillo la llave del apartamento de Jacqueline.

—Usted dejo esto en la balanza de la Justicia, en el tribunal. Debo estar
envejeciendo, ya que he permitido que un estadounidense me derrote en esta clase de
juegos.

Paul arqued una ceja, al ver la llave.

—Bueno, ese juego se ha hecho muy popular también en los Estados Unidos,
;sabe usted?

—Pero ustedes todavia lo practican como aficionados. ; Cémo se sentiria usted si
los franceses derrotaran a un equipo estadounidense de béisbol? —Michel guardd
nuevamente la llave en su bolsillo—. Mitigue mi humillacion, monsieur —suplico—.
iDigame que, al menos, usted es francés en parte!

—No. Lo siento, pero mi madre nacio en Gales y mi padre es danés.

—FEso me parece suficiente —decidi6 Michel—. Muchos de los primeros
normandos procedian de Dinamarca, y muchos de los galeses son descendientes de
invasores normandos; asi que usted debe de tener algo de sangre francesa en las
venas.

—Tal vez —concedi6 Paul.

—iPositivamente! —Insisti6 Michel—. No obstante, lo que todavia me molesta
es que mi asistente, que es francés del todo, se haya olvidado de informarme que el
juez era una mujer joven y atractiva, en tanto que usted no descuidd detalle alguno.

—La situacion era critica —explic6 Paul—, y el factor tiempo era esencial. Me
apena que usted piense que yo le he sacado ventaja obrando de mala fe...

—:Esta usted dandome disculpas por haber realizado un acto genial? —preguntd
Michel, interrumpiéndolo, con una sonrisa amistosa—. jEstoy lleno de admiracion
solamente, Monsieur!

Paul se sinti6 aliviado y, en cierto modo, conmovido, al ver que el francés hablaba
en serio.

—Pocos hombres habrian tomado las cosas con la ecuanimidad de usted,
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Monsieur Boullard. En cierto modo, siento que yo le debo un favor.

Al acabar de hablar, sacé una de sus tarjetas de visita y se la entreg6 a Michel,
diciendo:

—Si hay alguna cosa que yo pueda hacer por usted mientras se encuentre en
Nueva York, telefonéeme.

—~Gracias. Es muy amable de su parte.

Una hermosa azafata atraveso la sala de descanso y colocé una taza de café frente
a cada uno de ellos. La joven mir6 a Paul durante un momento, mas de lo necesario,
antes de alejarse.

Paul apart6 su atencion del suave movimiento ondulante de las caderas de la
joven y volvié a fijar la vista en Michel.

—¢Es este su primer viaje a mi pais? —pregunto.

—Si; voy a visitar a mi hija.

—iAh!

Paul levant6 su taza de café..., y se detuvo al ver una llave que se encontraba
debajo de ella, en el plato, y que tenia amarrado un pequefio disco metalico, con una
direccion grabada en é€l.

Los ojos de Paul se desviaron de la llave hacia la cocina, donde la bella azafata
estaba parada, mirando en direccion al sitio que él ocupaba. La joven sonrio y él le
devolvio la sonrisa, asintiendo con la cabeza; asi, qued6 consumado el arreglo.

Michel, que no habia perdido detalle alguno, levanto lleno de esperanza su taza y
miro el plato; pero alli no habia ninguna Ilave.

Apesadumbrado, el abogado empez6 a abrir un envoltorio de papel celofan que
contenia unas tabletas de sacarina.

—iAh, juventud! —exclam6—. Usted consigue llaves de apartamentos y a mi
s6lo me corresponde tomar tabletas.

Ya era avanzada la tarde, cuando el avién aterrizo en el aeropuerto Kennedy, de
Nueva York. En cuanto sali6 del jet, Paul Chadwick atravesé la sala de espera
dirigiéndose, sin tardanza, hacia un grupo de teléfonos pegados a la pared, que
estaban separados unos de otros unicamente por una pequefia division de vidrio. El
joven tomo los receptores de dos teléfonos adyacentes, deposité una moneda de diez
centavos en cada uno de ellos y marco simultaneamente dos numeros diferentes.
Después, alzo los aparatos y se coloco uno en cada oreja.

Pasado un momento, dos voces femeninas distintas dijeron:

—iHola!

Paul hablo con las dos mujeres al mismo tiempo, diciendo, en ambas bocinas:

—Habla Paul, querida.

—iAngel! —susurré una de las muchachas, cuya voz llegé a la oreja izquierda de
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Paul.

—iCarifno! —grité con deleite la otra, en la oreja derecha del joven.

Paul comenz6 a hablar rapidamente por ambos teléfonos, sin dar tiempo a que
alguna de sus amigas le contestara:

—No digas una sola palabra, querida. Mi avién acaba de aterrizar. Paris, sin ti,
fue un infierno y solamente pude pensar en la inolvidable hora que pasé contigo,
antes de partir. Ahora tengo que detenerme en la oficina para archivar mi informe.
jPonte alguna ropa cémoda y espérame!, llegaré a tu casa a cualquier hora de la
noche.

Colgé inmediatamente ambos teléfonos, inhal6 aire con satisfaccion y lo exhald
lentamente. Cuando dio la espalda a los aparatos telefénicos, encontr6 a Michel
Boullard, que tenia su maleta a un lado, en el piso, y una sonrisa de envidiosa
aprobacion en el rostro.

—iDos al mismo tiempo! —Comento el abogado, con una admiracion absoluta
—. iNi siquiera Napoleén habria intentado efectuar dos invasiones a la vez!

—Bueno... Ambas viven en el mismo edificio —explic6é Paul, con modestia.

—iMagnifico! Usted debe tener un poco de sangre francesa en las venas.

Paul empezaba a sentirse algo abrumado por la entusiasta apreciacion del
abogado.

—Sea lo que sea —reconocio, con una mueca parecida a una sonrisa—, hace que
mi vida resulte completa y fascinante.

Michel rio y dio un golpecito con la mano en el hombro de Paul.

—Ha sido un placer conocerlo.

—No lo olvide —le recordd el estadounidense, cuando se dieron la mano para
despedirse—: si necesita algin favor que yo pueda hacerle, mientras esté usted en
Nueva York...
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Capitulo 2

MicrEL oBservaBA a Paul Chadwick alejarse para continuar su «vida completa y
fascinante», cuando una voz proveniente de la sala de espera grito6:

—iMichel!

El abogado se volvio rapidamente y distinguié a un hombre calvo y rollizo,
Etienne Parrault, que lo saludaba agitando la mano frenéticamente, en el otro extremo
de la sala.

—Ftienne! —grité6 Michel a su amigo.

Caminaron apresuradamente uno hacia el otro, entre la multitud, y se abrazaron
con afecto. Eran dos viejos amigos que no se habian visto durante veinte afios, desde
que Etienne habia salido de Paris para abrir un restaurante especializado en comida
francesa en Nueva York. Se estrecharon fuertemente, se dieron palmadas en la
espalda y se besaron las mejillas.

Al fin, Michel apart6 a Etienne un poco y lo miré, con los ojos llenos de lagrimas.

—iDéjame mirarte! —pidio—. jAh! No has cambiado en estos veinte afos.

Etienne fingi6 resentimiento.

—:Como puedes decir que yo tenia mi aspecto actual hace veinte afios, siendo tu
amigo? —pregunto.

Los dos rieron, se abrazaron nuevamente y enjugaron sus lagrimas. Después,
Etienne sujetd el brazo de su amigo y empez6 a caminar hacia la salida, diciendo:

—iVamos! Tenemos que...

—iEspera! —Le interrumpi6 Michel—. Dejé mi maleta cerca de las casetas
telefonicas.

Mientras regresaban tomados del brazo hacia donde estaban los teléfonos, Etienne
pregunto:

—¢Qué opinas de los Estados Unidos?

—Son desconcertantes.

—¢Tan pronto crees eso?

—Pues... Veras... Etienne: siempre he oido decir que el hombre estadounidense
es ineficaz y débil, y que esta completamente dominado por la mujer.

—Es cierto —Ile asegur6 su amigo—. Asi son las cosas en este pais.

—:S1? —Replic6 Michel, sacudiendo la cabeza con incertidumbre—. He
conocido a un individuo llamado Paul Chadwick, cuya actitud me hace dificil el creer
que me encuentro en esos Estados Unidos de los que tanto he oido hablar.

Para entonces, ya habian llegado a las casetas de teléfonos y Michel recogi6é su
maleta. Estaban a punto de alejarse de alli, cuando atrajo su atencion la voz de un
joven que hablaba alborozadamente por teléfono.

—iHola, Martha! jSoy yo, Ralph! El avion acaba de aterrizar, y estaré alla dentro
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de media hora —dijo.

Escucho la voz que provenia del otro extremo de la linea y la alegria desaparecio
de su cara.

—Pero..., jhan pasado siete semanas! —protesto—. ;Te duele la cabeza...?
¢Quieres que pase la noche en un hotel?

Desanimado, el joven dijo:

—iEsta bien, Martha! Si, querida... Pero, afioraba... jDespués de todo, eres mi
esposa!

Michel miré6 a Etienne, y asintié.

—ijAh! —suspir6—. Ahora sé que estoy verdaderamente en los Estados Unidos.

Su amigo sonri6 y lo condujo fuera del edificio hasta su automovil. En el
trayecto, Michel le confi6 que cada vez se sentia mas nervioso al pensar en su
inminente encuentro con su hija. Etienne hizo cuanto pudo para calmar los temores
del abogado, pero sin obtener gran éxito.

—Tal vez deberia telefonearle primero —musit6 Michel, mientras Etienne
enfilaba en su auto hacia Manhattan—. Quiero decir que..., este... No me parece
cosa facil, después de todo este tiempo. ;Como puede uno presentarse ante su hija, a
quien no ha visto en casi veinte afios, y saludarla?

Etienne no encontré dificultad alguna.

—Puedes decirle, simplemente: «Permitame presentarme» —explico.

—iNo seas tonto! —Repuso Michel—. Esa frase solamente resulta adecuada si
uno trata de vender algo a la persona que lo recibe; pero ella es mi pequeiia, la nifiita
a quien yo solia arrojar al aire, jugando.

—Bueno; juega con ella arrojandola al aire.

Michel dirigié6 una mirada de reproche a Etienne, pensando que aquél no era
momento para bromas.

—iVeinte afos...! Ni siquiera podré reconocerla. ;Cémo pude dejar pasar tanto
tiempo?

Etienne trat6 de aliviar el sentimiento de culpa que abrigaba Michel al respecto.

—Fue su madre quien te abandono para traerla a este pais —indico—; después,
sobrevino la guerra, y luego, los afios que tu pasaste en el Medio Oriente.

Sin embargo, Michel no lo escuchaba porque estaba muy ocupado cavilando.

—Al principio, le escribia diariamente: luego, lo hice cada semana; después, cada
mes y, finalmente, acabé por enviarle tan sélo un regalo de cumpleafios y tarjetas de
Navidad. Para mi hija, yo soy solamente una persona de quien recibe noticias dos
veces al afio.

—Todo resultard bien —afirmé Etienne, consolandolo—, y esta noche, ustedes
dos irdn a mi restaurante, donde todos juntos celebraremos tu regreso. Beberan
champafia, hablaran acerca de todos estos afios perdidos, y sus recuerdos los haran

www.lectulandia.com - Pagina 14



reir.

—iEstoy muy nervioso! —Exclam6 Michel—. Me parece la misma situacion de
la noche en que Lauren nacid. Todavia pienso en ella como si fuera una pequefiuela,
aunque ha dejado de serlo, ya que ahora es toda una mujer.

Etienne sac6 una pequefia tarjeta del bolsillo y la entregé a Michel, diciendo:

—Fsta es su tarjeta. Vas a sentirte orgulloso de ella. Es muy joven para ser una
prominente psicologa.

Michel, pensativo, mir¢ la tarjeta.

—Dices que sigue soltera?

—Su educacién y el formarse una buena clientela le han quitado casi todo el
tiempo —indicé Etienne, reduciendo la importancia de la solteria de Lauren Boullard.

—Pero ya casi tiene treinta anos...

—iBah! Supongo que continua buscando al hombre que mas le conviene.

—Generalmente, cuando una joven de dieciocho afios busca al hombre ideal, lo
encuentra cerca —afirmé Michel, filosé6ficamente—; pero a los treinta, cuando la
mujer busca, lo unico que se le acerca es su cuadragésimo cumplearios.

El abogado continu6 mirando, pensativo, la tarjeta de su hija mientras el
automévil lo introducia en el corazén de Manhattan. El vehiculo de Etienne avanzé
lentamente debido al intenso transito. Finalmente, Michel bajo de él, delante de un
moderno edificio médico. Después de dirigirle algunas palabras de estimulo, Etienne
se alejo rumbo a su restaurante. El abogado penetré en el edificio, consulté la tarjeta
que llevaba en la mano y tomo6 un ascensor para subir al sexto piso. Al llegar, camino
nerviosamente por el corredor hasta que encontr6 la puerta que buscaba, y
permanecié mirandola durante unos momentos mientras guardaba la tarjeta en el
bolsillo.

En ella estaba impreso: «Lauren Boullard. Psicéloga».

Y debajo de aquello, en letras pequeiias: «Terapia de Grupo».

Michel recorrié con la yema de los dedos el letrero del nombre de su hija,
saboreando aquel momento. Se enderezé la corbata y se estiré la chaqueta, porque
deseaba causar una buena primera impresion, y se peino el plateado cabello con la
palma de la mano. Finalmente, abri6 la puerta y entr6 a una pequefia sala de espera.

Habia un escritorio destinado a una recepcionista, junto a una puerta interior, pero
nadie lo ocupaba. La tnica persona que se encontraba en aquella sala era un hombre
joven, alto y delgado, cuya cara alargada parecia conservar siempre una expresion de
disculpa. Michel le hizo una ligera inclinacion de cabeza y se sentd en una silla
cercana, mirando, temeroso, la puerta cerrada.

Un momento después, el joven se incliné hacia €l y le dijo, casi susurrando:

—La doctora esta adentro, en su oficina. No se preocupe: usted sera quien pase en
seguida, ya que yo no vengo a consultarla, ;sabe?
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—iAh!

—Yo soy Arnold Plum —anunci6 con orgullo el joven—, su novio.

Michel lo observd, aceptando lentamente el hecho de que estaba mirando a su
futuro yerno, y en cierto modo, aquello no le resulté agradable. Arnold Plum parecia
ser un muchacho bastante simpatico; sin embargo...

—¢Van a casarse usted y la doctora?

Arnold sonri6 y asintio con la cabeza.

—¢Cuando?

—Tan pronto como ella pueda acomodar nuestra boda entre sus compromisos.

La reaccién de Michel ante aquella aprobacion poco viril fue tan evidente, que
Arnold se apresur6 a dar explicaciones.

—Es una mujer muy ocupada —sefial6 la puerta que conducia a la oficina
interior, y agrego—: Justamente ahora esta elaborando algunas notas para una
conferencia y no puedo decirle con certeza cuanto tiempo va a permanecer dentro de
ese cuarto. Yo he estado esperandola durante casi una hora.

—Usted ha estado... —repitio Michel, lentamente.

—iSi! —Admiti6 Arnold; consultdo su reloj, y afiadi6—: Esperaremos diez
minutos y, después, toseremos.

—¢:Toseremos?

—Para hacerle saber que estamos aqui.

El joven se acerco mas todavia a Michel, mostrandose ansioso por hacer un trato.

—Si ella sale enojada —susurro—, no le revelaremos quién de nosotros tosio.

Michel examin6 a aquel hombre que estaba completamente dominado, aun antes
de haberse casado.

—¢Por qué habria de enojarse? —pregunto.

—Porque nadie debe molestarla cuando esta trabajando. Esa es una de las cosas
en que convinimos al comprometernos; eso... Y el no tener hijos.

Hasta entonces Michel habia estado molesto; pero aquello lo horrorizo.

—¢No tendran hijos? —pregunto.

—FElla tiene que pensar en su carrera, ;comprende? —Respondi6 el joven—.
Apenas le alcanza el tiempo para atender todos los asuntos que se le presentan.

—iPero, alguien debe tener hijos! —Replic6 Michel, con frialdad—.
Desgraciadamente, usted no puede tenerlos.

Arnold asintio, aceptando con solemnidad que aquello era una desgracia.

—Si —dijo—; eso resolveria muchos problemas.

Michel empezaba a sentirse cada vez mas infeliz e indignado, cuando la puerta
interior se abrio de pronto. Una mujer hermosa, delgada, cuyo cuerpo estaba
deliciosamente torneado, y que tenia unos enormes 0jos obscuros y una boca adorable
que denotaba resolucion, salié de la oficina: era Lauren Boullard.
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Arnold Plum se puso en pie de un salto, nerviosamente. Michel se levant6 con
lentitud, devorandola con la vista, emocionado. Por fin se encontraba en presencia de
la mujer a quien habia visto por ultima vez como una nifia. Para el abogado, aquél era
un momento desconcertante.

Lauren mir6 a Arnold y dijo, con tono de absoluta indiferencia:

—Crel oir que habia alguien aqui.

El joven, asustado de muerte por el hecho de que la psicdloga pudiese estar
disgustada, y deseoso de evitar que lo culpasen por haberla interrumpido, levanto
rapidamente un dedo acusador hacia el canoso abogado.

—iFue €l quien tosid! —dijo.

Tranquila, Lauren se volvio a su padre.

—Si usted quiere concertar una cita, espere a mi recepcionista; regresara pronto
—1le informo.

Después, fij6 nuevamente su atencién en Arnold, quien estaba terriblemente
inseguro al verse enfrente de aquella mujer y buscaba desesperado su aprobacion.
Michel observé, con espanto, cémo su hija procedia tranquila y casi efectivamente,
sin demostrar emocion alguna, a aniquilar la virilidad de su futuro esposo.

—Terminaré en diez o quince minutos, Arnold —dijo.

—Consegui boletos para ir al teatro esta noche —balbuce6 el joven, ansioso de
complacerla y sacando del bolsillo orgullosamente dos boletos y sosteniéndolos en
alto—. Presentan una magnifica revista musical. Todos los criticos han dicho que esa
sera la mejor obra que se presentara en Broadway, durante esta temporada.

Lauren echd una mirada al nombre de la obra, impreso en los boletos, e hizo una
mueca.

—Algunas veces dudo de la opinion de los criticos —dijo.

—Cometen un error tras otro —convino Arnold al momento, abandonando
automaticamente su posicion—. Devolveré estos boletos y conseguiré otros dos para
ir a ver una obra cuya calidad conozco, como..., como...

Mir6 a Lauren para tomar su decision.

Ella le dio la idea.

—Hamlet —dijo.

—Como Hamlet —decidi6é enfaticamente Arnold—. De todas maneras, esa obra
se esta representando cerca del restaurante que escogi. Hice reservaciones en el
Trianén, porque alli preparan unos magnificos filetes.

—El cocinero siempre los frie demasiado.

Arnold abandon6 nuevamente su posicion.

—Tienes mucha razén, Lauren —afirm6—. El hace lo mismo en todas las
ocasiones. Ademas, hay muchos otros establecimientos para cenar, como..., COmo...

—«EI Trovador».
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—iSi! jComo «El Trovador»! Les hablaré ahora mismo por teléfono.

Lauren mir6 la cabeza de Arnold Plum.

—Veo que te hiciste cortar el pelo —dijo.

—iSi! —respondi6 el joven, sonriendo, en espera de su aprobacién.

La psicologa siguié observando su cabello durante un momento, y luego, hablo,
Con VOz suave:

—¢Por qué permitiste que te hicieran eso?

La cara de Arnold se demudo.

Lauren prosiguio, demostrandole tierno interés:

—Ya sabes que, cuando te recortan demasiado a los lados, tu cabeza parece
angosta.

—Yo le indiqué al barbero como te gustaba. Se suponia que él haria un buen
trabajo.

Lauren estudio el corte de pelo desde otro angulo y se encogio ligeramente de
hombros.

—Supongo que, analizando bien las cosas, no se le podia pedir mas —la mujer
estird la mano y sacudio las hombreras del saco de Arnold—. No has usado el cepillo
para la caspa que te compré.

—Lo olvidé —admitio el joven, humildemente.

—Para terminar, carifio, no lleves ese traje azul esta noche.

—Si, querida.

Lauren le acarici6 afectuosamente la mejilla y regres6 a la oficina interior,
cerrando la puerta tras de si.

Arnold exhal6 aire lentamente y se volvio a Michel.

—¢ Verdad que tiene personalidad? —pregunto, orgulloso—. Le apuesto que no
esperaba usted que fuese asi.

—No, no lo esperaba —contest6 el abogado, tranquilamente, meditando en la
ejecucion publica que acababa de presenciar—. Digame: ;por qué no puede usted
usar el traje azul esta noche?

—Porque eso acentua mi mala postura. Tengo los hombros sumamente redondos,
¢ve usted? Ella advirtié ese detalle en nuestra primera cita y me aconsejo lo que
deberia yo hacer.

—Usted es un hombre afortunado: pudo haber pasado su vida sin enterarse de
eso.

—Es verdad. Y si no fuese por Lauren, no usaria yo estos zapatos correctivos.

Arnold levant6 un pie para ensefiarle a Michel el tacon de su choclo.

—Ella hizo forrar con plomo la parte externa de todos mis zapatos, para
proporcionarme equilibrio.

—Ha hecho muchas cosas por usted.
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—Asi es, ciertamente —convino Arnold—. Yo era un desastre... Y la parte
verdaderamente triste del asunto es que nunca lo supe, hasta que la conoci. Lauren
tuvo que indicarmelo.

Arnold se dirigio al escritorio de la recepcionista, busco el nimero telefonico del
restaurante «El Trovador», en el directorio, y lo marco.

—iHola! —dijo el joven, cuando le contestaron, adoptando repentinamente un
tono de voz autoritario—. Quiero una mesa para dos, esta noche. Llegaremos a las
siete y media... En el rincon que esta junto a la chimenea... ;De parte de quién? jDe
la doctora Lauren Boullard!

Michel se espant6 al darse cuenta de que aquel hombre habia perdido su propia
identidad tan completamente, que necesitaba utilizar el nombre de Lauren para causar
impresion.

Sin embargo, Arnold parecia no advertir aquello. Colgo el teléfono con una
mirada de satisfaccion y dijo:

—Es preciso mostrarse firme con esos capitanes de camareros.

Consulto su reloj.

—Sera mejor que me vaya a casa para cambiarme. Me alegra el haberlo conocido,
Senor.

Michel asinti6 con la cabeza, diplomaticamente, y mir6 salir a Arnold. Después,
camino hacia la puerta del despacho interior, levanté la mano para llamar... y quedo
paralizado, con la mano en el aire.

Un rato después, la bajo, se dio vuelta y salié de la oficina.

Las sombras del crepusculo caian sobre las calles de Manhattan, cuando el taxi en
que viajaba Michel llegé al restaurante de Etienne. El abogado entré en el
establecimiento, encontr6 a su amigo en la cocina y procedié a contarle toda la
horrible historia.

—Asi, sali sin llamar a la puerta —concluyo, tristemente—. No pude encararme
con ella asi como asi. Estaba asustado y no me senti capaz de decirle que soy su
padre. Esas cosas no pueden hacerse con mujeres como ella. Lauren me habria
respondido, simplemente: «jMuy bien! Déjeme usted su nombre y nimero de
teléfono. Si alguna vez necesito un padre, lo llamaré».

Etienne trat6 de calmar a su viejo amigo.

—¢Quién sabe? Pudo haberse echado a llorar, o haberte estrechado en sus brazos,
o haberte besado...

—Y me habria indicado que necesitaba afeitarme.

No... Yo presencié lo que le hizo a su novio; fui testigo, en su oficina, de la
destruccion de un hombre. Lauren lo hizo pedazos, desde la punta de su angosta
cabeza hasta la de sus zapatos forrados de plomo. Cuando ella lo reconstruya, ;qué
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sera €él?

—EI marido estadounidense ideal.

Michel sacudio la cabeza, con absoluta perplejidad.

—¢Por qué no protestan esos hombres? ;Por qué no abandonan a sus esposas?

—¢A donde irian? ;A caer en manos de otras mujeres estadounidenses? ;Le sirve
de algo a un prisionero el cambiar de alcaides?

—Nunca deberia yo haber permitido que la madre de Lauren la trajera a este pais
—gimié Michel—. jOjala pudieras ver lo que ha escogido como esposo! Ese tipo es
un gusano, un sapo, un individuo que tendra que solicitar una audiencia para
acostarse con ella.

Etienne asinti6, compadecido.

—iEs tragico! —Comenté—. En los Estados Unidos no se practica el sexo como
algo normal, sino como un delito.

Mientras mas pensaba Michel en Arnold Plum, mas enojado se sentia.

—iCémo pudo escoger mi hija a un hombre asi, un sujeto cuyo unico
remordimiento se debe a que él no puede tener hijos!

—Eso seria algo verdaderamente dificil —admitié Etienne.

Michel hizo una mueca.

—Cuando lo conozcas, dejaras de desechar esa posibilidad —replico.

—Segun lo que me has contado de €l, ese hombre tiene un grave problema, en
verdad.

—No; es mi hija quien tiene problemas, y ha encontrado el lugar mas seguro para
ocultarlos: la oficina de un psicologo. Es mads: ni siquiera se encuentra alli como
paciente, sino como doctora.

Etienne lo mir6 con el cefio fruncido por el descontento.

—No comprendo, Michel.

—Permiteme que te lo explique: Si un tipo comete desfalcos, ¢trabajara en la
oficina de un hombre que esté desfalcado? jNo! Tomara un empleo en un banco.

—Ciertamente.

—Pues bien, lo mismo ocurre con mi hija. En la oficina de psicéloga que tiene,
ella puede enfrascarse en la lectura de los libros de Freud, Adler y Jung, pronunciar
algin pequefio sermén acerca de la vida y el amor, enfrente de sus indefensos
pacientes, y regresar a ocultarse tras de los textos.

Ftienne puso amablemente la mano en el hombro de su amigo.

—No puede ser tan grave su caso.

—Pero lo es —le aseguré enfaticamente el abogado—. La miré a los ojos,
Etienne, y descubri en ella a una solterona de treinta afios, una muchacha con el
estado de animo de una doncella anciana.

— ¢ Estas seguro?
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—Si, y mucho —afirmo6 Michel, con gravedad—. Soy un hombre que comprende
a las mujeres, Etienne; eso ya lo sabes. Te aseguro que mi hija es una muchacha que
nunca ha disfrutado de la vida.

Etienne suspiré.

—iQué tragedia para un padre francés!

—Y precisamente yo, su padre, soy el culpable de eso —se acus6 Michel.

Sin embargo, el abogado no era hombre de los que permanecen estrujandose las
manos ante una tragedia. Era un hombre de accion y habia estado pensando,
profundamente, desde que habia salido de la oficina de Lauren, en la solucion que
requeria aquel asunto.

—Solamente hay una forma de que yo arregle el dafio causado por todos estos
afos en que he descuidado a mi hija. Ya no puedo comprarle mufiecas ni juguetes,
porque ha dejado de ser una nifia. Unicamente existe un obsequio adecuado para
Lauren: el goce de su cumplimiento como mujer. Eso es lo que le debo, por ser su
padre.

—Asi es —convino Etienne, pensativo.

—No puedo permitir que una bella rosa, como Lauren, se marchite sin haber
sentido el calor del sol.

—Pero, una rosa de treinta afios de edad no es facil de deshojar, amigo mio —
indic6 Etienne—, porque tiene demasiadas espinas. Vas a necesitar a un jardinero
muy diestro.

—iPrecisamente! —Admiti6 Michel—. Para esto se requiere un hombre
extraordinario.
—Si. Uno de infinita fineza... jSerda muy dificil localizarlo! Ademas, un

individuo asi tendra tantas mujeres rogando por sus atenciones, que no se interesara
en desperdiciar su tiempo con un problema como el de Lauren.

Se miraron tristemente, durante un rato.

De pronto, Michel recordo algo.

—S1 esta disponible un hombre asi, amigo mio!

Etienne se alegro.

—iMaravilloso! —exclam6—. jLo haremos venir de Francia, en avion,
inmediatamente!

—No hay necesidad —replicé lentamente Michel—. El es estadounidense.

Etienne rio, burlonamente.

—iEstas bromeando, Michel! —dijo—. Para llegar a la luna, puedes confiar en un
norteamericano; pero, para llegar al corazén de una mujer, debes depositar tu fe en un
francés.

—El genio no tiene nacionalidad, Etienne —repuso el abogado—; y en esto,
incluyo a un genio en el arte de amar.
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Michel meti6 la mano en el bolsillo, extrajo la tarjeta que le habia dado Paul
Chadwick y la contempl6 afectuosamente.

Recordo las palabras de despedida del estadounidense: «Si necesita algiin favor
que pueda yo hacerle...».
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Capitulo 3

A 1A manana SIGUIENTE, Michel calculé la hora de su llegada al edificio de
apartamentos de Paul Chadwick con mucho cuidado. Se presenté bastante tarde para
asegurarse de que Paul ya estaria levantado, y suficientemente temprano para tener la
certeza de que no habria salido a trabajar todavia. Al salir del ascensor, en el quinto
piso, vio el numero del apartamento que buscaba, al otro extremo del corto pasillo.

Iba a la mitad del corredor, cuando se abrio la puerta del apartamento de Paul.
Una joven adorable y elegantemente vestida salio, llevando una sartén, un cuchillo y
un tenedor en una mano, y en la otra, una pequefia cacerola. Cuando la puerta se cerré
atras de ella, la mujer camin6 lentamente por el corredor y paso junto a Michel, sin
mirarlo, porque tenia la vista fija hacia el frente, casi como si estuviera en trance.

El abogado volvio la cabeza y la vio entrar en el ascensor. Luego, con el cefio
ligeramente fruncido, caminé hacia la puerta de Paul y llamé.

Paul Chadwick estaba anudandose la corbata cuando acudi6 a abrir la puerta.
Sorprendido al ver a Michel, alz6 un poco las cejas y exclamo:

—iSenor Boullard!

Luego, su expresion de asombro cedio el lugar a una amistosa sonrisa.

—iEntre! A quien menos esperaba ver a esta hora de la mafnana, era a usted.

—Espero no molestar...

—iDe ninguna manera! Simplemente me estoy vistiendo para ir a mi oficina, pero
no hay prisa alguna. No tengo que presentarme alli hasta dentro de una hora.

Michel penetré en la estancia del apartamento y ech6 una mirada en torno suyo.
Era tal como él habia pensado: grande, comoda y apropiada para un hombre. Cuando
Paul cerro la puerta, el abogado lo mir6 con curiosidad.

—FEsa mujer que acabo de ver salir... —dijo.

—iOh, es Elizabeth! —Explicé Paul, sin darle importancia—. Viene todas las
mafianas a prepararme el desayuno.

—Trae sus propios utensilios de cocina?

—Si... Dice que no quiere que los huevos que me prepara toquen una sartén que
no sea suya.

—Extrafia devocién —musité Michel—. ;Quién es ella?

—Elizabeth, simplemente. S6lo conozco su primer nombre. Ella se presentd en
mi puerta hace afios, y, desde entonces, no ha fallado un solo dia.

—Como un peregrino rindiendo homenaje a su deidad —murmuré Michel,
reflexivamente—. Extrafia...

Unos golpes que sonaron en la puerta lo interrumpieron. Paul abrid. Una mujer
delgada y de aspecto digno, que vestia un abrigo de visén, estaba en el umbral.
Dedico6 una sonrisa a Paul y susurrd:
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—Buenos dias.

—iBuenos dias, Sandra! —respondi6 amablemente Paul.

Recogi6 un pequefio bulto de ropa sucia y lo entreg6 a la mujer, diciéndole:

—Aqui tienes.

—Te los devolveré el jueves en la mafiana, muy temprano —contesto la joven.

—iGracias!

Paul cerré la puerta, se fijo en la mirada de asombro de Michel, y le explico,
tranquilamente:

—Ella se encarga de mi servicio de lavanderia.

El abogado siguié mirandolo fijamente.

Paul se encogi6 de hombros, con gesto de impotencia.

—Insiste en hacerlo.

—Me siento como si hubiese entrado en un santuario —dijo Michel, con sincero
asombro—. Soy como un peregrino que ha llegado a la Meca, después de un largo
viaje.

Paul rio y sefial6 con la mano una mesa que estaba junto a un gran sofa forrado de
piel.

—Cuando vaya a salir —dijo—, puede dejar sus ofrendas en ese cenicero —
luego, movio6 la cabeza hacia una cafetera, que se hallaba en una mesa cercana—.
¢Quiere un poco de café? —pregunto.

—iGracias!

Michel se acerco al comedor y saco una taza y un plato.

—:Como esta su hija? —pregunto diplomaticamente Paul, mientras anudaba su
corbata.

Michel vertio café en la taza, abordando el tema indirectamente.

—Monsieur Chadwick —coment6—, hace muchos afios, en mi juventud, hice
una cosa muy estupida, porque queria saborear todos los placeres de la vida: jme
caseé!

Paul sonri6, comprensivo.

—Muchos hombres buenos se han asfixiado solos por haber hecho eso.

Michel tomo6 un sorbo de café.

—Mi mujer era estadounidense; era una mujer excitante, atractiva, hermosa. El
nuestro fue un matrimonio ideal..., hasta que salimos de la iglesia en donde nos
casamos.

—Disfruté usted de tanta felicidad como podia esperarse para un hombre
cualquiera —coment6 Paul, sabiamente, y termin6 de anudarse la corbata.

—Estaba lloviendo —prosiguio Michel, recordando el dia de su boda—. Su traje
de novia se mojo y, en cierto modo, ella me hizo sentir que habia fallado en mi primer
acto como esposo, puesto que habia permitido que lloviera.
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—Asi que perdi6 la confianza en usted, ;eh? Es logico... Si no podia detener un
simple aguacero, ¢qué habria hecho usted, en caso de haberse presentado un
terremoto?

Paul entr6 en su recamara y seleccion6 un par de mancuernillas.

Michel lo sigui6 hasta el umbral de la puerta y se quedé parado alli, observando a
Paul ponerse las mancuernillas, en tanto que continuaba la narracion de su vida de
casado:

—Segui fallando, cada vez que ella necesitaba mas de mi. Y, naturalmente, por
tratarse de una esposa norteamericana, nunca descuiddé el informarme de cada
fracaso. Por ejemplo: ;dénde me encontraba cuando el piloto de la estufa se apag6?
¢Y cuando su automovil se quedo sin gasolina? ;Y por qué estaba yo en mi oficina,
cuando se tapo la tuberia?

Paul movié un dedo acusador, reprendiendo al abogado:

—Muchos hombres buenos se han asfixiado solos por haber hecho eso.

Michel tomo6 un sorbo de café.

—Mi mujer era estadounidense; era una mujer excitante, atractiva, hermosa. El
nuestro fue un matrimonio ideal..., hasta que salimos de la iglesia en donde nos
casamos.

—Disfrut6 usted de tanta felicidad como podia esperarse para un hombre
cualquiera —coment6 Paul, sabiamente, y termino de anudarse la corbata.

—Estaba lloviendo —prosiguié Michel, recordando el dia de su boda—. Su traje
de novia se mojo y, en cierto modo, ella me hizo sentir que habia fallado en mi primer
acto como esposo, puesto que habia permitido que lloviera.

—Asi que perdio la confianza en usted, ;eh? Es légico... Si no podia detener un
simple aguacero, ;qué habria hecho usted, en caso de haberse presentado un
terremoto?

Paul entr6 en su recamara y seleccion6 un par de mancuernillas.

Michel lo sigui6 hasta el umbral de la puerta y se quedé parado alli, observando a
Paul ponerse las mancuernillas, en tanto que continuaba la narracion de su vida de
casado:

—Segui fallando, cada vez que ella necesitaba mas de mi. Y, naturalmente, por
tratarse de una esposa norteamericana, nunca descuidé el informarme de cada
fracaso. Por ejemplo: ;donde me encontraba cuando el piloto de la estufa se apag6?
¢Y cuando su automovil se quedo sin gasolina? ¢Y por qué estaba yo en mi oficina,
cuando se tapo la tuberia?

Paul movio un dedo acusador, reprendiendo al abogado:

—Un marido estadounidense jamas estaria en su oficina al taparse la tuberia, sino
que saldria corriendo hacia su casa, para compartir aquella pena con su mujer. Eso es
lo que se conoce como «union».
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—Y luego, cierta noche, cuando estabamos en un restaurante disfrutando de una
deliciosa cena, mi esposa echo todo a perder repentinamente.

—iSe les aparecio alli!

—¢Como supo usted que yo estaba con otra mujer?

—Usted dijo que disfrutaban de la cena —explic6 Paul, simplemente.

—Solamente era un amorio inofensivo —continué Michel—, y yo traté de
explicarselo asi a mi mujer; pero todo lo que ella hizo fue quedarse parada enfrente
de nosotros y exclamar: «jAja!». De nada me habria servido darle un millén de
excusas. ..

—iNaturalmente! —Convino Paul—. Una esposa estadounidense no acepta
excusas.

—Si mi mujer hubiera sido francesa, la cosa habria sido diferente: ella podia
haberme hecho una escena de celos por haberme encontrado con otra mujer, podia
haber gritado o haberme golpeado, inclusive; pero después, al llegar yo a casa, la
habria hallado deshecha en lagrimas y envuelta en un négligée nuevo y seductor.

—Lo siento, amigo, pero mis compatriotas no actuan de ese modo.

—Efectivamente —acepté Michel, con amargura—. Todo fue distinto con mi
mujer, pues cuando llegué a casa esa noche y llamé a la puerta de la recamara...

—... iEncontro usted a su mujer con su abogado!

Michel asintio.

—Y con un agente de viajes —completo—. A la mafiana siguiente, ella y la nifia
volaron a los Estados Unidos. Finis. No volvi a ver a mi hija, hasta ayer.

Hizo una pausa, y luego, sacé a relucir, por fin, el problema.

—Monsieur Chadwick —dijo—, mi hija ha resultado ser exactamente igual que
su madre.

—¢Quiere usted decir que recibié una bienvenida mas afectuosa de la Estatua de
la Libertad que de ella?

Michel abrio los brazos, solicitando de Paul una explicacion de todo aquello:

—¢:CoOmo adquirio esta actitud la mujer estadounidense? —pregunto—. ;Ddnde
principi6 todo?

Paul eligi6 una chaqueta de su guardarropa y se la puso.

—EIl problema se inici6 con los inmigrantes que llegaron en el Mayflower,
cuando éste atracO en la Roca de Plymouth. Entonces, el primer marido
estadounidense dio ayuda a su esposa para que saliera del barco, y ella dijo:
«Pudimos haber ido a cualquier lugar del mundo, jpero tu tenias que traerme a un
sitio salvaje y primitivo como éste!». Esa fue la primera queja que se pronuncié en
suelo americano en aquella ocasion; el hombre cometié su primer error: pidid
disculpas.

—Ya comprendo. Le dio una disculpa... cuando deberia haberle dado una
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bofetada.

Paul asintio.

—Debio haberla bajado a golpes de la Roca.

Extendio los brazos a su derredor, como si tratase de abarcar la recamara.

—Si él hubiera tomado una posicion firme sobre aquella humeda roca —
sentencio—, no tendria que luchar por su vida todas las noches, aqui.

Michel abri6 los ojos, asombrado.

—c:Realmente anda tan mal la cosa? —inquirio.

—Puedo asegurarle que si —respondio Paul—. La alcoba es como un perfumado
campo de batalla. Cada mafiana, salen de esta arena el vencedor y el vencido. —Paul
movié la cabeza hacia la cama—. Hay mas victimas aqui en una sola noche, que
accidentes de transito en todo un afio. El desarme mundial deberia principiar en las
alcobas.

Una vez que hubo terminado su discurso, Paul Chadwick mir6 su reloj y regreso a
la estancia.

Michel lo siguio, diciendo:

—Usted posee una gran comprension, por eso he venido a hablarle. Monsieur,
soy un padre cuya hija se ha convertido en una solterona... ;Sabe usted lo que eso
significa?

—Seguro. —Paul sonri6 cinicamente—. Eso significa que cualquier hombre que
pueda correr, caminar o arrastrarse deberia esquivarlo.

Michel fingié no haber oido aquel comentario.

—Cuando una muchacha de dieciocho afios posee cierto candor e inocencia, su
padre la contempla con alegria; luego, a los veintiun afios, el hombre sigue estando
contento, pero un poco preocupado. Sin embargo, cuando la joven cumple veinticinco
afos, su padre deja de sonreir.

—Si; entonces la situacion se vuelve siniestra —comento Paul, abriendo su
portafolios para efectuar una revisién de ultimo momento de los documentos que
guardaba.

—Pero, cuando la hija va a cumplir treinta afios —concluy6 Michel—, ;qué hace
un padre?

Paul cerré su portafolio, mientras respondia:

—Se pone a rezar, porque no le queda nada mas por hacer.

—Se equivoca usted. Hay una esperanza: un hombre —dijo Michel, e hizo una
pausa para conseguir un efecto dramatico y también para disponer de unos segundos,
a fin de decidir cual seria el mejor método de ataque.

El ahogado sabia, por experiencia propia, que pocos hombres podian igualarlo en
el arte de la persuasion. El éxito dependia, en absoluto, de seleccionar exactamente el
acercamiento correcto para cada victima particular de sus poderes persuasivos.
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Michel decidio probar primero la adulacion.

—Aun ahora, un hombre podria ayudar a mi hija; pero tendria que ser un
individuo muy especial: mundano y sofisticado. Un hombre que supiera inducirla
suavemente a una aventura romantica, a un interludio emocional, de cuyo fuego
naceria una mujer. Sin embargo, es dificil encontrar un hombre asi...

—No me encontrara —dijo de pronto Paul—, si me da usted diez minutos de
ventaja —y en seguida, recogio su portafolio y se dirigié hacia la puerta—. Ha sido
un placer verlo nuevamente, sefior Boullard. Venga a visitarme en otra ocasion...
Cuando regrese otra vez a mi pais, por ejemplo.

Cuando abri6 la puerta, Michel lo sujet6 de un brazo para detenerlo.
Evidentemente, la adulacion no era el método correcto de plantearle el problema. El
abogado deberia haberse dado cuenta de eso: un hombre como Paul Chadwick no
necesitaba, ciertamente, que halagaran su ego.

Sin embargo, descubrio bajo la actitud desdefiosa de Paul, una naturaleza
basicamente amable, que no seria inmune a una angustiosa peticion de auxilio hecha
de hombre a hombre.

Hizo la prueba:

—iPor favor, Monsieur, estoy desesperado! ;Puede un hombre abandonar a su
unica hija?

—~Creo que la sociedad lo perdonara, en este caso.

Paul hizo salir a Michel al pasillo, cerr6é la puerta del apartamento y empezo a
caminar con paso firme hacia el ascensor. Aparentemente, la suplica del canoso
abogado no lo habia afectado en lo mas minimo. No obstante, el francés sospecho
que aquel hombre empezaba a debilitarse.

Manteniéndose al lado de Paul, Michel recurrié a su honor, haciéndole notar que
habia empefiado su palabra solemnemente.

—Usted me dijo que le llamase si necesitaba algo... Monsieur Chadwick, ahora
le pido que me haga el favor prometido.

Paul oprimio el boton del ascensor con el pulgar y dirigio6 una mirada de
indignacion a Michel.

—Cuando hablé de «un favor», me referia a cosas como entradas para el teatro,
reservaciones de hotel, préstamos bancarios, sacarlo de la carcel, jen fin: un favor!

—También lo que le estoy pidiendo es un favor, un gran favor, por el cual le
quedaré eternamente...

—Busque a otra persona —le dijo Paul, indiferente.

—:Dénde?

—Llame a la Cruz Roja —sugirié Paul—, ya que la situacion es desastrosa.

Michel volvié a recurrir a la compasion, abandonando todo lo demas.

—Monsieur Chadwick, no rechace la ultima peticion de un padre que, en el ocaso
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de su vida, tiene el corazon destrozado.

Paul se conmovio al ver lo que parecia ser el principio del llanto brillando en los
ojos del francés. Nervioso, apart6 la vista de él rapidamente. Sin embargo, cuando
volvié a mirar a Michel, las lagrimas continuaban alli. Aquello hizo que Paul se
sintiera extremadamente incomodo... y avergonzado, en cierta forma, aunque no
tenia nada de qué avergonzarse al rehusar. Lo que Michel Boullard le estaba pidiendo
era ridiculo, juna locura!

Como si su voz proviniese de muy lejos, Paul se oy6 preguntar, precavido:

—¢Qué aspecto tiene ella?

Michel se alegro.

—Tengo una fotografia... —dijo.

El abogado sac6 su cartera y tomo una vieja y borrosa instantanea.

—ijAqui tiene usted a mi hija, Monsieur! —anuncio, orgullosamente.

La foto mostraba a Michel mucho mas joven, de pie, con una nifia pequefia y un
perro, enfrente de una gran casa construida al estilo francés.

—FElla tenia seis afios cuando nos retrataron —dijo Michel, con alegria—.
¢ Verdad que es adorable?

—Encantadora —admitié Paul, friamente—. ;Tiene una foto mas reciente de
ella?

—No...; Pero ;cuanto pudo haber cambiado?

Paul toco la instantanea con el dedo.

—Ha llovido mucho desde entonces —dijo—, y quiero asegurarme de que el
agua no la haya echado a perder.

Las puertas del ascensor se abrieron, los dos hombres entraron en él y Paul
oprimi6 un boton para bajar al vestibulo.

—Lo que yo quiero saber, sefior Boullard, es qué aspecto tiene ella ahora, es
decir, en estos momentos.

Michel movi6 los ojos expresivamente, mientras guardaba el retrato.

—¢Como puede uno describir la belleza interior? —pregunto.

—~Olvide usted la parte interna. Simplemente, hablemos de su aspecto externo por
ahora.

Mientras hablaba, Paul trataba de imaginar como habia sido arrastrado tan lejos,
hasta el punto de que deseaba discutir la posibilidad de aceptar.

Michel comprendié perfectamente hasta qué punto exacto habia presionado a su
victima y decidio no sobrepasarse, ya que eso haria que Paul sospechase algo.

—Puedo afirmar, sinceramente, que mi hija es atractiva —dijo con honradez.

—Usted puede afirmarlo, pero ;qué diria otra persona al respecto?

—Estoy tratando de ser objetivo, lo cual resulta dificil cuando se refiere a mi
propia hija. jAh!, supongo que a usted no le gustan las mujeres gordas, ;verdad?
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—No.

Michel sonrio.

—Le agradan delgadas —dijo.

Paul tuvo la sensacion de que lo habian atrapado.

—¢Es muy delgada? —pregunto precavido.

—Pues, no es una mujer tipica con anchas caderas y busto excesivamente
desarrollado que tanto disgusta a los hombres.

—iOh! ;Si? ;De qué hombres me habla?

—Tiene un rostro expresivo —prosiguié Michel con entusiasmo—, con o0jos
también expresivos y una sonrisa deslumbradora. Su dentadura es excepcional,
sobresaliente.

—Tiene grandes los dientes?

Michel se encogio ligeramente de hombros.

—Eso es cuestion de semantica, jcomprende?

—Si, comprendo —Ile asegur6 Paul y resumio lo que habia entendido—: Ella es
una muchacha flaca, con el pecho plano y dientes de caballo. Y debo hacer notar que,
hasta ahora, usted solamente me ha hablado de sus virtudes.

Las puertas del ascensor se abrieron. Paul atraveso el vestibulo apresuradamente,
tratando de escapar.

Michel corrio6 en pos de él, sintiéndose alarmado de repente, y lo tomo del brazo,
obligandolo a detenerse.

—¢Me hara el favor? —suplic6—. ;No dejara de cumplir su palabra?

Paul ech¢ a andar, sin responderle.

—iPor favor, Monsieur, se lo ruego: salve usted a mi hija! —pidi6 Michel.

Su rostro era la viva imagen de la desesperacion, y una vez mas brillaron las
lagrimas en sus expresivos 0jos.

Los hombros de Paul se hundieron.

—iEsta bien! —Susurr6 furioso, sintiéndose como si le hubieran golpeado con un
mazo—. Le debo un favor y soy hombre que mantiene su palabra de honor.

Instantaneamente, Michel fue todo sonrisas y apret6 la mano de Paul con fervor,
para sellar aquel trato de caballeros.

—No fue facil venir a visitarlo con una peticiéon de esta naturaleza, Monsieur
Chadwick. Yo sé que usted sera amable, considerado y, principalmente, discreto. No
me agradaria que este asunto llegase a ser del dominio publico.

—Le aseguro —contest6 Paul fatigadamente— que nadie estard mas ansioso de
mantenerlo en secreto que yo.
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Capitulo 4

AQUELLA MANANA, al ir sentado en el taxi que lo llevaba al edificio donde estaba su
oficina, Paul Chadwick, con los ojos entrecerrados, trat6 de descubrir la razén por la
cual se habia permitido el ser estafado para aceptar una proposiciéon tan descabellada.
Desde luego, no le cabia la menor duda de que habia sido estafado, cosa que era
sumamente extrafia, puesto que usualmente, él no hacia ninguna cosa que no fuera de
su agrado. Y aun cuando Lauren Boullard resultara ser atractiva, era evidente que no
iba a ser una mujer bastante agradable para pasar mucho tiempo con ella. Entonces,
ipor qué habia aceptado?

Paul pensé en Michel Boullard y sonrio, a despecho de si mismo. Tanto en su
vida privada como en los negocios, Paul se habia salido con la suya basandose en su
extraordinaria habilidad para manejar a otras personas; por lo tanto, no le quedaba
mas remedio que admirar a un hombre que era mejor que €l en ese respecto. Y aquel
francés con cabellos plateados habia demostrado que era un maestro de la persuasion.
Habia conseguido atravesar todas las defensas de Paul con una habilidosa soltura y
habia movido todos los resortes correctos. Aquello habia sido raro, casi magico. Paul
se pregunto inesperadamente si existiria la posibilidad de que hubiera alguna criatura
que pudiera llamarse gnomo, en Francia.

Cuando sali6 del taxi, enfrente de un elevado edificio de acero y cristal, situado
entre las avenidas Madison y Park, Paul tom6 un ascensor, que lo llevd hasta el
decimoséptimo piso. Alli, pas6 frente a la entrada principal de las oficinas de la
Compaiiia Petrolera del Norte y lleg6 a otra puerta que no tenia letrero alguno y
conducia directamente a su despacho privado. Su secretaria, Dorothy, estaba
escribiendo a maquina con relampagueante velocidad, a pocos pasos de la puerta; era
una mujer de unos cincuenta afios, grande, fuerte, sensible, y que conocia a su jefe
casi tan bien como él mismo.

Cuando éste entro, la mujer dej6 de mecanografiar y lo miré con una sonrisa de
recibimiento.

—iBien venido al Nuevo Mundo! —exclamo.

Y felicitaciones por haber ganado el caso.

—Gracias —respondié Paul, y pasé junto al escritorio de Dorothy, rumbo a su
oficina.

La mujer recogio un bloc de notas, con los mensajes que se habian recibido para
Paul mientras él habia estado en Paris, y entr6 detras de su jefe al despacho.

—La sefiorita Marklin telefone6 ayer —dijo, consultando el bloc de notas—.
Deseaba que usted se enterase de que ella va a casarse esta tarde.

—¢De veras? —Pregunt6 Paul, dejando caer su portafolio encima de su escritorio
—. Esa noticia es sumamente interesante.
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—Me indicé que le dijera yo a usted que si no llama por teléfono para el
mediodia de hoy, seguira adelante con la boda. —Dorothy mir6 la siguiente anotacion
del bloc—. La sefiorita Conroy telefone6 para informar que ya ha regresado de
Honolulu.

Paul se sent6 detras del escritorio.

—Olvidese de todos esos recados por un rato, Dorothy. Tengo que realizar cierto
trabajo social en favor de un padre apesadumbrado.

—Eso suena divertido —coment6 Dorothy, y sali6 cerrando la puerta tras de si.

Paul meti6 la mano en el bolsillo y sacé la tarjeta que le habia entregado Michel
Boullard, para confirmar la direccion del consultorio de la hija del francés y el
nimero telefénico; la coloc6 sobre el escritorio y la contemplé disgustado.
Finalmente, irguié los hombros y descolg6 su teléfono privado. Después de todo, él
habia ofrecido a Michel Boullard que le haria un favor; y ademas, habia accedido a
complacerlo en aquella situacion. No tenia caso el lamentar su destino a esas alturas.
Cuando él aceptaba realizar una tarea, ponia todo cuanto estaba de su parte para
cumplirla.

Marcé el nimero telefoénico de la oficina de Lauren Boullard. Son6é un timbrazo
en el otro extremo de la linea seguido inmediatamente por una voz de sonido
metalico.

—Fsta es una grabacién —dijo—. La doctora Boullard no estd aqui en estos
momentos. Cuando suene el primer zumbido, empiece usted a hablar. Tendra hasta el
segundo zumbido para dejar su recado. {Muchas gracias!

El primer zumbido llegd a la oreja de Paul antes que él hubiese comprendido
completamente el mensaje grabado. Reaccion6 como cualquier otra persona que de
pronto se enfrenta al hecho de tener que comunicarse con un objeto mecanico,
impersonal, viéndose obligado a empezar a hablar de inmediato, para mencionar todo
lo que tenia que decir antes que terminase el limite de tiempo: comenzo a tartamudear
por el teléfono:

—FEsto... ;Cémo esta...? Digo..., Este... Usted no sabe quién soy yo, pero...,
este...; quisiera hablar con usted. Yo..., este... La razon de que le haya telefoneado
es que..., este..., si fuera posible que usted y yo..., este... tal vez usted podria...
i Vaya!... Quiero decir... Si usted tiene tiempo de...

En ese instante, escucho el segundo zumbido y la linea telefénica quedé muerta.

Paul mir6, frunciendo el cefio, el auricular que tenia en la mano, molesto con
aquel artefacto electrénico de la oficina de Lauren Boullard que, primero, lo habia
reducido a un estado de indecision tan poco usual en él, y después, habia afiadido un
insulto a aquella indignidad, cortando la comunicacion antes que €l pudiera agrupar
sus pensamientos y terminar lo que tenia que decir.

Furiosamente hundio6 el boton del receptor, traté de organizar sus ideas antes de
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telefonear esta vez, y luego, volvio a marcar el nimero.

—Fsta es una grabacién —recit6 la voz mecanica en la oreja de Paul Chadwick
—. La doctora Boullard no esta aqui en estos momentos. Cuando suene el primer
zumbido, empiece usted a hablar. Tendra hasta el segundo zumbido para dejar su
recado. jMuchas gracias!

En el momento de sonar el primer zumbido, el joven se lanz6 al ataque, hablando
tan rapidamente como le era posible. Comenz6 bastante bien:

—iHola! Soy yo, nuevamente. Se me olvido dejar mi numero telefonico. Es...,
este..., Madison 39844.

Pero no pudo continuar, porque la tensién producida por el intento de abordar a
una mujer desconocida en cuestién de segundos, hizo que se desconcertara otra vez.

—Es dificil... —tartamude6—. Este... Nunca nos hemos visto; sin embargo...,
este..., cuando usted me telefonee, creo que yo podré..., este..., es decir, siempre es
mas facil cuando..., este..., alguien... jBueno! Usted sabe... Lo que quiero decir es
que..., este...

El segundo zumbido soné y la linea telefénica volvié a quedar inactiva.

Paul colgé de golpe el aparato, sintiéndose completamente encolerizado esta vez
contra aquel adminiculo mecanico que lo habia convertido en un estipido de platica
incoherente e inarticulada. Ademas, estaba furioso con la mujer a quien pertenecia
aquel artefacto.

Dorothy volvi6 a entrar en la oficina, cuando él todavia estaba enojado, y vio la
expresion de su cara.

—:Pasa algo malo? —pregunt6 la mujer.

—Dorothy —respondi6é Paul, grufiendo—, si alguna vez un padre de familia le
pide a usted que le haga el amor a una de sus hijas, jmandelo a bafiarse!

Su secretaria alz6 la mano, adoptando la actitud de una muchacha exploradora al
hacer su juramento, y dijo:

—Le doy mi palabra de que asi lo haré.

Justamente en el momento en que Paul entraba de nuevo en su despacho, después
de haber tenido una conferencia con su jefe que habia tardado una hora, el teléfono
privado que se hallaba en su escritorio sono. El joven lo descolgo, y dijo:

—iHola!

Una voz femenina, muy precisa y profesional, le informé:

—Habla la doctora Boullard.

Como Paul todavia tenia la mente en la asamblea que acababa de terminar, fue
tomado por sorpresa durante unos segundos.

—¢Eh...? Este... —respondi0, tartamudeando de nuevo—. jOh! Si, si.

—¢Es usted el caballero que telefone6 a mi oficina? —inquirio la voz.
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—¢Qué...? {Oh, si! Si; yo soy..., quiero decir, yo la llamé por teléfono...

—¢Quiere usted que lo acepte como paciente? —pregunté la voz, subiendo de
tono.

—Pues..., en realidad..., este... Yo pensé que seria posible..., este...

La mujer traté de ayudarlo, conservando la voz aguda y el tono peculiar de quien
habla de negocios.

—Tal vez se le faciliten las cosas si me dice quién lo recomendé conmigo...

—Fue su pad... iNo! Yo... Quiero decir... jVaya! Me parece que..., este...

—¢Desde cuando tiene usted ese defecto al hablar?

Paul parpaded, asombrado.

—¢Que tengo qué? —pregunto.

—Usted parece tener dificultades para formar frases completas; me llamé en dos
ocasiones y no consiguio redondear un solo pensamiento. Aparentemente, existe una
barrera entre el impulso cerebral y la respuesta motora.

—No; usted no entiende... Yo... Este...

—Yo no me encargo de curar defectos del habla —prosiguié la mujer,
tranquilamente—; sin embargo, le recomiendo que primero compruebe la posibilidad
de que su condicién pueda deberse a su estado fisico. ;Ha padecido esa tartamudez
desde su nacimiento?

—No... Quiero decir, yo no tengo...

—¢Acaso sufrié usted algun accidente que le haya dejado una lesién en la
cabeza?

—:Una lesion en la cabeza? —repitio Paul.

Trat6 de aduefiarse de la conversacion, pero la mujer no le dio tiempo.

—Puede tratarse de que su cerebro esté dafado —Ile advirtié la doctora, con
gravedad—. ;Ha visitado usted a algun neurocirujano para que le saquen un
electroencefalograma?

—iEscuche, doctora Boullard! Yo...

—¢Si? —Ile interrumpio la mujer en seguida.

Aquella interrupcién hizo que Paul perdiera nuevamente el hilo de sus
pensamientos.

—Yo..., este... {Oh, si...! La razon de que le haya telefoneado es...

Pero una vez mas, la aguda voz de la doctora lo interrumpid, mas
impacientemente en esa ocasion.

—:S1? Realmente, estoy muy ocupada en estos momentos, asi que, si no le
molesta...

Paul se vio entonces tratando de expresar varios pensamientos al mismo tiempo:
que no habia nada malo en su cerebro, que no tenia ningtin defecto para hablar, que le
repugnaban las mujeres con voz aguda y formal, y que queria concertar una cita con
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ella. Como resultado de eso, todo lo que pudo expresar fue un confuso conjunto de
palabras sin sentido.

—Parece que su condicion estd empeorando —comentd la mujer, suave, pero
firmemente—. Insisto en que debe usted buscar pronto atencion médica. Gracias por
haber llamado.

Y al terminar aquella frase, colgo.

Paul quedo6 paralizado junto a su escritorio, sosteniendo el teléfono en la mano y
sintiéndose sofocado por la ira que le provocaba su frustracion.

—iEl cerebro dafiado! —Murmur6, furioso, apretando los dientes—.
iMiserable...!

Colgo el auricular de golpe y comenzo6 a pasearse por la oficina como un tigre
enjaulado al cual inquieta el llamado de la selva. Ninguna mujer lo habia reducido a
una impotencia tan completa anteriormente y eso era algo que no le agradaba en lo
mas minimo; y tampoco le resultaba agradable la causante de aquello.

Con un esfuerzo de su voluntad, despejo la ira de su mente y se dedic6 a meditar
fria y metodicamente en el problema de la doctora Lauren Boullard. Su primer
acercamiento a ella habia sido un fracaso, porque él no habia deseado, en realidad,
salirse con la suya. Era logico, entonces, que hubiera actuado de mala gana y
titubeando; pero ya no volveria a cometer esa clase de errores. Después de lo que ella
acababa de hacerle, nada podria haber inducido a Paul a que renunciara al trabajo
prometido.

Antes, todo habia sido, simplemente, cosa de hacer un favor a un francés
simpatico.

Ahora, era cuestion de venganza.

Rapidamente, Paul estudio su acercamiento a la doctora Boullard. La tnica
manera de acercarse a ella lo suficiente para dar principio a sus actividades era, desde
luego, como paciente; y el convertirse en cliente suyo seria cosa bastante simple. El
médico que lo atendia en Nueva York era también un antiguo compafiero de escuela.
Todo lo que Paul tenia que hacer era decir a su amigo que tenia un problema
emocional que no le era posible revelar a nadie, excepto a un psicoanalista, y que €él
habia oido decir que la doctora Lauren Boullard era excelente. Aquel médico no
tendria ningun problema en conseguir que ella aceptara a Paul como paciente.

Una vez tomada esta decision y planeada la estrategia inicial, Paul dejo de
pasearse y mir0 el teléfono, hablandole como si fuera Lauren Boullard:

—Conque eres la gran psicéloga, ¢;eh? —un brillo malicioso aparecio en sus o0jos
—. jVeras qué caso tan peliagudo voy a proporcionarte!
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Gracias a la cooperacion de su médico, todo resulté tan facil como €l lo habia
pensado. Dos dias después, Paul entr6 en la oficina de la doctora Lauren Boullard
como un paciente recién recomendado, y asistio a su primera sesion de terapia en
grupo.

Junto con él, estaban otros dos hombres y tres mujeres; los seis se hallaban
sentados, formando un semicirculo, en la gran oficina interior del consultorio; Lauren
Boullard ocupaba un sillén de piel cerca de ellos, y tomaba notas. Ella hablaba poco,
excepto cuando era necesario interrumpir una discusion que estuviera volviéndose
demasiado acalorada, o bien para dar una nueva direccion a la linea de conversacion.
La mayor parte del tiempo permanecia callada en su sitio, tomando notas nada mas y
observando al grupo friamente, mientras escuchaba lo que cada quien tenia que decir.

Pero, en realidad, solamente escuchaba la platica de cinco de ellos, porque Paul se
mantuvo en silencio durante casi toda aquella sesion.

Una razon de que callara era que estaba dedicado a estudiar a Lauren Boullard, y
a revisar algunas de las ideas que se habia formado acerca de ella. Hasta aquella
sesion Paul no la habia visto, porque su médico se habia encargado de arreglar todo
para que lo aceptara la joven psicologa. Ella solamente conocia el nombre de su
nuevo paciente y que tenia un molesto problema emocional, que le resultaba muy
dificil discutir. Lauren le habia asegurado al médico amigo de Paul que la terapia de
grupo era la mejor forma de calmar a esa clase de enfermos y conseguir que revelaran
sus molestias.

En muchos aspectos, la doctora Boullard era exactamente tal como Paul la habia
imaginado. Lo que €l no habia imaginado era que Lauren resultara tener un aspecto
tan femenino. La combinacién de su sensual belleza con su mascara de frialdad
emocional y sus rasgos de dominadora era tan incongruente, que intrigaba a Paul
Chadwick.

Otro motivo de su silencio era que éste formaba parte de su estrategia. El dejé que
los otros cinco miembros del grupo platicaran todo el tiempo sin escuchar siquiera lo
que decian, hasta que casi cuando iba a terminar la sesion, una de las mujeres habl6
directamente con €él, preguntando:

—¢Qué opina usted de eso, sefior Chadwick?

El parpaded, desconcertado, y traté de recordar el tema acerca del cual lo estaba
interrogando la mujer. Como no lo consiguiera, le dio por su lado:

—Pues, no estoy seguro. Es dificil decirlo...

El hombre que se hallaba a su izquierda lo sacé del atolladero.

—Yo soy quien puede considerarse mas capacitado para contestar eso —dijo—, y
mi respuesta es no. Mi madre no era dominante. Era una mujer maravillosa.

El individuo que estaba a la derecha de Paul rio, en son de burla.
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—Nuevamente esta usted defendiéndola. ;Cuando admitira que la odia? ¢No
quiere mejorar?

El otro hombre apel6 a Paul.

—Sefior Chadwick —dijo—, ;cree usted que un hombre tiene que odiar a su
madre para adaptarse bien a la vida?

—No —respondio Paul, precavido—. Yo no diria eso.

El sujeto que se encontraba a su derecha se volvio a €él, exclamando:

—ijAja! jOtro enamorado de su madre! jBien! jCante usted, para que lo sepamos
todo!

Una mujer ech6 una mirada de enojo al hombre que acababa de hablar.

—iOh, por Dios! —exclam6—. ;Por qué no deja usted de usar ese lenguaje de
musico? Realmente, como usted sabe, no impresiona a nadie aqui.

El aludido no le presto atencion y se concentro en Paul.

—iVamos! —se mof6o—. ;Con qué cancion desentonada lo arrullaba su madre en
la cuna?

Lauren Boullard interrumpio la discusion tranquilamente.

—Tiene usted que recordar que éste es el primer dia del sefior Chadwick en el
grupo, y es natural que esté algo cohibido. No debemos presionarlo, ya que €l nos
contara todo lo que se refiere a si mismo cuando sea conveniente —miré su reloj y se
puso en pie, diciendo—: Me parece que esta ha sido una sesién muy productiva.
Hasta la semana entrante, a la misma hora.

Al ser despedidos asi, todos se levantaron obedientemente de sus asientos y
empezaron a desfilar por la salida del consultorio. Paul se retrasé al hacerlo, de
manera que quedod al final de la hilera. Se detuvo en el umbral de la puerta que
comunicaba las dos oficinas, esper6 hasta que los otros cinco llegaran al pasillo vy,
entonces, se volvid hacia Lauren Boullard, que estaba parada junto a, su escritorio
ordenando las notas que habia sacado durante la sesion.

—Doctora Boullard —dijo Paul, lentamente—, siento no haberme podido unir a
la discusion.

—No se preocupe por eso —respondi6 la aludida—. Eso le parecera mas facil la
proxima vez.

—No voy a regresar...

Lauren alz6 un poco las cejas.

—¢De veras? —pregunto.

—Vera usted —explicé Paul—: Yo no podria discutir mi problema enfrente de
otras personas.

—¢Por qué no? —inquirio la mujer.

Su actitud era profesional, pero amable.

—Usted oy6 a los demas hablar con bastante libertad acerca de asuntos muy
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personales, hoy.

—iClaro...! jPero no mencionaron nada que fuese realmente vergonzoso!
Simplemente, hablaron de fijaciones maternas, esposas irresponsables,
infidelidades... jEn fin: problemas normales! jOjald que mi problema fuera tan
sencillo!

Paul exhal6 un suspiro.

—iBueno, adios, doctora! —concluyo.

Seguro, para entonces, de que ya habia picado la curiosidad de Lauren, se volvio
para irse.

—iEspere, sefior Chadwick! —pidi6 la mujer.

Paul se detuvo y la miro.

Lauren le senal6 una silla, cercana al escritorio.

—Siéntese, por favor.

Paul camino obedientemente hacia la silla y se acomodo en ella.

Lauren se sento detras de su escritorio, coloco encima de él las manos cruzadas y
clavo la mirada directa e impersonal en Paul.

—Vamos a ver, ¢cual es su problema? —pregunto.

—Es... demasiado personal —dijo.

—Ya se fueron los otros —indic6 Lauren—, y ahora estamos solos.

—Usted sigue aqui.

Lauren no se inmuto.

—Entiendo que usted ha venido aqui por una razén muy especifica, sefior
Chadwick.

—Si, —respondio Paul, con sinceridad— asi es.

—¢:Seria mas facil para usted el contarme todo si yo fuera hombre?

Paul consiguio mantenerse serio.

—No; eso lo haria imposible.

Lauren fruncié ligeramente el cefio.

—Puede aclararme el porqué?

—Solamente una mujer podria ayudarme, si yo consiguiera hablar de este asunto
con ella, claro esta. Pero jno puedo! {Me siento sumamente avergonzado!

—Usted no puede decirme cosa alguna que no haya escuchado antes yo misma,
sefior Chadwick. Le aseguro que no me impresionard, sea cual fuere su problema.
Ahora, digame: ;qué le molesta?

Paul tomo aliento, y luego, dijo:

—iLas mujeres!

—Eso no es algo extraordinario —replico Lauren, tranquilamente—. Muchos
hombres encuentran dificultades en tener relaciones con una mujer.

—No es ese mi problema. Vera usted, doctora, yo...
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Su voz se apag6 y mir6 fijamente al muro, como si estuviera combatiendo un
ataque de aguda vergiienza.

—¢Usted es qué? —preguntd, amablemente, Lauren.

—Es sumamente dificil decirlo.

—iDigalo!

—Yo soy... Irresistible para ellas.

Lauren qued6 asombrada.

—¢Usted es irresistible para las mujeres?

—Si. No me dejan tranquilo.

La joven lo estudio6 con creciente intereés.

—Muy pocos hombres considerarian eso un terrible problema.

—:Un problema? —repitio Paul, y rio toscamente—. jEso es una maldicion,
doctora, una pesadilla!

Repentinamente, €l se volvio y mir6 a Lauren directamente a los ojos.

—Sabe usted lo que se siente el ser deseado simplemente por su cuerpo?

—Yo..., este... {No!

—iCdmo la envidio! jLo que yo daria por tener un cuerpo que nadie deseara!

Lauren se puso tiesa, sin sentirse completamente segura acerca de si aquel
comentario se referia o no a ella.

Paul golpe6 suavemente con el pufio cerrado el borde del escritorio.

—Es algo inhumano —dijo—. Ellas saben que no puedo rehusarme.

Lauren pestaiieo.

—:Por qué?

—Por Wanda.

—¢Quién es Wanda?

Paul cerré los ojos y se apoyd, fatigadamente, en el respaldo de su silla. Después
de hacer una pausa muy bien calculada para llevar el interés de Lauren a su climax,
abrio los ojos y empezo a contarle la triste historia:

—Los dos estabamos en la escuela secundaria y era nuestro ultimo afio. Wanda
era una muchacha atractiva, llena de vida... {Tan llena de vida! Habia guerra y yo me
habia enrolado en la Infanteria de Marina, aquella mafiana. Atravesabamos
caminando el puente Golden Gate... Wanda era una chica decente; pero, en un
momento de patriotismo, se me ofrecio.

Paul hizo una pausa, como si el recuerdo se hubiera vuelto demasiado penoso
para él.

Lauren lo inst6, amablemente:

—Ella se le ofrecid, y...

—iYo la rechacé! —Gimi6 Paul—. Vera usted: entonces yo era infante de marina
y no queria hacer algo que manchara el honor de la organizacion —titubed, y luego,
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susurro, con voz conmovida—: Si no la hubiese rechazado, ella no habria saltado.

Lauren consiguié mantener su compostura.

—¢:Salté del puente? —inquirio.

Paul asintio, tristemente.

—Me estiré para asirla, pero solamente logré agarrar el dobladillo de su toga. Esta
se rasgd y Wanda siguié cayendo, mientras yo permanecia parado en el puente,
sosteniendo en la mano un vestido de graduacién, pero vacio...

Paul incliné la cabeza, angustiado.

Lauren le urgio una vez mas:

—Usted conservo el vestido vacio, y...

—Wanda cay6é directamente al agua. Lo ultimo que recuerdo es que, al
zambullirse, un dedo acusador me sefialaba.

Lauren creyo haber comprendido la situacion.

—Y, desde entonces, usted ha abrigado un sentimiento de culpa —comento.

—Si. Y nunca he rechazado a otra mujer.

—No es costumbre que las mujeres se suiciden cuando un hombre se niega a
enamorarlas, senor Chadwick.

—iPero yo no puedo correr el riesgo de encontrarme con otra Wanda! Ese es el
problema. Ademas, se ha corrido la voz de que soy un hombre que no se atreve a
rehusarse, doctora. jOh, qué despiadadas son las mujeres cuando uno esta indefenso!
iMe he convertido en un juguete de amor! Ellas se toman terribles libertades conmigo
—estiro las manos hacia Lauren, en actitud suplicante—. jAyudeme, doctora! —pidi6
—. Me estan matando.

—Usted se esta matando solo, sefior Chadwick —Ie inform6 la mujer, vivamente
—, para reparar el dafio que le caus6 a Wanda. ; Alguna vez ha tratado de rechazar a
una mujer, desde aquella digamos... infortunada experiencia?

—Al principio, si lo intenté. Empezaba a rechazarlas... jy entonces veia yo
aparecer en sus 0jos aquella mirada, la misma que tenia Wanda cuando salté! Por eso,
he dejado de luchar y hago todo lo que me piden.

Paul gimio, como si considerase la verglienza que habia en todo aquello, y hundio
la cara en las manos.

—Sefior Chadwick...

La voz de Paul sonaba amortiguada por sus manos.

—iEstoy tan avergonzado! —exclamo.

—Sefior Chadwick —repiti0 Lauren—. Realmente no tiene nada de qué
avergonzarse. Usted tiene que recordar que yo soy doctora y lo comprendo.

Paul alz6 la cara.

—:De veras? —pregunto—. ;En verdad comprende usted lo que representa el
levantarse cada mafiana en un apartamento desconocido y encontrar encima del
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tocador una nota de agradecimiento y ademas el importe del pasaje del taxi?

Lauren asintio.

—iClaro que si! —afirmé—. Eso produce vergiienza.

Paul sonrio, aliviado.

—iGracias a Dios! —exclam6—. Al fin puedo platicar con alguien que, como
usted, ha pasado por eso.

Lauren se molest6 mucho, al darse cuenta de que se habia ruborizado.

—No me estaba refiriendo a una experiencia personal mia -—corrigio,
precipitadamente—. Yo solo quise decir que, con mi educacion y adiestramiento en
psicologia, puedo comprender perfectamente su insolita experiencia.

—iAh! ;La comprende usted?

—iNaturalmente! Debido a la tragica muerte de Wanda, usted ha creado una
fantasia que aplica a todas las mujeres; sin embargo, la mayoria de ellas no son como
su amiga. De hecho, yo puedo asegurarle que ella fue un caso extremadamente raro.
Debe usted saber, sefior Chadwick, que si puede rechazar a una mujer.

—iPero tengo miedo de hacerlo! —gimio6 Paul.

—Nada ocurrira si lo hace —le asegur6 Lauren.

Paul consider6 aquello, frunciendo el cefio.

—Si pudiera tener la certeza de que asi es...

—ILa tendra, con el tiempo; después que haya alejado el problema de su mente,
habiendo pasado por un periodo de sesiones terapéuticas.

Lauren se apoyo en el respaldo de su silla y sonrid, adoptando una actitud
inconfundible de despedida.

—No lo olvide —concluy6—: su grupo se reunira aqui la semana préxima, a la
misma hora.

Paul se quedé sorprendido y decepcionado. El habia pensado que estaba logrando
su proposito hasta entonces, pero Lauren era mas dificil de abordar de lo que él habia
pensado.

—Pero, todas esas personas me ponen nervioso. No podré llegar a ninguna parte,
a menos que hable a solas con usted.

—Lo siento —replico Lauren—, pero no puedo hacerme cargo de ningun
paciente individual, por ahora.

—Pero...

—Créame —afirm6 la mujer—, usted puede solucionar su problema con la
terapia de grupo.

Paul sonrio, languidamente.

—Si, doctora —admitio—; pero eso lo hara mucho mas dificil.

No obstante, la decision de Lauren era definitiva, a menos que él pudiese
encontrar alguna forma de hacerle cambiar de idea. Aquella tarde, cuando iba en un
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taxi de regreso al edificio donde estaba su apartamento, Paul trat6 de pensar en el
modo de salvar aquel obstaculo. Logro trazar buen nimero de planes diabdlicos, pero
se vio forzado a descartarlos, uno tras otro, como impracticables.

A fin de cuentas, lo que iba a hacer que cambiara la decision de Lauren Boullard,
no seria un plan de Paul, sino una serie de eventos fortuitos que, en ese preciso
momento, sin que él lo supiese siquiera, empezaban a desarrollarse. Paul iba a tener
éxito a causa de la extraordinaria combinacién de tres elementos: una anciana
aficionada a beber un poco, un reportero demasiado ansioso y unos geranios.
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Capitulo 5

Cuanpo EL Tax1 se detuvo enfrente de su edificio de apartamentos, Paul vio a una
pequefia muchedumbre reunida cerca de la entrada del frente. También se encontraba
alli una ambulancia, y, junto a ella, un joven interno colocaba una férula en el brazo
izquierdo de una viejecilla excéntrica, quien parecia estarse divirtiendo con toda
aquella algarabia.

Paul sali6 del taxi y se dirigi6 apresuradamente hacia la pequefia anciana.

—¢Qué le paso, sefiorita Feeney? —pregunto.

La aludida sonri6 y sefial6 con la mano derecha el tiesto de flores que se hallaba
en el borde de su ventana, en el segundo piso, justamente arriba del dosel de la
entrada.

—Cuando estaba regando mis geranios, cai de la ventana a la calle —le conto,
alegremente—. Reboté en el dosel y aterricé en la acera. Permaneci inconsciente
durante diez minutos, segun me han dicho.

—Usted ha vuelto a tomar unos tragos, sefiorita Feeney —la reprendié Paul,
amablemente.

—Es mejor que hacer tejidos de gancho —replicé la anciana, picaramente, y se
volvio hacia el interno—. Nunca he estado en una ambulancia. ; Encenderan todas las
luces rojas?

—Si, sefiora —respondio el joven, y empezo6 a conducirla hacia el vehiculo.

—iNo le permitan que maneje! —grit6 Paul, sonriendo festivamente.

—iAguafiestas! —replico la sefiorita Feeney, en son de burla.

La muchedumbre empez0 a retirarse, mientras ayudaban a la anciana a subir a la
ambulancia. Paul permaneci6 inmovil, esperando hasta que el vehiculo se alejo.

En esos momentos, un automovil de la prensa se estaciono detras de Paul. Un
joven reportero saltdo del vehiculo y mir6 alejarse la ambulancia; luego, se volvid
hacia Paul.

—Soy de La Cronica —inform6—. Oi decir que una mujer salt6é de una ventana.

—No salté —replicé Paul—: jse cayo!

El reportero lo mir6 discretamente.

—Eso es lo que dicen siempre —replico—. Fue un pleito de enamorados, ¢eh?

—Nada de eso —le respondié Paul, impaciente—. Yo la conozco muy bien y
puedo asegurarle a usted que fue un accidente. ; Por qué exagerar las cosas?

Se dio vuelta y entro en el vestibulo.

El reportero se dirigio hacia el portero, y sefialando a Paul, indago:

—:Como se llama ese tipo?

—Paul Chadwick.

El reportero hizo un gesto en la direccion, que habia tomado la ambulancia.
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—:Y la mujer? —pregunto.

—Es la sefiorita Caroline Feeney —Ile respondio el portero.

Esa fue la causa de que, a la mafiana siguiente, cuando Lauren Boullard leia el
periodico mientras se desayunaba, llegd a un pequefio encabezado, que decia:

MUJER RECHAZADA
SALTA DE UNA VENTANA

Debajo del encabezado, habia un breve relato de dos parrafos. Lauren ley6 el
primero solamente por satisfacer su curiosidad, pero cuando lleg6 al segundo, abrié
los ojos desorbitadamente, horrorizada. El relato decia:

«Segun algunos testigos de lo ocurrido, la seniorita Caroline Feeney, abatida
aparentemente por una rifa entre enamorados, salto por una ventana del
edificio de apartamentos Springfield Arms. Cuando fue interrogado un amigo
intimo de ella, llamado Paul Chadwick, nego que se hubiera tratado de un
intento de suicidio».

El significado era obvio para Lauren. Ella le habia dado a Paul Chadwick su
consejo profesional, él habia seguido sus instrucciones... iy el resultado habia sido el
mismo que en el caso de Wanda! La doctora Boullard se puso en pie de un salto y
corrid a buscar el directorio telefénico para averiguar el nimero del teléfono que Paul
tenia en su apartamento.

Precisamente en ese mismo instante, Paul Chadwick, ya vestido para ir a su
oficina, estaba tomando la segunda taza de café cuando llamaron a su puerta. Se
levanto y la abrio. Alli encontré a la sefiorita Feeney con un brazo en cabestrillo,
sosteniendo un periddico en la mano sana y exhibiendo una expresion de alegria en
su extravagante rostro.

—iBuenos dias, sefiorita Feeney! —La salud6 Paul—. ; Cémo esta su brazo?

—iOlvidese de mi brazo! —replico la anciana, alborozada—. jUsted y yo hemos
aparecido en el periodico!

Le entrego el diario a Paul y le sefialo el pequefio encabezado.

—iCreen que somos amantes, muchacho, y que yo salté al verme rechazada! ;No
es fantastico?

Paul leyd el relato que estaba debajo del encabezado, y dijo, sonriendo:

—Usted va a pasar un mal rato al explicar esto a las socias de su club.

—:Quién va a explicarles algo? ;Cree usted que deseo acabar con mi nueva
personalidad?

El teléfono sono en la estancia del apartamento. Paul se dirigio a donde estaba el
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aparato, y lo descolgo.

—iHola! —dijo.

—Sefior Chadwick —contestd, con voz agitada, Lauren—, habla la doctora
Boullard. Acabo de leer en el periddico lo que le ocurrio a la sefiorita Feeney.

Inmediatamente, Paul comprendio todo y se dio cuenta de cual era la conclusion a
la que habia llegado Lauren.

Al instante, se decidi6 a sacar completa ventaja de aquella dorada oportunidad.

—iOh, doctora! —gimi6o—. jFue horrible! Se repiti6 la misma escena del puente,
con Wanda.

—Escicheme —pidi6 Lauren, con urgencia.

—:Qué caso tiene? —la interrumpi6 Paul, en tono triste—. Debi haber saltado
con ella por la ventana.

—iNo diga eso! —replico en seguida Lauren, profundamente conmovida.

—:Por qué no? jSoy una amenaza para la sociedad!

—Iré directamente a mi consultorio, sefior Chadwick. Vaya a verme, antes de ir a
su trabajo.

—Es inutil, doctora. ;| Podran dormir pacificamente los padres de familia sabiendo
que yo puedo rechazar a sus hijas?

—iVaya usted a mi consultorio! —le ordené Lauren, con firmeza.

Veinte minutos después, Paul se hallaba sentado en una silla de la oficina de
Lauren Boullard, sumido en la desesperacion mientras relataba la tragedia que
acababa de ocurrir.

La doctora estaba de pie junto a é€l, tratando de librarlo de la impresion causada
por aquella experiencia.

—Pero usted dijo que la muchacha no esta seriamente herida —le recordo—: el
dosel interrumpi6 su caida.

—¢Como puedo seguir viviendo asi? ¢ Debo esperar que siempre reboten en algtin
dosel? —Paul sacudi6 la cabeza, desesperado—. ;Por qué debo combatir mi
problema? Déjelas que se diviertan conmigo, ya que asi salvaré muchas vidas.

—Piense bien en esto, sefior Chadwick. ;Sabe usted cuantas probabilidades hay
de que no vuelva a suceder algo asi?

—Por favor... {Soy un caso perdido!

—FEso no es cierto —insistio Lauren.

Sin embargo, se dio cuenta de que no podia convencerlo. Era evidente que Paul
necesitaba, desesperadamente, un tratamiento especial, intenso. Y como ella se creia
responsable de lo que le habia ocurrido a Caroline Feeney, se sinti6 obligada a
cumplir con lo que se requeria de ella.

—Estoy convencida de que usted necesita atencion personal e inmediata, sefior
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Chadwick —anuncié—, y he decidido aceptarlo como paciente particular mio.

Paul agaché la cabeza fingiéndose abatido, para evitar que Lauren viese el brillo
del triunfo en sus ojos.

—Olvidese de mi —pidi6—. Usted tiene otros pacientes: psicépatas, maniaticos
depresivos, drogadictos... jAyudelos a ellos, que son personas que valen la pena!

—:No cree que valga la pena salvarlo a usted?

—¢Por qué? —Se lamentd Paul—. ;Por qué despierto esta espantosa pasion en
las mujeres?

—Usted debe tener fe en que conseguira recuperarse, sefior Chadwick. Ademas,
yo puedo ayudarlo.

—Aqui, si; pero yo necesito ayuda cuando estoy solo en la alcoba, haciendo
frente a ese horrible momento. ;| De dénde voy a sacar valor para negarme entonces?

Lauren consider6 aquel problema y tomo de pronto una decision.

—Usted jamas volvera a estar solo en la alcoba. j Yo lo acompariaré!

Paul alz6 la cara asombrado, mientras la mujer se dirigia a su escritorio y anotaba
algo en una hoja de papel.

—FEste es el fundamento del Instituto Antialcohélico —explic6—: Cuando el
paciente tiene la necesidad de beber un trago, habla por teléfono con su consejero,
quien, a su vez, lo convence de que no ingiera el licor —arranco la pagina del bloc de
notas y se la entregd a Paul—. Aqui esta el nimero telefénico de mi casa —dijo—. Si
me necesita, llameme. Estaré alerta, dia y noche.

—Pero su vida privada...

—No debemos tomar eso en consideracion. La primera vez que usted vino a
verme, estaba desesperado; tenia un problema que parecia insoluble.

—Si; es verdad. Me sentia como si hubiera estado golpeandome la cabeza contra
una puerta cerrada.

—Pero eso ya pas6 —dijo Lauren, amablemente—. ;Acaso no le he abierto un
poCo esa puerta?

Paul la mir6é durante unos momentos, y luego afirmé, con genuina y profunda
satisfaccién:

—Si; creo que he conseguido dar un paso hacia adelante para entrar.

Eran las dos y media de la mafiana cuando Paul detuvo su automovil en la calle,
junto a la cabina de un teléfono publico y se volvio hacia la hermosa rubia que lo
habia acompafiado a recorrer varios cabarets de Manhattan.

—Quédate quieta un momento —le dijo—, porque tengo que hacer una llamada
telefénica.

—¢Ahora? —pregunto la rubia, mirandolo suspicazmente—. ;A quién llamaras?
¢A otra mujer?
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—Algo parecido... Pero no te preocupes: ella solamente es mi psicoanalista.

—¢:Y para qué necesitas tui una psicoanalista?

—Tengo un problema con las mujeres —le inform6 Paul, sinceramente—: No
puedo rechazarlas. Ella esta tratando de curarme.

La rubia lo rode6 con sus brazos, y gruiio:

—Si lo consigue, deberian quitarle su licencia.

Paul se libr6 del abrazo, bajo del automévil y entré en la cabina telefonica.

Lauren Boullard estaba profundamente dormida cuando soné el teléfono al lado
de su cama. Al ser despertada de pronto, movié el interruptor de la lampara,
encendiéndola, y queddé deslumbrada por la repentina luz. El teléfono volvio a sonar,
alegremente.

Todavia medio dormida, Lauren busco a tientas el receptor, lo descolgd, y musito:

—S1?

—Doctora —dijo una voz asustada—, habla Paul Chadwick. Me molesta
importunarla a estas horas de la noche, pero se ha presentado una emergencia...

Instantaneamente, Lauren se sento en la cama y se puso alerta.

—¢Queé pasa? ;Dodnde esta usted? —pregunto.

—FEn mi casa. Hay una chica en mi alcoba.

—¢:Como logro entrar?

—Con una llave maestra —respondi6 Paul, con voz trémula—. Alguien ha hecho
varias copias y se dedica a venderlas. jEstoy atrapado!

—Escuche con atencion, Sefior Chadwick: tiene que dominar el miedo y ser
firme. Debe rechazarla.

—Ya lo hice, pero ella simplemente entré corriendo en la alcoba y se arrojé a la
cama. Esta llorando. j Yo sé que algo terrible va a suceder!

—Nada sucedera —replico Lauren.

—SI; si pasara algo! —Repuso Paul—. Vi esa mirada especial en sus ojos. jEs
una saltadora!

—Sefior Chadwick —dijo Lauren, usando un tono de voz dominante—, éste es un
momento crucial para su terapia. Haga exactamente lo que yo voy a decirle. Entre en
la alcoba, siéntese en la cama, tome a esa chica de los hombros, mirela a los ojos y
ordénele que regrese a su casa.

—Pero...

—iNo discuta! jCuelgue y hagalo!

—Como usted diga —aceptd débilmente Paul, y colgo el auricular.

Lauren acomodo el teléfono en su lugar y permanecio6 sentada en la cama, durante
algunos minutos, mordiéndose, pensativamente, el labio inferior. Finalmente, salto
del lecho y comenz6 a pasearse, esperando, con el temor de recibir otro telefonema
de Paul pidiéndole mas consejos. Una vez que hubo transcurrido media hora sin que
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sonara el teléfono, la doctora Boullard se calmo lo suficiente para apagar la lampara y
volverse a acostar.

Sin embargo, tardé algun tiempo en volver a dormirse; y cuando al fin lo logro,
empezo6 a tener suefios molestos, en los cuales vela a muchas mujeres saltando, una
tras otra, por las ventanas. Una de aquellas pesadillas le result6 particularmente
enojosa, porque la mujer que saltaba de una ventana parecia ser ella misma.

Finalmente, el sonido de la alarma del reloj la desperto a las siete de la mafiana y
ella se sinti6 fervientemente agradecida de que ya hubiera terminado aquella noche.
Luego, cuando estuvo vestida y terminaba su desayuno, tomando una ultima taza de
café, Lauren se sinti6 mucho mejor. Después de todo, Paul Chadwick no habia vuelto
a telefonearle, cosa que habria sucedido, casi seguramente, en caso de que algo
hubiera salido mal. Asi, la conclusiéon natural era la de que él habia seguido su
prudente consejo y que éste habia dado buen resultado.

Mas tarde, al llegar a su oficina, Lauren Boullard ya habia conseguido alejar a
Paul Chadwick de su mente, de tal manera que podria concentrarse en sus demas
pacientes, a quienes tendria que tratar durante el dia. Cuando entro en la sala de
espera, recogio las cartas que habia recibido esa mafiana, abrio la puerta que
comunicaba a su oficina interior, entro..., y quedé paralizada.

iPaul Chadwick yacia en un sofa y parecia estar profundamente dormido!

Lauren se acerco a €l apresuradamente en cuanto se recupero de la impresion, y lo
sacudio.

—Sefior Chadwick —dijo.

—iPor favor, Arlene —suplic6 Paul, entre suefios—, déjame dormir!

Lauren volvié6 a sacudirlo, con mas fuerza.

—iSefior Chadwick! —grito.

Paul abri6 los ojos repentinamente con una expresion de horror en ellos, que
desapareci6 poco a poco, conforme fue reconociendo a Lauren.

—iAh, es usted! —Musitd, con profundo alivio—. jGracias al cielo!

—¢Qué esta usted haciendo aqui?

Paul se sento, fatigadamente.

—Consegui escapar al amanecer —dijo—. Fui a la catedral, pero estaba
cerrada..., por eso vine aqui; le dije al velador que era paciente suyo y él me dejo
entrar.

—¢Qué sucedio, después de su telefonema?

—¢:Debo hablar acerca de eso?

—SI1. Todos los detalles son importantes —le indic6 Lauren, con vehemencia.

Paul coloc6 una mano en la nuca y la otra en la base de su espina dorsal, haciendo
presién para calmar su fatiga.

—iBien! Segui sus instrucciones e hice exactamente lo que usted me habia
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ordenado: penetré en la alcoba, me senté en la cama, tomé a la muchacha por los
hombros, la miré a los ojos y le ordené que se vistiera y se fuera a casa.

Repentinamente, Lauren sinti6 una leve debilidad en las rodillas.

—¢Quiere usted decir que ella se habia quitado la ropa? —pregunto.

—No toda: se qued6 con los zapatos puestos.

—iOh!

Lauren se sent6 lentamente en una silla, mirando a Paul.

—Traté de vestirla yo mismo, pero ella se defendi6 —continu6 Paul y, mirando
inocentemente a Lauren, le hizo una pregunta—: ;Alguna vez se ha enfrentado a un
hombre que tratara de vestirla cuando usted no lo deseaba?

—iNunca! —respondi6 Lauren, muy precavida y enfaticamente—. Prosiga.

—Traté de sujetarla con una mano y vestirla con la otra, pero ella seguia
retorciéndose, escabullandose y zafandose. Realmente, tenia yo las manos muy
ocupadas en la tarea.

—¢Hablo usted con ella?, ;intent6 hacerla razonar?

Paul sacudio la cabeza.

—Cuando una mujer no tiene puesto nada mas que los zapatos, uno no esta en
posicion de negociar con ella, doctora. Debo haber forcejeado con ella durante unas
dos horas, hasta que, al fin, consegui vestirla. Sin embargo, ella continué luchando
conmigo y sollozando histéricamente. Todavia lloraba cuando la meti en un taxi y la
mandé a su casa.

Lauren se tranquilizo.

—iConque si dieron resultado mis instrucciones! —coment6o—. Ella se marcha.

—Si, pero tuve miedo de permanecer en mi apartamento después de eso. Podia
haber regresado, ¢no? jOh! ;Qué objeto tiene todo esto? Solamente hay una
esperanza verdadera para mi: juna operacion!

—iSefior Chadwick! —grit6 Lauren, abandonando momentaneamente su
compostura clinica, a causa de la impresion.

—NMe refiero a que me hagan una cicatriz —explicé Paul, sefialando su mejilla—.
Tal vez me pueda salvar la cirugia plastica, haciéndome repulsivo.

Lauren recobr6 su compostura.

—Hay otros modos de resolver el problema —djijo.

Paul se encogi6 de hombros con fatiga.

—No se me ocurre otra solucién —replico.

—Eso se debe a que en este momento usted se encuentra cansado, confuso,
nervioso. Necesita reposo.

Paul asintig, sonoliento.

—Si pudiera dormir al menos una noche completa —dijo.

—Es evidente que usted es demasiado vulnerable en su apartamento —decidio
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Lauren—. Quiero que vaya a un hotel y se registre bajo un nombre supuesto.

—Como usted diga. Confio en sus decisiones.

—iBueno! En realidad, me ha dado alientos lo que le ocurri6 anoche. Usted esta
haciendo progresos, sefior Chadwick, ya dio el primer paso.

—¢Si?

—Si, se lo aseguro. Usted rechazé a una mujer y ella no salt6 por la ventana.

—Pero eso me produce mucha angustia y...

—iBah! Lo que importa —indicé Lauren— es que ella grit6, profiri6 amenazas,
pero no salt6. Ahora, ;cual es el siguiente paso? Aun cuando una mujer esté desnuda
frente a usted, podra rechazarla.

—iEse sera mi dia! —exclamo Paul, con sentimiento.

Penso luego en la orden que habia recibido de registrarse en un hotel y también en
como atacaria a Lauren. Ambas cosas podian hacerse al mismo tiempo, segun lo que
él habia planeado, y decidio que aquella noche tendria ocasion de pasar a la siguiente
etapa de su campana.
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Capitulo 6

AQUELLA NOCHE, Lauren estaba sentada ante un escritorio en la estancia de su
apartamento, repasando algunas notas que habia tomado acerca de los pacientes que
habia tenido en el dia, cuando la puerta de la cocina se abri6. Arnold Plum salié
llevando un mandil amarrado a la cintura, una pequefia salsera en una mano y una
cuchara en la otra.

—Lauren —Ila llamo el joven, titubeando, mientras atravesaba la habitacion, hacia
el lugar en donde, se encontraba la mujer—, ;quieres probar la salsa que hice? Es
para el pollo.

La doctora Boullard se volvié hacia él, quien le ofreci6é una cucharada de salsa.

Lauren la probo, considero su sabor vy, al fin, pronuncio su juicio.

—iEsta muy buena! —comento.

—FEs una vieja receta de familia. —Le inform6 Arnold, orgulloso—. Mi padre me
la dio, cuando cumpli dieciséis anos.

Lauren volvi6 a concentrarse en sus notas.

Arnold la mir6é durante unos momentos, pensativo. Finalmente, le dijo:

—A mi no me molesta cocinar; pero cuando nos casemos, voy a exigir que haya
ciertos cambios. Tendremos un horno empotrado en la pared.

Cuando el joven regresaba a la cocina, son6 el teléfono que estaba en el escritorio
de Lauren. La joven lo descolgo.

—iHola! —dijo.

—Doctora Boullard —dijo una voz en el otro extremo de la linea— habla Paul
Chadwick. Me encuentro en el hotel Winston, usando un nombre falso. Quise
telefonearle antes de irme a acostar para informarle que todo marcha bien.

—iMagnifico! —Coment6 Lauren—. Duerma toda la noche, y en la mafiana...

Un repentino grito de alarma de Paul la interrumpio:

—¢Quién es usted? ;Qué hace? jDeténgase!

Su temor afect6 inmediatamente a Lauren.

—¢Qué pasa? ;Quién esta alli? —pregunto la joven.

—iUna mujer! —contesté Paul—. {Va a entrar por la escalera de emergencia!

En la habitacion del hotel, Paul se encontraba sentado en un cémodo sillén, con
los pies subidos sobre un taburete, un libro en las piernas y una copa de cofiac a su
lado. Retir6 ligeramente la cara del teléfono y hablé a la copa de cofiac, como si fuera
la imaginaria intrusa:

—iAléjese de mi! jPor favor!

—iHagala salir! —Grité Lauren, en el teléfono—. jSaquela a empellones!

—¢ A las dos?

Lauren se paralizo.
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—¢Son dos? —pregunto.

—iLa primera trajo a una amiga suya! —Grit6 Paul—. jAuxilio, doctora!

Sono un chasquido y la comunicacién se corto.

—iSefior Chadwick! —Grit6 Lauren, oprimiendo una y otra vez el boton del
teléfono—. jSefior Chadwick!

Todo fue inutil: la linea estaba muerta. Lauren Boullard colgo, se puso en pie de
un salto y corrio hacia el armario. Estaba sacando su abrigo, cuando Arnold sali6
nuevamente de la cocina, llevando en las manos dos platos con los que iba a poner la
mesa para cenar.

—El joven mir6 a su prometida y pregunto:

—¢ A donde vas?

—iAl hotel Winston! —contest6 la mujer, mientras se ponia apresuradamente el
abrigo.

—Pero..., ¢y la cena?

Lauren se dirigi6 a la puerta.

—Esto es mas importante, Arnold. jEse hombre me necesita! —dijo.

Sali6 y cerro la puerta de golpe.

Arnold deposit6 tristemente los platos en la mesa.

—Fsa es otra cosa que voy a cambiar, después que nos hayamos casado —gruiio,
hablando consigo mismo—. Ya no saldra corriendo asi como asi para encontrarse con
algun hombre en un hotel, jtendra que cenar, antes de irse!

El taxi que llevé a Lauren al hotel Winston no consiguio acercarse a la entrada,
porque enfrente del establecimiento habia autos estacionados en doble y aun en triple
fila, provocando un congestionamiento monumental del transito. Una enorme
muchedumbre de hombres y mujeres que gritaban alegremente y llevaban puestos
sendos feces amarillos, ocupaba totalmente las aceras y la calle. Encima de la entrada
del hotel, colgaba un enorme cartelon que aclaraba todo aquello; decia:

BIENVENIDOS, MIEMBROS
DE LA FRATERNAL ORDEN DE BISONTES

Lauren sali6 del taxi a media cuadra de distancia del hotel. Se abrio paso entre la
multitud a empujones y, forcejeando, logré llegar, por fin, a la entrada del
establecimiento. Adentro, la situacion era peor. El vestibulo estaba como Times
Square en la noche del Afio Nuevo: una muchedumbre parecia haber sido acomodada
alli, hombro con hombro. Y aparte de los participantes del congreso, habia cincuenta
y dos mesas de madera pequefias, para que se registraran todos ellos; cada mesa
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representaba un estado diferente del pais. El ruido que producian las voces de toda
aquella gente era ensordecedor. La multitud era tan densa, que resultaba casi
imposible avanzar entre ella. Muchos se pasaban copas de licor por encima de las
cabezas de los demas. Hasta el equipaje se pasaba sobre las cabezas de todos, ya que
aquél era el unico espacio abierto disponible en ese lugar.

Asfixiada en medio de la muchedumbre, Lauren continuaba tratando
frenéticamente de avanzar, poco a poco, hacia el escritorio del encargado del hotel,
pero casi nada conseguia.

—iDéjenme pasar! —Suplicaba, empujando al muro de cuerpos erguidos y
apretados entre si que la rodeaba—. Tengo que pasar. ;Quieren abrirme paso, por
favor?

Finalmente, logré llegar al centro del vestibulo... y alli quedé atrapada entre la
gente, con los brazos clavados a sus costados, incapaz de moverse un centimetro mas
en cualquier direccion. Estirando el cuello, consiguié echar una mirada al despacho
del encargado, alla a lo lejos, en medio de un océano de cabezas coronadas por
extrafios «feces»'!! amarillos que se movian incesantemente.

Aquel dependiente estaba, a todas luces, al borde del colapso, tratando de alejar a
unos nueve o diez congresistas de su escritorio. Detras de €l, la operadora del
conmutador se encontraba sentada en las rodillas de un congresista, tratando
desesperadamente de continuar cumpliendo con su trabajo en el conmutador,
mientras quitaba de su cuerpo las manos de aquel individuo.

La gente estaba amontonada contra el frente del escritorio, pidiendo a gritos sus
llaves, preguntando si habia recados para ellos, o queriendo pagar sus respectivas
cuentas. Algunos de los participantes del congreso que se hallaban detras del
escritorio empezaron a sacar cartas y recados de los casilleros y a meterlos en otros
casilleros. Otros congresistas comenzaron a tomar las llaves de las habitaciones y a
lanzarlas, sin ton ni son, a la muchedumbre.

—iPor favor, caballeros! —Grit6 el dependiente—. jOrden! jTodos ustedes iran a
parar a cuartos que no les corresponden!

—iExcelente! —Ie respondio a gritos uno de ellos—. ¢Ha visto usted el aspecto
de nuestras esposas?

Lauren, que continuaba presa en el centro del vestibulo, trat6 de mover
libremente los brazos, pero no lo consiguio. Repentinamente, la mano de un hombre
aparecio encima de la cabeza de la doctora Boullard, sosteniendo una copa vacia para
champafia. Desde otro lugar, surgié una mano, también sobre la cabeza de Lauren,
llevando una botella de champafia. Cuando la joven incliné la cabeza para mirar hacia
arriba, manteniendo la boca parcialmente abierta a causa de lo que presentia, la mano
que sostenia la copa se movio hacia un lado y la otra mano empez6 a verter un chorro
de champafia.
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El liquido cay6 directamente en la boca abierta de Lauren. Al sentir que se
ahogaba, la joven trato de retirarse de aquel sitio, y cay6 de rodillas... Asi, descubrio
un camino para atravesar la muchedumbre y empez6 a arrastrarse entre las piernas de
los congresistas.

Su avance a gatas fue lento y tortuoso, teniendo que hacer muchas desviaciones.
En cierto lugar, durante el recorrido, adquirié sin saber como un fez amarillo, que
quedo inclinado sobre su cabeza en un angulo absurdo. Finalmente, lleg6 a su meta,
levantandose enfrente del escritorio del dependiente.

Detras del mueble, el encargado estaba practicamente loco, tratando de mantener
el orden.

—iUno por uno! —suplicaba a los congresistas que, a ambos lados de Lauren,
exigian ser atendidos—. jDeben formar una sola hilera!

—iDebo hablar con usted, por favor! —Le grit6 Lauren—. jBusco a un hombre!

—iSi no puede conseguirlo aqui, debe darse por vencida! —respondio a gritos el
aludido.

—Fl se encuentra en peligro! jDos mujeres acaban de penetrar por la fuerza en
su habitacion!

—iDebe de ser la delegacion de Pasadena! jTres de sus mujeres acaban de
secuestrar al gerente del turno de la noche!

Desesperada, Lauren grito:

—:Ddnde esta el detective del hotel?

El dependiente sefial6 un rincon del vestibulo.

—jAlli! —contesto—. jEs el que lleva un bombin negro!

Lauren mir6 en la direccion indicada y vio a un hombre con bombin negro y a
una mujer con fez amarillo que estaban parados en el rincén, abrazandose. En cierta
forma, no parecia posible que el detective del hotel se interesara en el problema de
Lauren en aquel preciso momento.

La joven se volvio nuevamente hacia el dependiente, quien tenia nuevas
dificultades: dos congresistas lo habian esposado a un poste.

—iSoy doctora! —Le grit6 Lauren—. {Se trata de una emergencia! Debo
encontrar a ese hombre.

—¢:Como se llama?

—Ignoro qué nombre uso al registrarse...

Una congresista se abalanzé sobre el dependiente y comenz6 a darle apasionados
besos en todo el rostro. Incapaz de resistirse, ya que tenia los brazos sujetos alrededor
del poste, el hombre recurrio6 a Lauren:

—iEl est4 perdido! jSalveme a mi!

—iPero esta enfermo! —replicé la joven.

—iEscuche lo que ella dice! —rogo6 el dependiente a la mujer que lo estaba

www.lectulandia.com - Pagina 54



besando—. jElla es doctora y afirma que esto podria matarme!

Sobre el barullo de la muchedumbre, se oy6 una voz proveniente de los
altoparlantes:

—Doctora Lauren Boullard, al teléfono —dijo—. Doctora Lauren Boullard.

Cuando la joven comenzo a abrirse paso a empujones, a lo largo del frente del
escritorio, rumbo a los teléfonos, toda la gente que ocupaba el vestibulo empez6 a
cantar el himno de la Orden de Bisontes. Finalmente, una vez que consiguio sostener
un teléfono en la mano, tuvo que gritar con todas sus fuerzas para ser escuchada por
encima de los bramidos.

—iHabla la doctora Boullard! jAcaban de avisarme que me llaman por teléfono!

Se oy6 un zumbido; luego, un chasquido y, después, la voz de Paul Chadwick,
que preguntaba, gimiendo:

—:Dadnde esta usted, doctora?

—iEn el vestibulo! —respondio Lauren, gritando—. ;Se encuentra usted bien?

—No; me encerré en el cuarto de bafio, jpero estan quitando las bisagras!

—:En qué cuarto esta usted?

—Me hallo en el tercer piso, cuarto...

Paul callé, sin terminar la frase, y colg6 el teléfono.

—¢En qué cuarto? —grité Lauren en el auricular—. jSefior Chadwick!

La linea estaba muerta. Solamente le quedaba un camino para localizarlo: subir al
tercer piso y empezar a tocar de puerta en puerta.

Lauren comenzod a abrirse paso a empujones y codazos entre la muchedumbre,
dirigiéndose hacia los ascensores. Le tomé diez minutos, durante los cuales fue
golpeada y desgrefiada, el llegar a su destino. Cuando lo consiguio, se abrieron las
puertas de un ascensor y salio de €l una multitud de congresistas cargados de maletas,
que absorbio a Lauren, arrastrandola en direccion a una cercana puerta lateral.

Atrapada en medio de la delegacion que iba a partir e incapaz de librarse de ser
llevada con aquella gente, Lauren fue sacada por la puerta y conducida a la parada de
autobuses, donde esperaba un vehiculo. Una vez que todos los congresistas hubieron
abordado el autobus, Lauren no tuvo mas probabilidades de bajar que una sardina al
tratar de salir de su lata.

La puerta del autobus se cerrd y el vehiculo se alejé del hotel, dirigiéndose al
norte.. ., para salir de la ciudad.

A temprana hora de la mafiana siguiente, Lauren se encontraba de pie, junto al
escritorio de su consultorio, hablando por teléfono con su novio:

—No me preguntes como fui a parar a Albany, Arnold. Quedé atrapada dentro de
un autobus, con noventa y ocho bisontes borrachos. Siento que hayas permanecido
levantado hasta las dos de la mafiana, manteniendo la cena caliente, pero...
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Dejo sin terminar la frase, porque la puerta del consultorio se abrié. Lauren mir6
hacia alli y abri6 la boca, asombrada.

Parado en el umbral de la puerta se hallaba Paul, desalifiado y con los ojos
inflamados; tenia el pelo despeinado y la mayor parte de los botones de su camisa
habian desaparecido. Llevaba una valija en una mano, con la chaqueta atravesada
encima. En la otra mano sostenia dos feces amarillos.

—Te llamaré después, Arnold —dijo Lauren, colgando el teléfono; luego, corrio
hacia Paul, diciendo—: Sefior Chadwick...

—Dos contra uno —dijo é€l, irritado, levantando los dos feces—. jFue injusto!

Se apoy0, exhausto, contra el marco de la puerta.

Lauren lo tomé del brazo y lo condujo hacia la silla mas cercana.

—¢Qué ocurrio?

—Arrancaron la puerta del cuarto de bafio —gimio6 Paul, hundiéndose en la silla y
dejando caer a un lado la valija y los dos feces—. Traté de esconderme, pero... —
mir6 a Lauren tristemente—. jOh, doctora! ;Dodnde estaba usted cuando yo la
necesitaba mas que nunca?

—No pude abrirme paso a través de la multitud.

Paul se encorvé en la silla, mirando fijamente el piso.

—Debe haber alguna cosa que usted pueda darme y que tenga efecto rapido y sin
dolor. jElimineme!

—No hable asl.

—Solamente le pido que no me entierren junto a una mujer..., ni cerca de una de
ellas.

—Esta usted tan agotado, que no piensa con suficiente claridad.

Lauren lo examind y tomo una decisién. Rodeandolo con los brazos, lo ayudo a
ponerse en pie.

—Venga conmigo —ordeno.

Paul la mir6 con repentina alarma... y suspicacia.

—¢Qué va usted a hacer conmigo?

—Veré que descanse un poco —le respondio Lauren tranquilizadoramente—, y
que nadie lo moleste.

Acomodd un brazo alrededor de la cintura de Paul para ayudarlo a caminar, y
recogio la valija con la otra mano.

—¢Adonde vamos? —pregunto débilmente Paul.

—A mi apartamento —respondid Lauren—. Usted va a dormir en donde puedo
asegurarle que estara a salvo: jen mi camal!
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Capitulo 7

Mbia Hora DESPUES, Paul se encontraba apoyado en las almohadas que habia en el
lecho de Lauren, vistiendo un pijama y cubierto por una sabana hasta la cintura. La
joven se hallaba sentada en el borde de la cama, junto a su paciente, sosteniendo un
pequefio tazon de sopa. Tomo un poco con la cuchara y soplé para enfriarla.

—iBien! ;Tuve razon? —Ile pregunt6 a Paul—. ;No se siente usted bien y seguro
aqui?

—Si —respondi6 él, con voz débil—. Nunca hubiera pensado en venir a ocupar
su cama.

Lauren deposit6 una cucharada de sopa en los labios del hombre.

Paul la trago, y dijo:

—Ya casi estaba dispuesto a darme por vencido, ;sabe usted?

—FEso es algo que no debe hacer. Admito que ha encontrado algunos obstaculos;
pero, desde la primera visita que me hizo en mi consultorio, ha avanzado un largo
trecho del camino hacia el éxito.

—Si —convino Paul—, me doy cuenta de eso ahora que estoy en su cama.

—Sin embargo, todavia le falta mucho.

—También me doy cuenta de eso.

Lauren le dio otra cucharada de sopa.

—Tengo que regresar a mi oficina. He descolgado el teléfono del apartamento y
voy a cerrar con llave la puerta al salir. Duerma un poco. Regresaré a las seis.

—Usted no tiene idea de lo que esto significa para mi, doctora. Desde hace
mucho tiempo no he podido dormir con la mente tranquila, sintiéndome seguro de
que no me despertara repentinamente alguna mujer, al meterse en mi camayy...

En ese momento, sono el timbre de la puerta.

Lauren bajo el tazon de sopa.

—Disculpe —dijo—. Alguien llama a la puerta.

Paul se encogio, apoyandose contra las almohadas, aterrorizado.

—iHan dado conmigo! —grito.

—No, no —le asegur6 Lauren—. Nadie sabe que usted se encuentra aqui.

Se levantd y salio de la alcoba; atraveso la estancia y abrio la puerta. Era Arnold
Plum.

—Supuse que estarias aqui —dijo cuando entro—, porque no estabas en el
consultorio y la linea telefénica de tu apartamento sonaba ocupada. jTraigo buenas
noticias! Mama vendra en avion desde West Palm Beach para conocerte. Estaba yo
hablando con ella por teléfono y decidi que ya era tiempo de mencionar nuestras
relaciones; ella me dijo que tomaria el primer jet donde encontrara un asiento
desocupado.
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Lauren se dirigio a la cocina.

—Crei que tu madre tenia miedo de viajar en avion —dijo.

—Asi es —respondié Arnold, mientras caminaba tras ella—. Pero, como ella me
dijo por teléfono, ;qué importa la vida de una madre, cuando su tnico hijo esta a
punto de casarse?

—iQué manera tan agradable de decirlo!

—Si —convino Arnold—. Asi es mama: nunca se preocupa por si misma. Te
encantara. Es tan simpatica que todo el mundo le dice mama Plum.

Arnold dio dos pasos mas después de pasar frente a la puerta de la alcoba en
seguimiento de Lauren, antes de reaccionar por lo que habia visto en aquella
habitacion. Entonces, se detuvo, retrocedi6o hasta el umbral de la puerta de la
recamara y mir6 nuevamente hacia adentro.

Paul lo saludo agitando despreocupadamente la mano desde el lecho.

Armold, sin saber qué otra cosa podia hacer, le devolvié el saludo, moviendo la
mano.

Paul sonri6 en forma amistosa.

Armold le devolvio la sonrisa, y después, siguié caminando, pensativo, hacia la
cocina, y abrio la puerta giratoria. Lauren estaba lavando la cacerola en que habia
calentado la sopa.

—Lauren —dijo Arnold.

—¢S1?

—Hay un hombre en tu cama —Ile informé el joven.

—Lo sé —replicé Lauren—. Esta descansando.

Arnold pens6 un momento.

—¢Esta enfermo? —pregunto.

—No; solamente exhausto.

—:De qué?

—Es un paciente mio —explicé Lauren.

—iAh!

—Estoy tratando de hacer que recupere su fuerza. ;Te molestaria entrar en la
recamara y asegurarte de que se termine la sopa?

Arnold, obediente, se dio vuelta y salio de la cocina.

Al entrar en la alcoba, se dirigio a la cama y estir6 amistosamente la mano.

—iQué tal! —saludo.

—iHola! —respondi6 Paul, inseguro, y estrech6 la mano de Arnold.

—Soy Arnold Plum, el novio de la doctora Boullard.

Hubo una breve pausa mientras Paul aceptaba el hecho, desconocido para €l hasta
aquel momento, de que Lauren Boullard estaba comprometida.

—¢De veras? —pregunto.
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Arnold mir6 el tazén que estaba en la mesilla, junto a la cama.

—Usted no ha probado la sopa —Ile dijo a Paul, reprendiéndolo.

—Yo..., este..., quise dejar que se enfriara un poco.

Arnold ech6 un vistazo en torno suyo, con curiosidad.

—ijConque ésta es la alcoba de Lauren!, ;eh? —comentd el prometido de la
doctora.

Paul 1o miré.

—¢Nunca habia estado aqui? —inquirio.

—c:Para qué? —Replicdé Arnold—. El aparato televisor se encuentra en la
estancia.

Arnold se sent6 en el borde de la cama y recogio el tazon de sopa.

—iVamos! La doctora quiere que recobre usted sus fuerzas —dijo, y le dio una
cucharada de sopa a Paul.

Este la tragd y mir6 a Arnold, tratando de descifrar su personalidad.

—:No hay alguna pregunta que quiera usted hacerme? —le pregunto.

—:Respecto a qué?

—Pues..., respecto a que estoy en la cama de su novia —contesto Paul.

Una sonrisa sofisticada de hombre mundano aparecié en los labios de Arnold.

—:Qué clase de relaciones tendriamos Lauren y yo, si sospechara de todos los
hombres que encontrara en su lecho?

Tan pronto como Lauren sali6 de su apartamento, llevandose a Arnold Plum
consigo, Paul saltdé de la cama. Penetr6 inmediatamente en la estancia, tomo el
teléfono y marcé el nimero del hotel donde se hospedaba Michel Boullard,
consiguiendo que la operadora lo comunicara directamente a su habitacion.

Un momento después, escucho la voz del abogado:

—iHola!

—Habla Paul Chadwick —gruiio el estadounidense—; le llamo desde el
apartamento de su hija y quiero...

—iComo! jYa esta usted en su apartamento! jMaravilloso! Yo sabia que usted iba
a triunfar.

—No he triunfado aun, ni triunfaré jamas. Lo que voy a hacer es vestirme y
marcharme...

—¢ Vestirse? —pregunt6 Michel, mas feliz a cada momento, interrumpiéndolo—.
iOh, usted es soberbio!

—Escuche, Boullard —pidi6 Paul.

Explico con brevedad lo que habia ocurrido.

—Por eso voy a irme de aqui inmediatamente —concluy6o—. ;Y no regresaré
jamas!
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—No comprendo, monsieur. ; Qué cosa ha provocado su enojo?

—iElla esta comprometida!

—Y...?

—¢Qué quiere usted decir con eso? jLa situacion ha cambiado radicalmente!

—Pero, usted me hizo una promesa... jMe dio su palabra!

—iUsted no me dijo que ella tenia novio! —replic6 Paul—. ;Para qué me
necesita a mi? Deje que se case con Arnold. Los dos haran un viaje de luna de miel
y..., este...

Su voz se apagd, cuando se acordé de Arnold Plum.

—Si usted pudiera terminar esa frase, monsieur Chadwick —dijo Michel, con
pesadumbre—, yo no lo necesitaria. Permanezca en ese apartamento hasta que mi
hija regrese; jpor favor!

Paul no pudo ver lagrimas en los ojos del francés, puesto que hablaban por
teléfono, pero pudo escuchar el tono de angustia que habia en su voz. Trat6 de
resistir, replicando:

—Olvidese de ella, Boullard. Es mas fria que un pollo congelado; no hay
esperanzas de salvarla.

—No lo creo asi. Lauren tiene sangre francesa: tres tias suyas eran la sal y
pimienta de Paris.

—¢Si? Pues creo que a su hija le sobra sal y le falta pimienta. jJamas reaccionara!

—:Dejara usted de... de cumplir su palabra? —pregunté Michel, emitiendo un
sollozo.

Cuando Lauren regresé a su apartamento, a las seis de aquella tarde, arrojo su
abrigo sobre el sofa y se dirigié directamente a la recamara. Al penetrar en la
habitacion, iba preguntandose si encontraria a Paul Chadwick en la cama, durmiendo
todavia, o si estaria sentado en ella, completamente recuperado de su agotamiento.
Pero lo que hall6 fue que su alborotado lecho estaba vacio. Paul ya no estaba alli.

Sorprendida, ech6 un vistazo a su alrededor.

—¢:Sefor Chadwick? —pregunto.

La puerta del armario donde Lauren guardaba su ropa se entreabrié y un ojo la
espio.

—iAh, es usted! —exclamé Paul, con considerable alivio, y abrié completamente
la puerta.

Sali6 en seguida, vistiendo todavia su pijama, pero con un aspecto reposado y
saludable.

—No me sentia seguro —explico mientras regresaba nuevamente a la cama—.
Cuando oi que se abria la puerta del frente, temi que pudiera ser una mujer quien
entraba para atacarme.
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—EIl ocultarse en los armarios no lo curara —repuso Lauren, mientras lo miraba
estirarse en el lecho—. Ya le he dedicado a usted demasiadas atenciones este dia.
Solamente hay una cosa que resolvera el problema.

Paul la miro, expectante.

—¢Si?

—i Vistase!

El hombre se las arregl6 para disimular su decepcion, al preguntar:

—¢Para qué?

—Usted va a salir esta noche.

—:Salir? —Repiti6 Paul y, temblando, sefial6 hacia la ventana—. ;Saldré a la
calle, donde podran verme las mujeres? jImposible! Me atacaran.

—iTonterias! —replicé Lauren, firmemente—. Usted no puede pasar el resto de
su vida en mi lecho.

—Todo lo que necesito son unos cuantos dias.

—FEso seria retroceder. Primero serian tres dias, que se convertirian en tres
semanas, y después, en tres meses. j Terminaria por no querer salir de esta habitacion!

—Jamas enfermaré a tal grado.

Paul la miré, preguntdndose por qué se sentia tan enojado con Lauren. Fl habia
conocido a mujeres frigidas antes, siempre habia tenido pena por ellas y nada mas,
acabando por olvidarlas. Supuso que la diferencia, en esa ocasion, era que Lauren
Boullard era extremadamente femenina..., en apariencia. Parecia una mujer normal,
pero no lo era. Aquella femineidad era solamente un disfraz que ocultaba a un
monstruo metalico dominante. Y eso causaba, mas que nada, el resentimiento que
Paul abrigaba hacia ella.

Lauren permanecidé parada junto a la cama, examinandole como si él fuese algo
parecido a un espécimen experimental.

—Sus ansiedades con respecto a las mujeres —dijo—, estan llegando a una etapa
de psicosis, sefior Chadwick. He decidido demostrarle que puede pasar una noche con
una mujer, sin que ella amenace con suicidarse ni intente forzarlo fisicamente.

—Pero yo no puedo arriesgarme a hacer el intento, después de lo que me ha
ocurrido. Usted no sabe como se ponen las mujeres cuando estan cerca de mi, querida
doctora.

—Usted va a salir conmigo. Cenaremos, bailaremos un poco, tomaremos unas
copas, y después, regresaremos aqui. Nos despediremos dandonos la mano y se ira a
casa.

Paul la mir6, pensativo.

—c:Nada mas? —pregunto.

—Nada mas.

—Doctora, no abrigue esperanzas falsas. Hay algo en mi que provoca que las
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mujeres, todas ellas, pierdan el control. ;Como puedo tener la seguridad de que usted
podra dominar sus instintos cuando estemos...?

—¢Acaso no esta ocurriendo una situacion peligrosa en este momento? —
pregunt6 Lauren, interrumpiéndole—. ¢ Por ventura no estamos solos, en mi alcoba?

Paul mir6 en torno suyo, como si por primera vez se diera cuenta de ello.

—iVaya! Estamos solos —dijo—, ¢verdad?

—¢ Ve usted lujuria o deseo en mis 0jos?

Paul la mir6 a los ojos.

—No —respondio, sinceramente.

—iY jamas los vera! —afirmo Lauren, convencida.

—Estoy empezando a creerlo —replicé Paul, con la misma conviccion.

Paul decidi6 que, en aquellas circunstancias, era preciso recurrir a tacticas
especiales y nuevas. Si; tenia que emplear otros métodos, aunque fueran
despreciables.

Esa noche, poco después de las nueve, un taxi se estaciond enfrente del edificio
de apartamentos donde vivia Paul Chadwick. Arnold Plum descendio del vehiculo,
sacando dos maletas. Cuando estaba depositandolas en la acera y pagando al chéfer,
una mujer corpulenta, de aspecto formidable, que tendria sesenta o sesenta y cinco
anos, sali6 del taxi: era mama Plum.

Al alejarse el automavil, Arnold se volvié a ella.

—Siento que Lauren no haya podido conocerte esta noche —dijo—, pero esta con
un paciente y...

Mama Plum le dirigi6 una mirada de resignacion.

—Comprendo, hijo. ;Por qué habria de abandonar todos sus asuntos una extrafia,
para ver a una anciana que ha viajado dos mil kilometros solamente para conocerla?

Arnold trat6 de cambiar de tema, sefialando el edificio de apartamentos y
diciendo:

—Sé que te agradara este lugar, mama. Dicen que es un sitio muy respetable. La
mayoria de los apartamentos estan ocupados por huéspedes permanentes, pero tienen
algunas habitaciones magnificas para clientes transitorios y yo tuve suficiente suerte
para conseguirte uno.

Arnold estir6 la mano hacia las valijas.

Mama Plum lo empuj6 a un lado y las recogio ella misma, diciendo:

—Yo las llevaré. No quiero que hagas esfuerzo alguno.

—iBah! Ya soy todo un hombre, mama —protesté el joven, avergonzado,
mientras ella caminaba con esfuerzo junto a él para penetrar en el vestibulo cargando
las maletas como si cada una de ellas pesara cincuenta kilos—. Después de todo, ya
voy a casarme y tendré mujer e hijos.
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—Es posible que ella te deje llevar las valijas; pero hasta entonces, debes contar
con tu madre, que se preocupa por ti.

Precisamente en aquel momento, Lauren y Paul estaban terminando una soberbia
cena en el restaurante de comida francesa de Etienne. Fue Lauren quien escogié aquel
sitio para cenar. Ella conocia al duefio como amigo de su padre, a quien apenas
recordaba, y algunas veces iba a cenar alli con Arnold; mejor dicho, Arnold la
acompafiaba a cenar alli.

Paul también conocia a Etienne, porque habian sido presentados por Michel
Boullard poco tiempo después de que el estadounidense aceptara hacerle el favor. No
obstante, cuando Lauren los presento, al entrar en el restaurante, los dos hombres
habian fingido cuidadosamente que se estaban conociendo por primera vez.

Ahora, Etienne los observaba discretamente, desde lejos, esperando ver una
muestra del fabuloso tacto con las mujeres que, segin le habia asegurado Michel,
tenia el estadounidense. Hasta entonces, no habia visto nada impresionante. De
hecho, Paul Chadwick parecia estar actuando con rigida diplomacia hacia Lauren, y
aquello, ciertamente, no resultaba apropiado para derretir el corazén de ninguna
mujer comun y corriente.

Al terminar la cena, mientras tomaba una taza de café, Paul miré pensativo a
Lauren.

—:Sabe, doctora? Realmente ha sido una experiencia muy agradable el haber
salido con alguien como usted —dijo.

Lauren sonrio complacida por lo que consideraba un cumplido.

—FEsto hace que me dé cuenta —prosiguio Paul—, de que he estado saliendo con
la clase de mujeres que no me conviene.

Lauren continu6 sonriendo.

—FEl reconocer ese hecho es algo muy util en su caso —opino.

—¢:Le molestaria que le dedicara un cumplido? Me gusta el vestido que lleva.

—Gracias.

—Considere usted a una muchacha como Doris, que es una joven con quien salgo
de vez en cuando: ella habria gastado cuatrocientos o quinientos dolares en algun
modelo original muy atractivo. Sin embargo, yo prefiero mucho mas la simplicidad
del vestido que lleva usted... Se nota que lo consiguio, probablemente, en una barata.

Lauren dejo6 de sonretir.

—En realidad, este vestido fue disefiado especialmente para mi —replic6—. {Es
un modelo original!

Paul analiz6 aquel exquisito traje de noche con ojo critico.

—Ahora que lo pienso, supongo que si es probable que usted se mande hacer sus
vestidos a la medida —decidio, con diplomacia.
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—¢Por qué dice usted eso? —Ile pregunt6 Lauren, con tono frio y disgustado.

—Bien..., usted sabe. Por ejemplo, yo tengo un hombro ligeramente mas bajo
que el otro, y por eso necesito un poco de relleno en una hombrera de mis chaquetas.
Todos nosotros necesitamos que se hagan ciertos ajustes a nuestra ropa; pero a
algunos les hacen mas falta que a los demas.

Para entonces, Lauren ya lo estaba mirando furiosa, lo cual deleit6 a Paul. Al fin
estaba abordandola.

—Sin embargo, dejemos que nuestros sastres se preocupen por esos problemas —
prosiguié con una sonrisa—. Estamos aqui para divertirnos. jVaya! Ciertamente estoy
contento de haber salido con alguien como usted, doctora.

Lauren volvioé a sonreir débilmente. En cierta forma, lo que él aparentemente
decia como «cumplido» resultaba cada vez menos halagador.

En el otro extremo del restaurante, un conjunto formado por tres musicos empezo
a tocar romanticas piezas de baile.

—¢:Bailamos? —inquirio Paul, titubeando.

—iNaturalmente!

Lauren se puso de pie y lo acompafio a reunirse con algunas otras parejas en la
pequeiia pista de baile.

Cinco minutos después, mientras se movian suavemente al compas de la musica,
estrechandose, Paul se dedico a hacerle otro cumplido:

—:Me permite decirle que me agrada mucho bailar con usted?

—iGracias! —respondio Lauren, complacida.

Deberia haber sabido mejor a qué atenerse, para aquel momento.

—Desde hace mucho tiempo —Ile dijo Paul—, no he bailado un ritmo tan sencillo
como éste. La mayoria de las muchachas de la actualidad lo han olvidado.

La complacencia de Lauren desaparecio.

—¢De veras? —pregunto.

—Parece que la mujer moderna ya no aprecia el buen baile —dijo Paul.

—¢Qué le gusta a la mujer moderna?

—iOh! Sus gustos cambian a diario. Tomemos, por ejemplo, a una muchacha
como Susan, que es otra amiga con quien salgo una que otra vez. Ella habria insistido
en que fuésemos a un lugar en donde se practicaran todos esos nuevos pasos rapidos.
En cierto modo, sin embargo, esa clase de bailes salvajes encaja en la personalidad de
las jovenes como Susan, ya que todo el mundo tiene energia para bailar asi, a su edad.

Lauren se enojo ligeramente, sin querer.

—¢:Cuantos afos tiene ella? —pregunto.

Paul penso un poco, y respondio:

—No debe de tener arriba de veintiséis o veintisiete.

Lauren bajo la voz y habld, apretando los dientes.
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—¢Y yo represento mas de veintiséis o veintisiete afios? —inquirio.

—Usted es una mujer afortunada. Como es delgada, su apariencia confunde y no
hay manera de precisar su edad.

—:Delgada? ; Me considera delgada?

—Eso es lo mejor para la salud. Segun las estadisticas, usted vivira mas que el
término medio de las mujeres. —Paul continu6 fingiendo que no advertia cuan
ofendida estaba Lauren—: De cualquier manera, ;qué importancia tiene la edad,
después de cierto periodo de la vida? Lo principal es que ahora nos estamos
divirtiendo mucho. jVaya! En verdad me alegro de haber salido con usted, doctora.

Lauren recordd que era psicologa, que Paul era su paciente y que habia salido con
él solamente para curarlo. Trat6 de sonreir, pero el resultado fue triste, en verdad.

Media hora después, regresaron a su mesa y Paul hizo una sefial al camarero
encargado de los vinos.

—Usted ha hecho que esta sea una noche maravillosa, ;sabe? —Le dijo,
agradecido, a Lauren—. Me gustaria que la celebraramos con un poco de champafia.
Ahora, veamos... ;En qué afno resulto buena la champafa?

Medité durante unos minutos, y luego, mir6 a Lauren como si le pidiese ayuda.

La joven trato de serle util.

—Es excelente la del cincuenta y uno —dijo.

Paul levanto un poco las cejas, sorprendido.

—iMuy interesante! —coment6—. Tome en consideracion a una muchacha como
Andrea, otra conocida mia: ella habria ordenado una botella del cuarenta y siete. Sin
embargo, ella es de la clase de personas que insisten en pedir lo mejor.

En esos momentos, Lauren ya estaba cansada de los «cumplidos» que le dedicaba
Paul y molesta de que la comparase constantemente con otras mujeres. Aunque se
reprimié un poco, no pudo dejar de defenderse.

—Sefior Chadwick —dijo—, no soy una ignorante en lo que se refiere al
champafia, porque mi padre era francés. Por lo tanto, resulta que su amiga Andrea no
es la mayor autoridad a ese respecto. jEs mejor la del cincuenta y uno!

Paul consideré mentalmente los argumentos de Lauren y los encontr6 deficientes.

—Para actuar con seguridad —decidi6 al fin—, creo que seria mejor que
aceptaramos la opinion de Andrea.

Mir¢ al camarero y ordeno:

—Una botella del cuarenta y siete.

Francamente disgustada, Lauren le grit6 al camarero:

—iY una del cincuenta y uno!

Paul le dirigi6 amablemente una mirada de reproche.

—Su ego esta herido, doctora, y usted solamente trata de probar un punto.

—iEs mejor la del cincuenta y uno!
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—Pero es una tonteria que haya ordenado una botella para usted sola. Con una
muchacha como Andrea, seria aceptable, ya que podria acabarsela; pero usted no
puede.

—iConque no puedo!, seh? jUsted no conoce, mi capacidad!

—Ahora esta tratando de probar otra afirmacion —dijo Paul, con tono de
preocupacion—. Dice que puede tomar tanto como Andrea, aunque sabe que no
podra acabarse una botella de champafia usted sola.

—:No?

Lauren mir6 al camarero y dijo, terminantemente:

—Una botella del cincuenta y uno para mi, por favor.

Una hora después, Etienne observaba de pie junto a la mesa, perplejo y
frunciendo el cefio, lo que habia ocurrido.

Paul permanecia sentado, mirando su botella de champafia vacia a medias, muy
satisfecho con el dltimo acontecimiento. La botella de Lauren estaba completamente
vacia y la mujer tenia la cabeza apoyada de plano sobre la mesa; sus ojos estaban
cerrados y sus brazos colgaban completamente sueltos a los lados. Estaba
inconsciente.

—Yo sabia que ella no lo resistiria —dijo Paul, mientras se ponia en pie.

—Pero yo no comprendo de qué puede servir esto —susurré Etienne—. El hecho
de emborrachar un poco a una mujer, puede ser util en algunas ocasiones,
naturalmente; sin embargo, cuando la victima ha perdido el conocimiento por
completo... Temo que usted ha llegado demasiado lejos, sefior Chadwick.

—No; nada he hecho —replicé Paul, con una breve sonrisa—, al menos hasta
ahora.

Y, después de haber pronunciado aquella enigmatica aseveracion, levantdé a
Lauren de la silla, se la acomodo en el hombro y sali6 del restaurante.

www.lectulandia.com - Pagina 66



Capitulo 8

Cuanpo LLEGARON al edificio de apartamentos de Paul, Lauren seguia inconsciente
y parecia que iba a permanecer asi por el resto de la noche.

El hombre volvié a acomodar de nuevo a la doctora Boullard en su hombro y la
meti6 en el edificio. Se dirigio hacia el escritorio que habia en el vestibulo, detras del
cual se encontraban trabajando dos mujeres: una era la cajera, una cincuentona
regordeta, llamada Helen, y la otra era una operadora de conmutador, alta y delgada,
que acababa de pasar de los treinta afios y tenia fricciones bastante bien delineadas,
aunque ligeramente masculinas.

—¢Quiere subir a mi apartamento por unos minutos tan pronto como pueda,
Mickey? —pregunté Paul a la operadora.

Mientras el hombre seguia su camino hacia el ascensor, la mujer retiro la vista del
conmutador y mir6 a Helen, la cajera.

Esta, a su vez, la miré con las cejas levantadas y le preguntd, susurrando:

—¢Viste a la chica que lleva el sefior Chadwick a su apartamento? iEsta
inconsciente!

Mickey sacudio la cabeza, tristemente.

—iQué momento escogié para desmayarse! —fue su comentario.

Cuando Paul iba entrando en el ascensor, mama Plum penetr6 en el vestibulo
llevando algunas revistas que acababa de adquirir en el puesto de periddicos de la
esquina. La mujer atraveso apresuradamente el vestibulo y se metio en el ascensor. Al
momento, quedo paralizada. Cuando las puertas se cerraron a sus espaldas, la sefiora
Plum mir6, impresionada, a la mujer que colgaba completamente suelta sobre el
hombro de Paul Chadwick.

Les volvi6 la espalda, marcadamente.

—iEs enojoso! —musito.

—FEscandaloso —convino Paul, de buen grado.

Mama Plum bufo.

—Creia yo, sin embargo, que éste era un hotel respetable —replico.

—Por eso no pude dejar a esta mujer tirada enfrente, en el arroyo —explicé Paul
—. Eso le daria mala reputacion a este establecimiento.

Mama Plum se estremecio.

—iCuan bajo puede caer una mujer! —comento.

—Bastante —respondi6o Paul—. En un tiempo, le obsequiaron muchos abrigos de
vison y anillos de brillantes; pero, ahora, es posible tenerla a cambio de una botella de
moscatel y unas cuantas estampillas verdes.

Las puertas se abrieron en el piso donde estaba el apartamento de Paul, que saco
cargando a Lauren al pasillo, dejando tras de si a mama Plum, asombrada.
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Quince minutos después, Mickey termin6d de desvestir a Lauren, que seguia
completamente desmayada, y la acomod6 en la cama. Cuando salié de la alcoba a la
estancia de Paul, la mujer se asombré al ver que él arrojaba una almohada y una
sabana al divan.

Mickey se detuvo y lo miro, perpleja.

—¢Qué hace? —pregunto.

—Voy a dormir aqui.

—No comprendo. Primero, hace que yo desvista a esa muchacha y la ponga en la
cama, |y ahora va a dormirse usted en el divan!

—Asi es.

—Usted esta despedazando mis ilusiones, sefior Chadwick —le dijo Mickey,
tristemente—. ;En qué puede tener fe una mujer, cuando un hombre como usted hace
estas cosas?

Paul rode6 con un brazo los hombros de la mujer y la condujo a la puerta.

—No pierda la fe, Mickey —dijo.

—Solamente por eso sigo trabajando aqui. Siempre he sofiado que alguna noche
habra un terremoto, seguido por una inundacion y un ciclon; entonces, ninguna
muchacha podra llegar hasta aqui y usted tendra que arreglarselas conmigo.

Paul abri6 la puerta que daba al pasillo.

—Sea paciente, pues la estoy reservando para una ocasion especial. Recuerde:
iTodo llega para los que esperan!

—iOh, seguro! Llegan las canas, los dientes postizos y la gota.

Mickey salid, cerrando la puerta tras de si.

En su prolongado trato con personas enfermas, Lauren Boullard habia tenido que
reconocer, desde mucho tiempo atras, que era muy afortunada al poseer un elemento
fisico a su favor: era una mujer extraordinariamente saludable. Aquella fue la causa
de que se levantara a la mafiana siguiente sin el menor malestar por la borrachera. De
hecho, desperté con una extrafia sensacion de relajada alegria. Al estirarse
voluptuosamente, penso, ociosa, en aquel sentimiento de bienestar.

Entonces, abrio los ojos. Bostezo y dejo que sus 0jos se cerraran.

Un instante después, abrié rapidamente los ojos otra vez, desmesuradamente,
mientras comenzaba a darse cuenta de que no se encontraba en su propia cama.
Frenética, volvio la cabeza de un lado a otro y recorrié con la vista aquella extrafia
habitacion, tratando de orientarse.

No habia nada familiar en la alcoba que pudiera proporcionarle alguna pista
respecto al lugar en donde estaba. Solamente pudo tener la certeza de que era,
definitivamente, una recamara masculina. Habia un perchero de trajes, hecho de
bronce, junto a la cama, con un pantaléon de hombre doblado encima. Estir6 la mano
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timidamente y toco el pantalon, mientras trataba de recordar, desesperada, donde se
hallaba y por qué estaba alli.

No lo consigui6. Lo ultimo que recordaba era que habia estado bebiendo
champafia con Paul Chadwick en...

Su corazon comenzo a latir salvajemente. Todavia no sabia con seguridad dénde
se encontraba, pero si tenia ya un presentimiento... que le resultaba aterrador.

Levant6, temerosa, la sabana que la cubria y mir6 lo que habia debajo... Luego,
la dejo caer, con rapidez, al ver que estaba completamente desnuda.

Casi en estado de shock, Lauren se sentd, se enredo la sabana alrededor del
cuerpo, como si se tratase de una toga, y salto de la cama. La primera cosa en que se
fijo al levantarse fue su faja negra, que yacia en el piso, junto con sus medias de seda
que continuaban prendidas a ella, como si alguien se la hubiera quitado con gran
apresuramiento.

Con una sensacion de vacio en la boca del estomago, Lauren avanzo lentamente,
rodeando la faja, hacia la puerta que conducia a la estancia. Uno de sus zapatos de
tacon alto estaba tirado en el umbral, cerca de su sostén. El resto de sus ropas estaba
esparcido mas alla por el piso de aquella extrafia habitacion, amueblada con gusto
masculino.

Lauren avanzd un paso mas, entrando en la estancia, y quedé inmovil al ver a
Paul Chadwick.

El hombre estaba hundido, con actitud desesperada, en una silla; todavia vestia
pijama y tenia la cabeza entre las manos.

—Se... sefior Chadwick —tartamude6 Lauren.

Paul no se movio ni contesto.

—iDiga algo, sefior Chadwick! —grit6 Lauren, con todas sus fuerzas.

—Yo confiaba en usted —susurré Paul, confusamente. Levant6o la cabeza con
movimiento lento, y la mir6 con ojos angustiados y acusadores—. jUsted era mi
ultima esperanza!

—¢Qué ocurrio? —suplico Lauren, desesperada.

—Por favor —contestd Paul, cansadamente—. Vistase simplemente y marchese a
casa.

—Debe contarmelo todo —insistié la joven, mientras aumentaba su miedo—.
Soy su psicoanalista... ¢Qué hice?

—Usted es peor que las otras —gimid Paul—. Ellas se reian nada mas y se iban a
la mafana siguiente. Usted, en cambio, quiere enterrar el cuchillo mas profundamente
en mi herida haciéndome hablar al respecto. jAh!

—iPor favor, sefior Chadwick, cuéntemelo todo! Debo saberlo. La tultima cosa
que recuerdo es que estabamos bebiendo un poco de champafa.

Paul la mir6 cinicamente.
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—iConque si!, seh? —replico—. ¢Supongo que no recuerda haberme pedido
ingenuamente que nos detuviésemos un momento para visitar mi apartamento,
verdad?

—No.

—¢Tampoco recuerda que después que entramos aqui me pidié que fuera yo a la
cocina a preparar algo de café?

—No; no lo recuerdo. jCréame!

—~Cuando sali de la cocina, me di cuenta de que usted deseaba algo mas que café.

Lauren apret6 la sabana un poco mas alrededor de su cuerpo y pregunto,
susurrando:

—¢Qué ocurrio?

—Vi su ropa, pero usted no la tenia puesta.

La joven sintio que sus rodillas se doblaban.

—¢Y donde estaba yo? —pregunto.

—:Por qué insiste usted en humillarme de esta manera? —Inquirio Paul—. Riase
de lo ocurrido y vayase ya.

—Créame, sefior Chadwick, no tengo ganas de reir ahora. ; En dénde estaba yo?

—FEn mi cama. Cuando llegué a su lado, usted tenia la almohada sobre el rostro y
bromeaba, riendo y preguntando: «;Puede adivinar quién soy?».

Lauren se turbé por la mortificacién. Podia sentir como el rubor se extendia por
todo su cuerpo.

—Yo segui su consejo profesional —continu6 Paul, friamente—. La agarré de los
tobillos, de un tiron la hice salir de la cama y le ordené que se vistiera. Usted logré
zafarseme y corri6 a esta habitacién; yo sali corriendo tras de usted y miré el lugar al
que se habia dirigido.

—¢:Adodnde fui?

Paul sefial6 un pequefio balcon que se encontraba afuera de la ventana de la
estancia.

Lauren lo mir6, asombrada.

—Estaba yo... en el reborde? —pregunto.

Paul asintio, con fatiga.

—Estaba parada sobre una sola pierna, como si fuera un gran pajaro desnudo; vy,
luego, pronuncié la Unica palabra que podia dejarme indefenso —explicé Paul y,
después de una pausa melodramatica, concluyo—: Dijo: jWanda!

—iNo es posible! jYo jamas haria eso!

Paul se encogi6 de hombros.

—Lo demas es cosa sabida.

Lauren sigui6 mirandolo fijamente, impresionada hasta lo mas profundo por el
descubrimiento de que hasta ella habia sucumbido al misterioso magnetismo fisico
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que emanaba de Paul; ahora, la doctora sabia que, tan pronto como sus inhibiciones
habian sido debilitadas por un poco de alcohol, habia forzado fisicamente a su
paciente, atacandolo a causa de un irresistible brote de pasion.

—Por favor, debe usted creerme —suplicd, con voz sofocada—. {No recuerdo
nada! Estoy tan impresionada y tan perpleja que no sé qué decir.

—No diga nada —replic6é Paul, con aspereza—. Simplemente, vistase y
marchese.

Lauren estaba demasiado avergonzada para pronunciar una sola palabra mas.
Empez6 a recoger del piso de la estancia todas sus prendas de vestir.

Paul la observaba atentamente. Cuando la mujer se detuvo bajo la puerta de la
alcoba para alzar su sostén y un zapato, él le dijo, con tono de amargura y desaliento:

—Prométame solamente una cosa, doctora: si tiene que hablar de esto con sus
amistades, no se jacte de ello.

Dando traspiés, Lauren penetré en la recamara, sobrecogida por el sentimiento de
culpa que le causaba el conocimiento de lo que le habia hecho a aquel hombre y
confundida por la manifestacion de insospechados instintos que abrigaba en su
interior.

Aquella noche, Lauren llevé a Arnold Plum al restaurante de Etienne, ordené para
cenar lo mismo que habia pedido la noche anterior y una botella de champafia de la
misma cosecha. Apenas probo la comida, y cuando acab6 de cenar, se dedic6 a abrir
la botella con una mirada de determinacion.

Arnold la observaba, al otro lado de la mesa, frunciendo el ceno.

—Has estado actuando en forma muy extrafia, Lauren —djijo.

La joven ingirio la primera copa de champafia y volvi6 a llenar el recipiente, sin
decir nada.

—Lo que quiero decir es que has hecho cosas raras —explico Arnold, con
nerviosidad—. Ayer en la mafiana, por ejemplo, cuando llegué a tu apartamento,
encontré a un desconocido en tu cama, y eso pudo haber sido terriblemente
embarazoso. Por fortuna, pude aclararle quién era yo.

Lauren vacio su copa y la llen¢ otra vez.

—Después, estuviste ausente toda la noche —continu6 Armold—. No pude
comunicarme contigo en todo el dia y dejaste plantada a mi mama. Y al fin, me
llamas, me traes a este lugar, dices que todavia no estas preparada para conocer a
mama Plum, y ahora, empiezas a beber como..., como...

La joven trago la champafa.

—;Esa es tu tercera copa, Lauren! —le indicé Arnold, titubeando.

—Estoy plenamente consciente de eso —le inform¢ la aludida, con calma—.
Antes que me case contigo, Arnold, tengo que aclarar algo acerca de mi misma; Yy,
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para lograr eso, es preciso que me emborrache ahora.

Arnold pestafied.

—¢Debes emborracharte? —preguntd, asombrado.

—Si! Este es un experimento que realizo en beneficio de nuestras futuras
relaciones, para descubrir como me comporto bajo la influencia de los excesos del
alcohol. Quiero saber si, al emborracharme, me convertiré en una mujer lujuriosa y
trataré de atacarte fisicamente, Arnold.

El joven se encogié de miedo en la silla.

—iMe asustas, Lauren! —dijo.

La mujer no hizo caso del terror de su novio y llend nuevamente su copa, con
deliberacion. En realidad, no le habia confiado a Arnold cual era la verdadera
intencion de su experimento; tenia que averiguar si el simple hecho de emborracharse
desataba automaticamente en su interior la tormenta del deseo hacia cualquier
hombre que se encontrara con ella en aquellos momentos, o si aquello solamente
ocurria cuando ella se hallaba con un hombre en especial: Paul Chadwick.

En la parte posterior del restaurante, Etienne no dejaba de vigilarla, mientras
hablaba por teléfono junto a las puertas giratorias de la cocina.

—;Seflor Chadwick? —pregunt6—. Habla Etienne, el amigo de Michel. Lauren
Boullard esta en mi restaurante con su novio. Esta bebiendo champafa de la misma
cosecha que tomo anoche... No; no esta haciendo ningun escandalo, pero parece que
intenta acabarse nuevamente toda la botella como la vez anterior, cuando hizo lo
mismo... Si, comprendo. Lo esperaré. Entre usted por la puerta posterior, atravesando
la cocina.

Etienne colg el teléfono y observé a Lauren, que continuaba bebiendo.

La joven no consiguio terminarse el contenido de la botella entera, aunque lo
intentd. En el fondo quedo cerca del equivalente de una copa, y cuando Lauren alarg6
la mano hacia la botella, sus ojos se cerraron repentinamente. Su mano no pudo tocar
el recipiente, resbald por el borde de la mesa y qued6 colgando. Lauren empezé a
inclinarse hacia adelante.

—iLauren! —exclamo Arnold.

La mujer apoy6 la cabeza sobre la mesa y perdio el conocimiento, conservando
una sonrisa de felicidad.

Arnold movio su silla hacia atras apresuradamente, y se puso de pie.

—Espera aqui —susurro, innecesariamente—. Saldré corriendo a conseguir un
taxi.

Corri6 a toda prisa hacia la salida del restaurante y salio.

Momentos después, Etienne condujo a Paul fuera de la cocina, atravesando las
puertas giratorias, y le sefialo la mesa de Lauren. Sin pronunciar una sola palabra, el
estadounidense se dirigi6 rapidamente hacia la joven y la levanté de la silla; se la
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puso al hombro y regresé a la cocina.

Cuando ambos penetraban en aquella habitacion, Arnold entr6 nuevamente en el
restaurante, seguido por el chofer de un taxi a quien habia pedido ayuda para llevarse
a Lauren. El joven se detuvo sorprendido ante la mesa, mirando con la boca abierta la
silla vacia.

—iLauren! —Illamoé.

Se inclin6 y mir6 debajo de la mesa.

—iLauren! —repitio.

En la parte posterior del restaurante, Paul metio a la desmayada Lauren en el
asiento trasero de su automévil y se alejé del establecimiento. Condujo el vehiculo, a
través del transito nocturno, hacia el edificio donde se alojaba, y se detuvo cerca de la
entrada del frente. Salio, acomod6 a Lauren en su hombro otra vez y entr6 en el
vestibulo.

—Mickey —dijo a la operadora del conmutador, mientras pasaba ante el
mostrador—, la necesitaré de nuevo en mi apartamento por unos minutos.

Mientras €l seguia su camino, Mickey y Helen, la cajera, intercambiaron una
mirada de asombro.

—iEsa muchacha es la misma que trajo anoche! —susurr6 la cajera.

Mickey asintid, pensativa.

—No sé qué ve €l en una irresponsable como ella —comento.

Paul pas6 junto a mama Plum, que estaba depositando una carta en el buzén que
se encontraba en el vestibulo, y penetr6 en el ascensor. Un momento después, la
madre de Arnold entré también, reuniéndose con ellos, y se estremecié de pies a
cabeza al ver a Lauren doblada completamente sobre el hombro de Paul Chadwick.
En aquella ocasion, no les volvio la espalda cuando el ascensor comenzo a subir.

—Esto es algo repugnante en exceso —le informo a Paul, con franco disgusto.

El hombre asinti6, amablemente.

—Si; es triste el caso de una ebria —comento.

—No deberian de haber abolido la flagelaciéon en publico —dijo mama Plum,
furiosa—. ; Adonde la lleva usted?

—A mi apartamento.

Mama Plum lo mir6, admirada.

—iCielos! Nunca imaginé algo asi!

—Deberia hacerlo alguna vez —replico Paul—. jResulta divertido!

Las puertas del ascensor se abrieron en el piso de Paul. Salio, pasando junto a la
asombrada mama Plum, y recorri6 el pasillo hacia su apartamento.

A la mafiana siguiente, muy temprano, Lauren salié desesperada de la habitacion
de Paul, llevando nuevamente una sabana enredada alrededor de su cuerpo. Incrédula
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y escandalizada, recorri6 con la vista la estancia... y descubrié que, indudablemente,
habia repetido su hazafa.

Sus ropas estaban esparcidas por el piso.

Paul Chadwick, vistiendo pijama, estaba encorvado en la misma silla, con la
cabeza entre las manos.

—Senor Chadwick —susurré Lauren, vacilante.

El aludido no respondio ni la miro.

—Sefior Chadwick —suplicé la joven, presa de miedo—. Yo solamente estaba
tomando una copa con mi novio y..., y... ¢Cémo llegué hasta aqui?

Sin alzar la vista, Paul levant6 una mano y sefial6 la puerta del apartamento.

Lauren mir6 en la direccion indicada y vio que la cadena del cerrojo interior habia
sido arrancada del muro, como si alguien hubiera entrado por la fuerza en el
apartamento.

¢Alguien? Lauren sabia perfectamente bien quién habia sido y por qué.

Con la cara roja de vergiienza, Lauren comenz6 a recoger sus ropas
silenciosamente, sintiendo profunda ansiedad de vestirse, regresar a su propio
apartamento y encerrarse con llave para que nadie pudiera verla. Ya no habia
necesidad de hacer pregunta alguna, porque conocia todas las respuestas y no podia
resistir que su vergonzosa actuacion fuese descrita nuevamente.
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Capitulo 9

Paut no Tuvo que ir a su oficina porque aquel dia era sabado, asi que llamé a
Michel Boullard y lo invit6 a su apartamento para platicar un poco.

El canoso abogado llegé poco después del mediodia, acompafiado por Etienne.
Los tres hombres se sentaron ante la pequefia cantina que habia en la estancia,
saboreando unas copas de cofiac, mientras Paul resumia los tltimos acontecimientos.

—Podria afirmar que ya esta lista para ser derrotada —concluyé Paul—; pero
debe ser muy duro para una mujer como ella el pensar que tiene tan poco dominio
sobre si misma.

Michel se sintié preocupado por lo que consideré como un tono de renuencia en
la voz de Paul.

—Monsieur —dijo—, a estas alturas de su campafia, no es ocasion de pensar en
retroceder.

—No dije que haria tal cosa —replico Paul—. Solamente lo llamé para ver si
usted tenia alguna duda.

Profundamente enternecido, Michel dirigié una mirada a su amigo Etienne.

—Cuando mires a monsieur Chadwick, aqui presente, veras a un gran hombre. ;A
cuantos individuos conoces tu que, en estas condiciones, pedirian permiso al padre,
antes de actuar?

—Solamente a uno —respondi6 Etienne—: mi primo André... {Y recibi6 severas
zurras cada vez que lo pedia!

Michel quedo impresionado ante aquella idea.

—¢Por qué habria yo de pegarle al hombre que va a dar vida a mi hija? —
pregunto. Luego, se volvio a Paul, emocionado, y agregé—: No... Yo le daré un
abrazo!

Abandonando su banquillo, Michel hizo lo que habia dicho. Rodeé con sus brazos
a Paul y lo bes6 en ambas mejillas. Después, atraveso la habitacion y se quedo parado
dando la espalda a los dos hombres y enjugando una lagrima de sus ojos.

Etienne se inclin hacia Paul y le dijo, en voz baja:

—Esta llorando de felicidad.

—Yo también estoy a punto de llorar —respondid Paul, haciendo una mueca.

Etienne lo mird, con admiracion.

—iCon cuanta habilidad ha manejado usted las cosas, sefior Chadwick! —
comento—. Para Lauren, ya no existe la duda de si lo habra hecho o no, puesto que
en su mente existe la idea de que ya lo hizo, aunque no pueda recordar lo ocurrido.
iQué tentador! ;Qué mujer seria capaz de resistir las ansias de regresar al lugar de los
hechos, sobria, para averiguar como habia sido su experiencia?

Conmovido hasta lo més profundo de su alma de francés, Etienne se bajé de su
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banquillo y estrech6 con ambas manos la de Paul.

—Realmente es usted maestro en el amor —afirmé, con profunda emocion, y
besé también en ambas mejillas al estadounidense—. Lo tinico que yo lamento es no
tener una hija para ofrecérsela.

—¢Sabe usted una cosa? —Le pregunt6 Paul, limpiandose las mejillas—. He
recibido mas besos de ustedes dos, hasta ahora, que de Lauren.

—No se preocupe por eso —le aseguré FEtienne, con una sonrisa de
reconocimiento—. Pronto recibira usted sus besos. La tinica pregunta que queda por
responder es: ;cuanto tiempo podra resistir ella, antes que la curiosidad la domine?

En aquel momento, Lauren, agitada y nerviosa, estaba tratando, firme, aunque
vanamente, de librar su mente de la irritante curiosidad que sentia acerca de ciertos
sucesos olvidados, referentes a las dos noches anteriores. Apenas prestaba atencion a
Arnold, mientras fumaba con nerviosidad e inexperiencia; el joven estaba sentado
junto a ella en el asiento posterior del taxi que los conducia al primer encuentro de
Lauren con mama Plum.

Repentinamente, Arnold interrumpio sus inquietantes pensamientos hablando un
poco irritado:

—Yo tengo derecho a una explicacion, Lauren —exigio—. Tu conducta ha sido
terrible. Te emborrachaste, desapareciste, y ahora, te niegas a decirme donde has
estado.

Lauren trat6 de dominar sus nervios.

—No quiero hablar de eso, Arnold —replic6—. ;Y no vuelvas a mencionar jamas
lo que ocurrié anoche! Por favor, por favor, jpor favor!

—FEstas al borde de la histeria, Lauren, y solamente hay una cosa que te sacara de
ese estado: juna buena bofetada!

Lauren lo mir6, asombrada.

—:iQue?

—Ya me oiste —dijo Arnold, con firmeza..., y le ofrecié su mejilla—. jAnda,
pégame! Asi te sentiras mejor.

Lauren se recosto en el asiento del taxi.

—No quiero golpearte, Arnold —dijo.

—:Para qué sirve un esposo, entonces?

La joven reprimio el impulso de darle un golpe... con el pufio cerrado. Arnold no
tenia la culpa de que ella estuviera de pésimo humor. No podia comprender la razon
de que hubiera aceptado acompafiarlo, de no ser porque las terribles experiencias
adquiridas durante las dos noches anteriores la habian dejado extrafiamente insegura
de si misma, y resultaba facil, aun para Arnold, gobernarla.

—Me sentiria mucho mejor —musit6 la joven—, si no tuviera que conocer a tu
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madre justamente ahora.

Arnold decidi6 que, de pronto, comprendia la causa de su agitacion.

—iEso es! —exclam6—. Esto lo explica todo. Estas nerviosa porque vas a
conocer a mi mama. Tienes miedo de no resultarle simpatica, ;eh?

Lauren lo miro, con seriedad.

—¢Estas seguro de que vamos a formar un buen matrimonio, Arnold? —pregunto
—. ¢Soy yo la mujer que te conviene? —Recordé lo que habia hecho bajo la
influencia del champafia e hizo otra pregunta, con sinceridad—: ;Soy digna de ti?

Arnold, benigno, sonrid, y le acarici6 la mano.

—Solamente puedo darte la misma respuesta que le di a mama, cuando me hizo
esas preguntas: jsi!

El taxi se estacioné enfrente del edificio de apartamentos donde vivia Paul.
Arnold pago al chofer, le dio una propina exorbitante y salié con Lauren del vehiculo.
Lauren no se dio cuenta del lugar en donde estaba, hasta que ambos entraron en el
vestibulo.

Quedo paralizada y recorrio aquella habitacion con la vista, recordando, con
horror, todo lo ocurrido.

Arnold se alarmo al ver la expresion de su cara.

—¢Qué te pasa, Lauren? —inquirio.

—No me gusta este lugar —susurro la joven, dominando su panico—. jSacame
de aqui!

—No seas tonta. Mama te va a querer mucho.

—iLlévame a casa, por favor, Arnold!

—No tengas miedo —Ile aconsejo su novio, comprensivo—. No me vas a perder.

—No me siento bien —gimi6 Lauren.

—Ya se te pasara —le aseguré Arnold—. Aun cuando mi madre te rechace, yo
me portaré como un hombre hecho y derecho: nos veremos en secreto.

—iPor favor, Arnold! —suplicé Lauren, débilmente.

—Pero ¢como podria rechazarte mama? Después de todo, ¢cuantas novias llegan
a los brazos de sus esposos tan puras e inmaculadas como ti?

Aquello provocd la reaccion: Lauren fue dominada completamente por la
humillacién, y las lagrimas inundaron sus hermosos ojos.

Arnold se sobresaltd, ya que nunca la habia visto actuar en forma parecida.

—iNo debes llorar! —dijo.

—No puedo evitarlo.

Las lagrimas comenzaron a rodar por las mejillas de Lauren, y la joven sacé un
pafiuelo para enjugarlas.

Arnold la tom6 del brazo y la condujo a un sofd que estaba en un rincon del
vestibulo.
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—Espera aqui —pidi6—. Voy por mama.

La sento en el sofa y mir6 a su novia, nerviosamente, durante unos momentos.

—iTrata de dominarte, por favor, Lauren! —le aconsejo—. A mi madre no le
gustan las lagrimas: dice que son signo de debilidad. jPor eso abandon6 a papa!

Se volvio y camind apresuradamente hacia el ascensor. Lauren permaneci6
sentada, enjugandose el llanto y luchando por dominar sus emociones desatadas.
Todavia continuaba dedicada a esa actividad, cuando el ascensor que Arnold habia
tomado para subir bajé, transportando a Michel y a Etienne.

El abogado iba alabando a Paul Chadwick, al salir los dos del ascensor.

—FEs un hombre de extraordinarias cualidades —coment6o—. Posee compasion,
comprension e integridad. ; Cuantos padres tropiezan con una alhaja parecida?

Etienne se detuvo y lo sujet6 del brazo.

—iMira, Michel! —exclamo.

El aludido obedecio y vio a Lauren sentada en el rincon, enjugandose el llanto
que brotaba de sus ojos y luchando por contener mas lagrimas. La evidente desdicha
de la joven produjo en Michel la reaccion instintiva de un padre naturalmente
amoroso: se acerco apresuradamente al sofa para consolar a su desdichada hija.

Lauren estaba demasiado concentrada en sus tristes pensamientos para verlo
parado enfrente, con la vista fija en ella. Cuando el abogado hablé, su voz era tierna.

—La pluma de mil poetas —dijo— no puede conmover el corazon tan
profundamente como las lagrimas de una mujer.

Lauren levanto la vista para mirarlo, perpleja.

Michel sonrio, amablemente.

—No quisiera entremeterme —dijo.

—FEs muy amable de su parte —dijo Lauren, con voz sofocada—. Ya me pasara.

—:Hay algo que yo pueda hacer?

Lauren, avergonzada por el espectaculo que estaba ofreciendo en ptblico, neg6
con la cabeza.

—No hago cosas asi a menudo —explico. Se enjugd nuevamente las lagrimas—.
Yo... Yo no recuerdo haber llorado asi en toda mi vida —agrego.

La sonrisa de Michel se volvié mas tierna aun, cuando llegaron a su mente los
recuerdos.

—Cuando tenias tres afios y se perdio tu perra «Duquesa», lloraste —le recordo.

Lauren lo mir6 fijamente, sin comprender aquella extrafia afirmacién.

—Y cuando le pediste al muchachito de la casa vecina que se casara contigo —
prosiguio Michel— y él respondi6 que preferia a sus ratas blancas, también lloraste.

Los ojos de Lauren, empafiados por las lagrimas, iban abriéndose cada vez mas.

Michel continu6, suavemente:

—¢Y acaso no lloraste en el aeropuerto cuando tu madre te trajo a los Estados
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Unidos?

Lauren se puso lentamente de pie, devorandolo con la mirada, dandose cuenta,
por fin, de quién debia de ser él, aunque no estaba segura del todo.

Para entonces, Michel también estaba a punto de llorar.

—Duquesa ha dejado de existir —le dijo a la joven, suavemente—. La
pequefiuela se ha convertido en una mujer adorable..., y yo estoy temblando de
emocion. ¢ Soy todavia aquel caballero de brillante armadura que fui en otra época?

—iOh, papa! —grité Lauren, y se arrojo a los brazos de Michel, sollozando en
forma incontrolable.

Ya no era la disciplinada psicologa, ni la mujer madura y dominante.
Repentinamente, habia vuelto a ser una pequefiuela, una nifiita que habia sido herida
y que corria a pedir ayuda a su padre.

Michel la rodeé con sus brazos, consolandola y protegiéndola, impresionado
profundamente por la magnificencia de aquella emocionante escena. Luego, susurro
una carifiosa frase que habia empleado con mucha frecuencia en el pasado, ya
distante:

—¢Y a quién pertenece mi princesita de un cuento de hadas?

—ijA ti, papa, a ti! —respondio Lauren, en medio de sus sollozos.

Michel la estrecho tierna y paternalmente, olvidando su actitud de hombre de
mundo.

Etienne, que permanecia cerca de ellos observando todo aquello, se limpi6
discretamente una lagrima. Un hombre que habia salido del ascensor se detuvo a
mirar, curioso, dando fumadas a un enorme cigarro. Etienne se fij6 en él y se
encolerizd: arranco el cigarro de la boca de aquel individuo y lo arrojo al suelo.

—iPuerco insensible! —gruné—. ;Fumaria usted mientras el coro celestial
cantara el Ave Maria?

El hombre salié apresuradamente del edificio, y Etienne se volvié de nuevo hacia
aquel padre y aquella hija que acababan de reunirse, y sonri6 alegremente a causa de
lo que vio: Lauren continuaba llorando en forma conmovedora, ofreciendo un
hermoso espectaculo. Su llanto se debia a la acumulacion de penas, durante todos
aquellos largos afios en que habia estado alejada de su padre, y, ademas, a la
conmocion emocional, provocada por su humillante situacion con respecto a Paul
Chadwick.

Michel la acariciaba afectuosamente y besaba sus cabellos, mientras ella
permanecia abrazada de él.

—iCalmate, calmate ya, mi dulce y preciosa nenita! —la consold el abogado.

—Lo siento —sollozé Lauren—, pero simplemente no puedo dejar de llorar.

—¢:Por qué habrias de sentirlo? El hombro de un padre no sirve para nada, si no
lo emplea para enjugar el llanto de su hija.
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—Pero... jEstoy echando a perder tu traje!

—Lo estas ungiendo —Ile corrigio Michel; luego, saboreando la palabra que
pronuncio, agregd—: jOh, hija mia, qué orgulloso me siento de ti!

El orgullo de su padre, después de lo que ella habia hecho en las dos ocasiones
anteriores, solamente sirvio para aumentar su tristeza.

—iNo, papa, no digas eso! —replico—. Yo no soy digna de ti. Estoy
avergonzada.

—¢Qué pudo haber hecho mi princesita que sea tan malo? —pregunté Michel.

—No puedo decirtelo —sollozé Lauren.

Amablemente, Michel sent6 a su hija en el sofa y le dio el pafiuelo que llevaba en
el bolsillo. La joven hundi6 la cara en aquel pedazo de tela y continué llorando,
mientras sus emociones se desquitaban de ella en esos momentos, por todos los afios
en que las habia mantenido bajo un control demasiado rigido.

El abogado se sent6 junto a ella.

—¢Acaso no acudias a mi con tus problemas cuando eras pequefia? —pregunto.

Lauren asintio, sin alzar la vista.

Michel rode6 sus hombros con el brazo.

—:Recuerdas cuando perdiste tu bicicleta? —inquirio.

—iEsta vez he perdido mas que una bicicleta! —gimio la joven.

—¢Qué sucedio? —Ile pregunto el canoso abogado, con creciente interés.

—iNNo te lo puedo decir! —solloz6 Lauren.

—:Fue un hombre quien causé esto?

Lauren asintio, sollozando.

Michel entrecerro6 los ojos, con expresion grave.

—¢:Fue una experiencia desagradable? —inquirio.

La joven asintio nuevamente, sin retirar el rostro del pafiuelo.

Michel comenzo a volverse, emocionalmente, contra Paul, olvidando el papel que
habia jugado en todo aquello.

—¢Te hizo muy infeliz? —indago.

Una vez mas, Lauren movi6 la cabeza, asintiendo.

La cara de Michel adquiri6 una expresion fria.

—Yo soy un padre chapado a la antigua. jEse hombre que ha causado una pena a
mi hija tiene que ser castigado! —amenazo.

—iSoy yo quien tuvo la culpa! —Gimote6 Lauren—. Yo lo obligué a...

—iNo lo defiendas! —Grufi6 Michel—. Un monstruo como €él, que toma ventaja
sobre una hija cuyo padre esta ausente, jdeberia ser destruido!

Cerca de alli, escuchando todo, se encontraba FEtienne, espantado ante el
repentino cambio de Michel, al darse cuenta de que su amigo estaba tomando tan
profundamente en serio su nuevo papel como padre encolerizado, que se hallaba a
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punto de echar a perder toda la campafia tan cuidadosamente planeada. Hizo sefiales
frenéticamente con ambas manos, tratando de atraer la atencion de Michel, para
advertirle que no continuara.

Pero Michel no estaba en disposicion de hacerle caso: su atractiva cara habia
adquirido una expresion vengativa, dura, al proseguir:

—iQué mente tan torcida y enferma tienen algunos hombres! —Arrullé en los
brazos a su desdichada hija y continu6, con tono ligeramente malicioso—: Por
ejemplo, acabo de salir del apartamento de un hombre a quien conoci en Paris. Fl
hacia alarde de la cruel decepcion que habia causado a una muchacha inocente.

—iNo, Michel! —susurré, angustiado, Etienne.

El abogado no lo escuché, y, tranquilamente, agrego:

—Ese hombre hizo deliberadamente que la muchacha pensara que se habia
entregado a él.

Los sollozos de Lauren subsistieron, mientras ella empezaba a fijarse en lo que
decia Michel.

—iCuanta maldad hay en un hombre asi! —Continu6é su padre—. Hizo que la
joven se emborrachara, y luego, inventé una fantastica historia acerca de lo que habia
sucedido durante la noche. Asi, aunque no habia sucedido nada en absoluto
realmente, la pobre mujer creyo en su relato.

Lauren se enderezo, cuando se le ocurrio que ella debia de ser la mujer
mencionada.

—¢:Como se llama ese hombre? —pregunto la joven, débilmente.

Su padre fingi6 no haberla escuchado.

—iOh, como se jactaba de que la muchacha acudiria muy pronto a é€l, para
suplicar sus atenciones!

—¢Es Paul Chadwick? —inquiri6é Lauren.

—¢Lo conoces? —replico Michel, ingenuamente. Luego, al observar la reaccion
de su hija ante aquella revelacion, hizo una pregunta—: ;Es €l el hombre?

—FEntonces, no me ocurrié nada —susurrd Lauren, hablando consigo misma, en
parte.

Su cara se endurecio, adoptando una expresion vengativa.

—iPagara por esto! —afirmo.

Michel asintio, vigorosamente, y dijo:

—Con mis propias manos de anciano estrangularé a esa bestia de presa.

Pero Lauren ya habia recobrado el dominio de si misma nuevamente, y otra vez
era la doctora Boullard a quien habia conocido Michel en el consultorio, el primer dia
que estuvo en Nueva York.

—No, papa —replico la joven—. Debemos conservar viva a esa bestia y hacerla
sufrir.
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Habia un sonido metalico en su voz, y sus ojos parecian de hielo.

—Para Paul Chadwick, la muerte no sera un castigo: debera recibirla como una
bendicion.

Sonri6 cuando terminé de hablar, y la suya no fue una sonrisa agradable.

Al limpiarse los ultimos restos de lagrimas, Lauren vio las manchas que su
magquillaje habia dejado en el pafiuelo y se dio cuenta de que se habia arruinado.

—Disculpame, papa —dijo, con calma, mientras se levantaba—. Regresaré en
seguida.

—No te preocupes, querida.

Lauren atraveso rapidamente el vestibulo y entro en el cuarto tocador.

Una vez que la joven se hubo marchado, Etienne se acercé a Michel y lo miré,
perplejo.

—¢Qué has hecho, Michel? —pregunto.

El abogado se puso de pie, convertido en un padre vengativo.

—Ese hombre debe pagar por la angustia que ha causado a mi hija —dijo—.
iSolo viviré para vengarme!

—¢:Te vengaras de... del sefior Chadwick?

—iNo envicies el aire pronunciando su nombre!

—Pero si ti acudiste a verlo y le pediste que te hiciera un favor.

—Si él hubiera tenido una pizca de decencia —gruio Michel—, me habria
lanzado a la calle.

—Tu dijiste que era un hombre de extraordinarias cualidades —le recordo,
preocupado, Etienne—. Hasta afirmaste que él tenia compasion.

—FEgoismo —replicd Michel.

—Comprension.

—iAstucia!

—Integridad.

—iEngano!

—Tu lo besaste.

—FEstaba cegado por el encanto del tirano. Después de todo, hubo quienes
aclamaron a Hitler. —Michel sacudi6 la cabeza, enojado—. Cuando esa pequefiuela
llor6 en mi hombro —agregé—, me llené de un odio que me consumia, hacia Paul
Chadwick.

—:Pequeniuela, dices? jTiene casi treinta afios!

Michel se encogio de hombros.

—Es una nifia en pleno desarrollo —afirma.

—Michel, Lauren es una solterona.

—Hemos sido amigos durante mucho tiempo, Etienne; no hagas que te dé un
golpe —le advirtio el abogado.
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—¢Serias capaz de golpearme?

—Si contintas hablando en esa forma acerca de mi hijita, si —contesté Michel.

Etienne acept6 con resignacién el cambio de su amigo.

—Es inutil discutir con un hombre que acaba de convertirse en padre —dijo.

En ese momento, las puertas del ascensor se abrieron y de él sali6 mama Plum,
seguida por su hijo.

—iHa sido espantoso! —Se quejaba la mujer—. jHubo mujeres borrachas que
eran cargadas para subir las en el ascensor y que vendian su cuerpo a cambio de
estampillas verdes!

—Cuando conozcas a Lauren se renovara tu fe en las mujeres —le asegurd
Arnold, con gran certeza—. Ella tiene caracter y buena educacion. Te dara
magnificos nietos.

—No necesito convertirme en abuela —replico la mujer—. Menos aun cuando
pienso en lo que tendrias que sufrir ta.

Arnold recorrio el vestibulo con la vista y vio salir del tocador a Lauren. Se sinti6
aliviado, al advertir que la joven parecia estar completamente restablecida. De hecho,
habia recobrado su antigua personalidad.

—iAhi estd! —exclamo, feliz.

Tomo a su madre del brazo y la hizo atravesar el vestibulo, mientras Lauren se
detenia para mirarse en un pequefo espejo ovalado que colgaba en la pared y daba un
ultimo retoque a su peinado.

—Lauren, ésta es mi madre —anuncié Arnold, orgulloso. Entonces, cuando
Lauren se retir6 del espejo, el muchacho prosiguio, con idéntico orgullo—: Madre,
ella es Lauren.

Mama Plum mir¢6 fijamente a la doctora Boullard.

—iNo! —susurré, con voz sofocada—. ;Oh, no!

—¢Qué pasa, mama? —pregunt6 Arnold, alarmado.

—iNo! —repitio la mujer y empez6 a retroceder, horrorizada, sin poder apartar la
vista de Lauren.

—iMama! —grité Arnold.

Mama Plum sigui6 retrocediendo hasta que lleg6 a una pared. Sus sofocados
gritos resonaban en todo el vestibulo:

—iNo! iNo! {No!

Lauren se encogio de hombros descuidadamente, pasé al lado del asustado
Arnold y de su delirante madre, tomd a su padre del brazo y se dirigié hacia la salida
del edificio con él. No sabia qué era lo que le ocurria a mama Plum, pero tampoco le
importaba, en lo mas minimo. Ella no tenia tiempo en aquel momento, para
preocuparse por los problemas de otras personas.

Tenia un problema propio: como desquitarse de Paul Chadwick. El principio de
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un plan se le estaba ocurriendo. Era un proyecto extremadamente malvado, cuya
poética justicia agradaba a sus peores instintos; era una idea que, en fin, haria que el
castigo fuera adecuado para el crimen cometido.
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Capitulo 10

COMO A LAS SIETE de aquella noche, Paul Chadwick salié de su recamara, recién

bafiado y rasurado, y vestia una bata de casa y «slacks»?); estaba listo para consumar
el sacrificio. Ech6é una mirada critica en torno suyo. Las cortinas de la estancia ya
estaban corridas y habia encendido una sola lampara, que proporcionaba una
iluminacion romantica. En el comedor, ya estaba puesta la mesa; habia dos copas
para champafia y dos velas encima del mueble, y, junto a ellas, una botella de
champafia que se estaba enfriando dentro de una cubeta llena de hielo. También el
apartamento, decidid, estaba perfectamente preparado para el sacrificio. Al oir el
sonido de una llamada en la puerta, fue a abrirla.

Era Mickey, quien algunas veces percibia un poco de dinero adicional realizando
tareas fuera de lo comin para algunos huéspedes especiales, cuando no estaba de
servicio en el conmutador. Entro llevando una pequefia charola con entremeses.

—:Dadnde quiere usted que coloque esto, don Juan? —Ile pregunto a Paul.

—En el refrigerador, por el momento —Ile respondié el aludido, y luego, le
pregunt6—: ;Ya se encarg06 usted de las flores?

—Si. El florista se las traera de un momento a otro.

Cuando la mujer cerro el refrigerador, Paul sacé un billete de cinco ddlares del
bolsillo y se lo entrego.

—Gracias, Mickey —Ile dijo—. Ha sido usted sumamente util, como de
costumbre.

—Fsa es la historia de mi vida: yo preparo el escenario y el espectaculo se realiza
sin mi presencia. —Mickey ech6 una mirada a la mesa puesta—. ;Quién va a traer
esta noche a la borrachita? ;L.a Compaiiia de Entregas a Domicilio? —pregunto.

—No; hoy, ella estara sobria.

—:No bromea usted? Espero que no se moleste si le hago una pregunta... ;Por
qué se ha metido usted en todas estas dificultades con esa mujer, cuando cuenta con
tantas otras que no le causarian el menor problema? Me tiene a mi, por ejemplo.

—Estoy haciéndole un favor a su padre —respondi6 Paul.

—:De veras? —replicé la mujer. Pens6 un poco al respecto, e inquirio—:
¢Serviria de algo que yo le trajese un permiso escrito de mi padre?

Paul sonrio.

—No, supongo que no —suspir0 Mickey—. ¢A qué hora espera usted que se
presente la dama afortunada?

—No estoy seguro, pero sé que vendra —contestd Paul, y luego, prosiguio, para
explicar—: Vera usted: ésta es una decision altamente emocional para ella. Posee
mucho orgullo, pero tiene que venir. Sin embargo, su problema esta en como hacerlo
sin verse humillada. En este preciso momento debe estar luchando consigo misma,
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aunque ya tiene perdida la batalla.

En realidad, Paul Chadwick estaba completamente equivocado; ya que en aquel
momento, Lauren no estaba realizando una lucha con su conciencia, sino que, por el
contrario, tenia absoluto dominio de si misma y ya habia elaborado, fria y
metodicamente, un plan para infligir una venganza total sobre Paul.

Estaba de visita en el laboratorio de un colega suyo, un hombre de avanzada edad
llamado doctor Lambert, que realizaba experimentos psicologicos con animales. Con
mucha calma, Lauren le expuso su plan, explicandole que se trataba simplemente de
un experimento teérico, cuyas posibilidades la intrigaban, y que ella queria conocer
su opinion acerca del resultado si la teoria fuera puesta en practica con un hombre,
cosa que, naturalmente, nunca ocurriria.

El doctor Lambert escuch6 el plan de la joven con el mismo interés impersonal
que conservo Lauren al exponérselo. Cuando la doctora Boullard termind, él le revelo
sus opiniones acerca de aquel tema:

—Yo diria que el experimento que usted sugiere destruiria permanentemente la
potencia sexual del sujeto.

—iBueno! Yo solamente queria obtener la opinién de un conocedor.

—Hemos podido afectar la manera de ser de algunos animales, empleando esos
métodos —dijo el doctor Lambert—. Venga usted; le mostraré un ejemplo de lo que
quiero decir.

Condujo a la joven hacia la parte posterior del laboratorio. En el piso habia una
jaula grande y baja, de unos dos metros y medio de largo. Dentro de ella se
encontraban dos monos. Uno de ellos agarro los barrotes de la jaula y comenzé a
emitir chillidos, en cuanto los dos seres humanos se acercaron. El otro, en cambio, no
hizo movimiento alguno, sino que permaneci6 sentado y acurrucado en un rincén de
la jaula, con aspecto de extremo abatimiento.

El doctor Lambert sefial6 al mono abatido.

—Ese es el macho —explic6—. No se ha acercado a su compaiiera en seis meses.

Lauren mir6 al mono macho con algo mas que interés clinico, y pregunto:

—¢:De veras?

El doctor Lambert asintio.

—Antes que comenzaramos el experimento —agreg6—, era sumamente activo.
Observe qué aspecto tan patético tiene ahora.

—iMuy interesante! —comento Lauren.

Continu6 examinando al mono deprimido y falto de aliento, obteniendo un
profundo placer del conocimiento de que estaba a punto de reducir a Paul Chadwick a
un estado parecido.

Para cuando regresé a su apartamento después de trabajar, al atardecer del martes
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siguiente, Paul ya se encontraba en un estado de suma ansiedad. Se detuvo en el
vestibulo, cerca del conmutador, e interrogé a Mickey:

—¢Telefoned hoy? ;Dejo algin recado?

La operadora sacudi6 la cabeza.

—No —respondi6o—; no ha llamado.

Paul se frot6 un lado del mentén con los nudillos, asombrado.

—Tiene mas resistencia de lo que pensé —dijo—. Sin embargo, tiene que ceder,
tarde o temprano, y vendra.

—Usted ha estado diciendo eso durante tres dias —Ile indic6 Mickey.

—Si.

Antes, Paul habia estado solamente sorprendido por la fuerza y duracion de la
resistencia de Lauren Boullard ante lo inevitable; pero ahora, a despecho de si mismo,
empezaba a preocuparse un poco por ella.

—Tal vez seria mejor que la llamara a su apartamento —sugirio.

—:Para qué? —Preguntd Mickey—. FElla no se encontrara alli. Cualquier
muchacha que pueda mantenerse alejada de usted durante tres dias solo podra
hallarse en un lugar: el anfiteatro de un hospital. jEs una lastima, Apolo, que haya
muerto!

—iNo sea idiota! —Grufié Paul—. Sin embargo, es posible que esté enferma.

Mickey se encogié de hombros.

—:Estara muy grave, acaso? —inquirio—. Supongamos que tiene fracturadas
ambas piernas; aun entonces podria arrastrarse con las manos, ¢no? En esa forma,
lograria avanzar una cuadra cada hora y deberia haber llegado hasta aqui ayer.

Pero Paul no estaba de humor para bromas. Descolg6 el teléfono que se hallaba
junto al conmutador y le dio a Mickey el numero del apartamento de Lauren. Mickey
lo marc6 y escuché por los audifonos.

Hubo varios timbrazos al otro extremo de la linea; luego, Lauren descolgo el
teléfono y hablé con un tono de voz alegre y melodioso.

—:Hola? —pregunto.

—Doctora —contestd Paul—, habla Paul Chadwick.

—¢Quién?

La voz de Lauren denotaba perplejidad, como si no pudiese reconocer aquel
nombre.

—Paul Chadwick —repiti6 él, rapidamente.

—iOh! ;Oh, si! —Exclam¢ Lauren; en seguida, su voz se volvié calida y amable
—. jVaya! jHola! ;Como has estado?

—¢:Como ha estado usted? —Replicé Paul—. ;Se encuentra bien? ¢No ha...?
Quiero decir... Estaba muy nerviosa cuando se fue de mi apartamento, el sabado por
la mafiana, asi que yo pensé que...
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—¢El sabado? —Le interrumpié Lauren, con tono de asombro—. ;Qué dia es
hoy?

Paul comenz6 a estar algo mas que preocupado por ella.

—Es martes —contesto.

—c¢Martes? jCielos, qué extrafio! ;Qué pasé con el domingo y el lunes?

Mickey hizo un movimiento de cabeza a Paul, con expresion de sabiduria.

—Se lo dije: esta muerta —afirmo.

El hombre mir6 el teléfono que tenia en la mano, mientras el interés que sentia
por el estado mental de Lauren crecia mas a cada instante.

—iNo haga nada, doctora! —orden6—. Permanezca simplemente en donde esta.
Llegaré muy pronto.

Colgé y mir6 a Mickey con expresion de temor.

—Llegué demasiado lejos —dijo—. jLa mente de esa mujer se hizo pedazos por
la tension!

—Eso no es excusa para ella —replico Mickey, tranquilamente—. Pudo haber
alquilado una camisa de fuerza para venir.

Paul sali6 a toda prisa del edificio y tomé un taxi. Mientras el vehiculo se abria
paso a través del denso trafico, rumbo a la casa de Lauren, Paul Chadwick se puso
tenso por el miedo reprimido y se maldijo por lo que le habia hecho a aquella mujer.
Para cuando lleg6 al apartamento de la joven, su sistema nervioso estaba seriamente
afectado y su sentimiento de culpa se habia vuelto casi demasiado fuerte para
resistirlo.

Penetr6 rapidamente en el edificio, subié corriendo por las escaleras hasta el piso
de Lauren, y ya habia levantado el pufio para llamar a la puerta, cuando se detuvo a
escuchar.

El sonido de una romantica melodia espafiola atravesaba la puerta, procedente del
apartamento de Lauren.

Paul fruncié el cefio, y luego, procedié a llamar.

—iEntra! —grit6 Lauren, con voz amistosa.

Paul abri6 la puerta y penetro en la estancia del apartamento. Entonces, quedo
paralizado ante la escena que vio. Aquello era peor aun de lo que €l habia esperado.

La musica espafiola provenia de un disco que giraba en el aparato de alta
fidelidad que habia en la estancia; Lauren bailaba al ritmo de ella, lenta y
sensualmente, haciendo sonar de vez en cuando un par de castafiuelas al compas de la
pieza musical. Tenia un aspecto devastadoramente ardiente, gracias a un elegante
traje de noche, y resultaba obvio que no llevaba encima ninguna otra prenda de vestir;
su cabello suelto colgaba libremente y se balanceaba de un lado a otro, a causa de sus
movimientos.

Habia dos botellas de vino vacias encima de la mesa..., y una mirada de
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arrebatadora alegria en la cara de Lauren, mientras ella bailaba.

Paul cerro la puerta tras de si, y pregunto, titubeando:

——¢Doctora Boullard?

—Es una cancién de amor espafiola —le informé Lauren, con voz profunda, en
tanto que continuaba realizando los movimientos lentos y ondulantes de su danza—.
Los hombres la entonan cuando llevan a sus mujeres a las montafias, y usted ya sabe
lo que ocurre en esas montafias.

Le dirigi6 una mirada lujuriosa a Paul e hizo sonar las castafiuelas.

Los temores que el hombre tenia de que ella hubiese perdido el seso aumentaron.

—¢Se siente usted bien? —pregunto.

—iEstoy divinamente feliz! —contest6 Lauren. Entrecerro los ojos sensualmente,
y agrego—: Yo he estado en esas montafias... Y tu eres el unico responsable —
concluyo.

Paul se sintio como un monstruo.

—¢Yo? —replico—. Pero si yo no hice na... Quiero decir, usted me indico que no
recordaba nada de aquello.

—:Aquello?

Lauren parecio asombrarse por un momento. Después, comprendié a qué se
referia Paul.

—iAh! Hablas de las dos noches que pasé contigo, ;eh? No, naturalmente que no.
Yo no me referia a eso.

Repentinamente, se le ocurrié6 a Paul la posibilidad, aunque fuera sumamente
remota, de que tal vez no era €l el responsable del estado de éxtasis en que se hallaba
Lauren.

—¢:De qué montafias esta usted hablando? —le pregunto, con suspicacia.

No obtuvo respuesta alguna de parte de Lauren, que continué bailando, con ojos
sofolientos.

Paul le puso mala cara.

—¢Qué ocurrio6 el pasado fin de semana?

Por toda contestacion, Lauren le dirigio solamente una sonrisa misteriosa y una
serie rapida y prolongada de golpecitos, procedentes de las castafiuelas.

Paul qued6 inmavil ante las implicaciones evidentes que habia en aquella actitud.

—Adodnde fue usted, cuando sali6 de mi apartamento? —pregunto.

—Caminé. Caminé y caminé y caminé —respondio Lauren—. Aquella noche,
sentl deseos desesperados de verte. Tuve que luchar mucho conmigo misma para no
telefonearte.

—Deberia haberlo hecho.

Lauren parecio sorprenderse un poco.

—Sin embargo, me acordé de tu problema con las mujeres. Yo no queria
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aumentarlo y hacer que empeorara. Yo sé como sufres, cuando las mujeres te obligan
a que las enamores.

—Yo solamente habria sufrido un poco mas —replicé Paul. Decidi6 que trataria
de hacerla entrar en razon aplicando sus antiguas técnicas—. Ademas, con usted —
prosiguio—, todo fue como un milagro: en realidad creo que me diverti a su lado.

No obstante, parecia que Lauren habia perdido el interés en él. Continué con su
relato de lo que habia ocurrido en la noche del sabado.

—Caminé durante varias horas. Llegé la medianoche y yo me hallé en los
muelles. Y repentinamente, japarecio él!

—¢Quién?

—Ramon.

Lauren no dijo el nombre simplemente, sino que lo canto.

—:Ramon? —repitio Paul, torpemente.

—Si; el capitan Ramon Alvarez —entoné Lauren, reverente, con un ligero
estremecimiento de placer—, mejor conocido por las mujeres de todos los puertos
marinos de la tierra como El Magnifico.

Paul se encogio de temor y repitio:

—El Magnifico?

—Si: El Magnifico!

—¢Qué..., qué tiene de magnifico? —pregunt6 Paul.

Por toda respuesta, Lauren le dedico otra sonrisa de inteligencia y otra rapida
serie de chasquidos con las castafuelas.

Paul, furioso, la sujeté de las mufiecas.

—iDeje de hacer tronar esas cosas! —grufio—. El Magnifico... jBah! —Eché
una mirada a toda la habitacion—. Un pillo espaiiol que tenia un poco de vino barato
y algunos discos de larga duracion —opin6. Luego, mir6 con furia a Lauren—. jUn
marinero la recogio!

Lauren exhal6 un suspiro emocionado.

—Fui elegida por un dios —corrigi6—. El me permitié servirle, desde la noche
del sabado hasta hace unas cuantas horas.

Paul pestafieo.

—¢Desde la madrugada del sabado hasta el martes? Eso... jEso es mucho
servicio!

Lauren se encogio de hombros.

—Para un mortal, si. E1 Magnifico ni siquiera se mostré fatigado.

—No; y cuando se marcho dijo que yo lo habia complacido. Entonces, me
arrodillé y le besé los pies.

—¢Tenia puestos los zapatos?

Paul trataba de parecer irénico, pero aquella pregunta no produjo el efecto
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deseado. Empezaba a ceder ante la monstruosa imagen de aquel superhombre.

Lauren asintio, perezosamente.

—Yo era tan sé6lo una alumna agradecida, rindiendo homenaje a su maestro —
movio los ojos hacia la recamara—. La noche del sabado, El1 Magnifico meti6 a una
muchacha confusa en esa habitacion —dijo—. El martes, por la mafiana, puso en
libertad a una mujer.

Paul la mir6 fijamente, asombrado por la transformaciéon que aquel hombre
desconocido habia producido en Lauren. La solt6 de las mufiecas, se dirigio a la
puerta de la alcoba y mir6 hacia adentro. Lo que vio le causé profunda impresién.

La recamara reflejaba el caos producido por una orgia. La cabecera de la cama
habia sido separada de su lugar de tal manera que el colchon colgaba, inclinado en
angulo. Varias tiras del papel tapiz que cubria la pared colgaban por todos lados,
alrededor de la cabecera, como si hubiesen sido arrancadas con las ufias por una
mujer que se hubiera puesto frenética a causa de la lujuria. Las sabanas y las
almohadas estaban esparcidas por el piso. Una lampara estaba vuelta al revés y tenia
colgada una media de mujer.

Ademas, en la cabecera, estaban garrapateadas con lapiz labial estas palabras:
«jViva El Magnifico!».

Hasta Paul, que era hombre endurecido por las batallas sostenidas en muchos
campos del amor, quedo impresionado, o mas bien, asombrado. Permanecié inmovil
durante alguin tiempo, con la boca abierta. Luego, se volvio al fin hacia Lauren.

La joven sonri6 e hizo sonar significativamente las castafiuelas.

Paul se volvié nuevamente para mirar otra vez el interior de la recamara, y
sacudio la cabeza, incrédulo.

Detras de él, Lauren susurro:

—iVuélvete, Paul!

El hombre obedecié lentamente, como si fuera un sonambulo.

Lauren lo examino, pensativa, durante unos momentos.

—iQué extrafio! —comento.

—¢Qué? —pregunto torpemente Paul.

—Fl parecido.

Lauren recogié de un sillébn una gorra perteneciente al capitan de un buque
mercante.

—NMira, él me dejo su cachucha. jPruébatela!

La joven se acerco a Paul y le puso la gorra del capitan en la cabeza.

Le quedaba grande, por varias tallas, y como resultado de eso, descendié hasta
detenerse sobre las orejas del hombre, haciendo que él se sintiera ridiculamente
pequefio.

Sin embargo, Lauren no rio. Simplemente, volvio a examinarlo, pensativa.
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—iEs asombroso! —coment6o—. Si midieras diez centimetros mas de estatura y
tus 0jos no estuvieran tan himedos... —le tocé las mejillas, en actitud de critica—.
Si tu piel fuese mas firme y tu menton mas fuerte... —bajé la mano y lo pellizcé
justamente arriba de la hebilla del cinturon—. Y si no tuvieras estas bolas de grasa
floja, podrias pasar por una version en pequefio de El Magnifico —concluyo.

—:De veras? —pregunt6 Paul, débilmente.

Lauren se le acerc6 un poco mas, corriendo los dedos tentadoramente a lo largo
del borde de la solapa del saco.

—Hablemos del milagro que mencionaste —le recordé dulcemente—. ;En
realidad hablabas en serio cuando dijiste que habias disfrutado de las noches que
pasaste conmigo, de las cuales yo no puedo recordar nada?

Paul nunca se habia sentido tan inseguro de si mismo.

—Pues, si... jSeguro!... ;Por qué? —contesto.

Lauren empez0 a enrollar la corbata en su dedo.

—EI Magnifico estara ausente durante seis meses —susurro.

—S1?

Paul sinti6 de pronto que sus rodillas se doblaban.

—Seria inutil que alguien tratara de reemplazarlo —musito Lauren.

Paul asinti6 con la cabeza, sin querer.

—Después de subir al monte Everest —prosiguié la joven—, nadie se conforma
viendo un monton de arena.

Paul volvid a asentir, rapidamente.

—No... {Naturalmente que no!

—Sin embargo, la emocion del escalamiento esta en mi sangre ahora —susurrd
Lauren, hablando en parte consigo misma—. ;Quién sabe...? Tal vez podria
encontrar un montoncillo de arena que me interesara, que fuese pequefio, pero
desafiante.

Lauren mir6 al hombre a los ojos y le dijo, con firmeza:

—Paul.

—¢Qué? —pregunto el aludido, timidamente.

Para entonces, Lauren ya tenia bien agarrada la corbata y la emple6 para acercar a
Paul, tirando de ella.

—Paul —susurr6 apasionadamente—, subamos tu y yo a las montafias.

El hombre experimenté una espantosa sensacion de vacio en la boca del
estomago.

—Pero usted acaba de regresar de..., de la cima del Everest —replicé.

—No tengo esperanzas de regresar nuevamente a la cumbre —susurré Lauren,
con voz seductora—. Simplemente, llévame tan arriba como puedas. Yo
comprendere.
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—¢Ahora? —gimio Paul.

—iAhora!

Paul se acobardd, y, retirandose de la joven, mir6 nerviosamente su reloj.

—Me encantaria hacerlo, desde luego —se disculp6—, si no tuviera una junta de
negocios.

Lauren descart6 su excusa con un movimiento de la mano, y dijo:

—Ya habra otras juntas.

Paul empez0 a retroceder atravesando la estancia hacia la puerta, dispuesto a huir.

—Pero ninguna sera como ésta. Es extremadamente importante —afirmo.

—iCancélala! —le ordené Lauren, siguiéndolo paso a paso, mientras él
retrocedia.

—Es demasiado tarde, porque ya salié de Washington el avion del presidente.

Paul adopt6 una forzada expresién de irénica pena.

—iQué ocasion escogio el pais para necesitarme! —comento.

—Yo también te necesito —susurrd Lauren, con una mirada de deseo en los ojos.

Paul logré llegar a la puerta y la abrid.

—No me detenga usted mas —pidi6 Paul—. ;Habria algo capaz de hacerme
partir, excepto la amenaza a la paz mundial? —EI tono de angustia que habia en su
voz no era completamente fingido—. jJamas perdonaré al embajador ruso por esto!
—afirmé.

Retrocedio rapidamente hasta el corredor, cerrando la puerta al salir.

Lauren permanecio parada en la estancia, contemplando la puerta con una sonrisa
de satisfaccion.

Ella sabia, gracias a sus continuas investigaciones cientificas, que Paul Chadwick
jamas volveria a ser el mismo.
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Capitulo 11

Esa NOCHE, Lauren Boullard y su padre fueron a cenar al restaurante de Etienne. La
joven comi6 vorazmente, ya que su apetito habia sido estimulado muchisimo por su
triunfo sobre Paul Chadwick. Entre un bocado y otro, le conté a Michel la forma
exacta como lo habia llevado a cabo.

Michel escuch6 la mayor parte del relato con una sonrisa de placer, sintiéndose
feliz de que aquel monstruo que habia tratado a su preciosa hijita en forma tan
miserable hubiera sido vencido totalmente.

Sin embargo, cuando Lauren termino su historia, Michel tenia el cefio ligeramente
fruncido.

—:Dijo que tenia que reunirse con el Presidente? —le pregunto.

Lauren asintio, riendo.

—:;Qué te parece esa disculpa suya? Y aquella parte acerca de que jamas
perdonaria al embajador ruso... —Lauren sonrio, al recordar lo ocurrido—. jFue algo
maravilloso!

—Si.

—Es un hombre deshecho, papa —afirm6 Lauren, con malicioso placer—. A
partir de ahora, las mujeres de todo el mundo estaran a salvo de él. {Me siento como
un médico que ha detenido una epidemia!

Michel la miré, con incertidumbre.

—¢Y cuanto tiempo permanecera en esas condiciones? —pregunto.

—Muy poco...; después se pondra peor. —Lauren sonrid, y explico—: Su
personalidad esta aplastada ahora. Esta humillacion «supurara» en su cerebro. Yo he
introducido en su mente a un hombre imaginario contra el cual le resultaria imposible
competir, ;comprendes? Y ese temor de fracasar en superarlo le dio la seguridad de
que fallaria rotundamente. Después de esto, él sentird tanto miedo de fallar
nuevamente, que jamas se atrevera a probar con otra mujer.

—¢:Nunca?

—iJamas! Yo he visto pacientes en esas condiciones, papa: ofrecen un
espectaculo desolador.

Lauren hablo de aquello con tanto deleite que Michel se estremecio.

—Tu has sentenciado a monsieur Chadwick a una muerte en vida —dijo el
abogado.

Lauren asintio, feliz.

—Asi es... iY le deseo una vida muy, muy larga para que pruebe lo que es existir
asi! —dijo.

Aclar6 mas aun lo que queria decir, alzando un palillo y partiéndolo en dos.

Michel observo pensativo el palillo roto, viendo a Paul en su imaginacion. Poco a
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poco, iba dandose cuenta de que su pequefia no era toda dulzura, sino que podia
convertirse también en un enemigo mortal.

Y él mismo le habia proporcionado el arma criminal... para que la empleara en
contra de un hombre que era su amigo.

Afuera todo estaba obscuro, en la oficina de Paul solamente estaba encendida una
lampara. El hombre se encontraba encorvado en su silla giratoria, con actitud de
derrota, mirando la gorra de El Magnifico que estaba encima de su escritorio.

Aunque ignoraba el motivo, no habia podido regresar a su apartamento. Aquello
habria significado el afrontar las preguntas de Mickey acerca de lo que habia
sucedido; ademas, no habia tenido el menor deseo de realizar alguna de sus
acostumbradas giras nocturnas, porque eso habria significado la oportunidad de
encontrarse con alguna de sus antiguas amigas, y dada la forma como se sentia en
aquellos momentos, no habria podido mirar a ninguna de ellas cara a cara.

Por eso habia ido a su oficina, donde podria estar solo. El velador nocturno le
habia franqueado la entrada, y él habia permanecido sentado en su oficina desde
entonces, meditando acerca de su derrota, mientras pasaban las horas.

No podia seguir asi. Aquello era ridiculo. Tenia que recuperarse, comportarse
como un hombre y defenderse.

Se enderez6 en la silla, luchando por revivir su antiguo valor.

—¢Qué temo? —grufo para si.

Recogio la gorra de capitan y se obligd a hacerle un gesto de desdén.

—¢El Magnifico? jBah! Es simplemente un capitan de barco con cabeza grande.

Paul arrojo lejos de si la gorra desdefiosamente y lleg6 a una decision. Tomo el
teléfono, y, mientras marcaba el numero del apartamento de Lauren, continu6
raciocinando en su falta de valor: después de todo, era verdad que tenia una junta.
Ciertamente, no era una asamblea tan importante como €l habia dicho, pero si era de
importancia. También era cierto que la conferencia no tendria lugar hasta el dia
siguiente; sin embargo, se suponia que €l realizaria una investigacion preliminar
sobre el tema a tratar y rendiria un informe a su jefe. Y, de cualquier manera...

Hubo un chasquido en el otro extremo de la linea y se escucho la voz de Lauren:

—iHola!

—Doctora Boullard —grufié el hombre—, le habla Paul Chadwick.

—¢Si? ;Como esta el Presidente?

—El Presidente esta muy bien —replico Paul.

—:Y el embajador ruso?

—También se encuentra perfectamente. —Paul titubeo; luego, recobro el dominio
de si mismo y consiguio dar un poco de autoridad a su voz—: Espéreme en su casa.
iLlegaré pronto!

www.lectulandia.com - Pagina 95



Colgo6 de golpe el teléfono, se puso en pie y sali6 de su oficina caminando
firmemente. Durante todo el trayecto hacia abajo, en el ascensor, tuvo que luchar
contra un sentimiento de panico que trataba de dominarlo y ahogarlo continuamente.
Sali6 del edificio, abord6 un taxi y dio al chofer la direccion de Lauren.

Cuando el vehiculo empez6 a mezclarse entre el transito nocturno, Paul mir6
fijamente la nuca del chéfer, mientras el problema seguia bullendo en su cerebro.
Solamente habia una forma de liquidar aquella cuestion, y no le cabia la menor duda
al respecto: él tenia que regresar al escenario donde habia sido cobardemente
derrotado, pedir una revancha, y..., y...

—El Magnifico —murmur6 Paul para si mismo, despectivamente—. Se
sobreestima a los extranjeros. Ya le ensefiaremos a Lauren la manera de proceder de
los estadounidenses.

—:Habla usted conmigo? —pregunto el chéfer del taxi.

—No. —Paul ech6 una mirada a la tarjeta de identificacién del chofer y vio que
se llamaba Harry Studenheimer—. Simplemente estoy tratando de solucionar un
problema —Ile explico.

Harry, el chéfer, asinti6, comprensivo.

—Solamente hay una manera de resolverlo, amigo... jDele a ella una paliza! —
aconsejo.

—¢Como supo usted que se trataba de una mujer?

Harry rio.

—:;Qué otra clase de problemas tenemos nosotros, los hombres? —pregunto.
Hizo una sefal hacia el exterior del taxi—. Mire a todos esos hombres que estan en la
calle y van a casa para encontrarse con sus esposas —dijo—. Cuando estuve en el
ejército, vi a mis comparieros atacar un nido de ametralladoras con mayor entusiasmo
que el que exhiben éstos.

—Yo no estoy casado —le aclar6 Paul—. Simplemente tengo que demostrarle
algo a esa mujer —medito un poco, y luego, agrego—: Deténgase cuando llegue a
una cantina. Voy a tomar un trago primero.

—S1?

—Flla esta esperandome —explico Paul, para ahorrarse preguntas—, asi que la
dejaré aguardando.

—iBravo! {Hagala sufrir!

Harry desvio el taxi hacia la acera, enfrente de una cantina.

—iHemos llegado, amigo! —anuncid.

Paul se sinti6 conmovido por aquel calido tono de camaraderia.

—¢Quiere entrar y tomar una copa conmigo? —preguntd, cordialmente.

—iSeguro! Lo consideraria un honor. Beberemos a la salud de todos esos pobres
diablos que tienen miedo de enfrentarse a sus esposas por llegar cinco minutos tarde a
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casa, y por eso llegan a la tumba con cinco afios de anticipacion.

Los dos hombres descendieron del taxi y entraron juntos en el establecimiento. Al
encontrarse ya en la barra, Paul y Harry ordenaron su bebida, la tomaron, pidieron
otra ronda y reanudaron su interrumpida discusion acerca de su enemigo comun: la
mujer. Un individuo que estaba parado ante la barra, al otro lado de Paul Chadwick,
los escuché durante un rato; después, se presentd como un amigo atormentado que se
llamaba Pete y se uni6 a la discusion. Al llegar el momento de ordenar la tercera
ronda de copas, Pete ya era un solido miembro del grupo y Paul ya habia hablado de
todo su problema.

Los tres hicieron un solemne brindis por la derrota del enemigo.

Cuando el camarero volvio a llenar sus copas, Harry dijo, con tono aleccionador:

—Todo hombre tiene su «El Magnifico».

Pete asintio, afligido, y dijo:

—FEl mio se llama Leonard.

Paul lo mird.

—:Leonard? —repitio.

—iAja! Antes que Gladys y yo nos casaramos —explico Pete—, ella tuvo una
cita con Leonard. Fl era salvavidas... ;C6mo puede competir un optometrista con el
recuerdo de un salvavidas?

Harry comprendio lo que queria decir.

—Pero lo intentaste —dijo.

—Si, y fracasé —contesto Pete, tristemente—. Mi vida ha sido como una pelicula
de mala calidad. Gladys siempre se rie en los momentos mas inoportunos.

Harry dio una palmada en el fuerte hombro de Paul.

—iNadie va a reirse de este muchacho! —afirmé.

—Asi es —convino Paul, terminantemente.

Los tres brindaron por aquello, y Paul hizo una sefial al camarero para que llenara
nuevamente las copas.

Harry lo miro, orgulloso.

—Fl va a desquitarse de las mujeres por todos nosotros —dijo. Roded los
hombros de Paul con el brazo, y agrego—: Y cuando la deje deberia patearla varias
veces, tan solo para mantenerla a raya.

Paul, disfrutando de su nuevo papel como héroe para aquel hombrecillo, sonri6 y
movi6 la cabeza, asintiendo. Aquella idea le agradaba. El deberia hacer, simplemente,
lo que Harry sugeria: darle a Lauren Boullard un par de puntapiés en...

—Escucha —le pidi6 ansiosamente Pete a Paul, interrumpiendo sus pensamientos
—, cuando la patees, imagina que es Gladys, mi esposa. Hoy es nuestro cuarto
aniversario y yo estaba tratando de pensar en algo especial que obsequiarle.

También brindaron por eso.
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Cuando Paul y Harry salieron de la cantina, Pete los acompafi6 y se acomodo en
el asiento posterior, junto con Paul, como una especie de director de porra.

Harry condujo el automdvil hacia el apartamento de Lauren; ya para entonces, el
licor lo habia alegrado y se sentia muy valiente.

—Probablemente ella esté preocupada por saber donde estas ahora —le grité a
Paul, y rio.

Pete asintio; también él disfrutaba de un ataque de valentia.

—Déjala que se preocupe —dijo.

Paul sonri6 malévolamente, empezando a sentir el efecto de todas las copas de
licor que habia consumido y gozando al imaginar a Lauren paseandose nerviosamente
en su apartamento, mientras esperaba, temerosa, la llegada de su vengativo
adversario.

—Detente en la siguiente cantina que veas —le ordeno a Harry, sefialando hacia
adelante—. Entraremos alli y nos tomaremos una copa mas.

Tomaron dos copas.

Y todavia ordenaron otra ronda.

Para entonces, Paul, Harry y Pete ya estaban en camino de quedar ahogados en
alcohol y habian reclutado a otro individuo, un albaiiil llamado Joe.

Embriagado por el poder y sintiéndose muy fuerte a causa del whisky, Paul se
volvio a su primer recluta, Harry, y le dio una orden, con voz severa y autoritaria:

—Telefonea a Murrayhill 2-4789 y dile a esa mujer que se prepare, porque ya voy
hacia alla.

Harry adopto la posiciéon de firmes, y saludando respetuosamente, contesto:

—iSi, sefor!

Se alejo, tambaleandose, para hacer la llamada.

Pete se volvio a Joe, y dijo, en voz baja:

—¢Oiste eso? jYa va para alla! jCaspita! jYa vera esa mujer lo que le espera!

—iAbajo todos los tiranos! —grité Joe, contagiado emocionalmente del fervor
del momento.

—Algun dia —anuncio Pete, levantando poco a poco la voz—, tu podras contar a
tus nietos que la revolucion empez6 precisamente aqui, en una pequefia cantina de la
Sexta Avenida.

Joe estird la mano y toco, agradecido, a Paul; las lagrimas fluian de sus ojos.

—Y también podré decirles que él la inicio... con mi ayuda —dijo.

Mientras tanto, alla en el teléfono, Harry habia terminado de marcar el nimero
del apartamento de Lauren y esperaba, escuchando atentamente.

De pronto, retrocedio un poco y grito en la bocina:

—¢Es Murrayhill 2-4789...? ;Si? ;Bien! Habla Harry, el jefe de personal del
sefior Chadwick. La llamo simplemente para advertirla: jEl Ejército de Liberacién va
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para alla!

Colgo el teléfono, regreso a la barra y saludoé a Paul, diciendo:

—iMisién cumplida, jefe!

—iBueno! —Contest6é Paul, y levanté su copa, llena de licor—. Creo que ya es
tiempo de hacer otro brindis.

Los otros tres hombres alzaron sus copas.

—iPor nuestro lider! —grit6 Pete, volviéndose hacia Paul.

Harry y Joe también se volvieron hacia su jefe, gritando simultaneamente:

—iPor la victoria!

Paul alzé su copa.

—iPor todos los hombres que han perecido cuando la palabra El Magnifico lacero
su corazén! —dijo—. Esta noche se conmemorara su muerte.

Todos brindaron por aquello.

Para el momento en que Paul llegé al fin a su destino, el Ejército de Liberacién
del Hombre se habia detenido en otras dos cantinas, habia tomado seis rondas, y
habia recogido a tres reclutas adicionales.

Como Harry habia sido el primero que se habia enrolado bajo la bandera de Paul,
le correspondio el honor de anunciar la llegada de El Gran Vengador.

Golpeo la puerta de Lauren con el pufio cerrado.

—iAbran! jLa hora ha llegado! —grit6.

La joven abrio la puerta y se asomé. Primero que nada, vio a Harry.

Detras del choéfer del taxi se encontraba Paul, con la mirada vidriosa y una sonrisa
esculpida en su cara; Pete y Joe estaban a su lado, sosteniéndolo.

Y detras de ellos, se asomaban los otros tres guerreros de aquella noble causa.

Harry habl6 formalmente con Lauren:

—¢Aqui es Murrayhill 2-4789? —pregunto.

—Si.

—No grite —le aconsejo Harry, severamente, aunque la joven no demostraba la
menor inclinacién a hacer tal cosa—. Esta es una revolucién. Hemos venido a
reclamar lo que nos pertenece, segun la ley natural —alzo el pulgar sobre su hombro,
seflalando a Paul—. Lo que nuestro jefe, aqui presente, esta a punto de hacer, se hara
en nombre de todos los hombres —explico. Luego, se volvio a Paul—. Sefior —dijo,
seflalando a Lauren con un movimiento de su mano—, aqui esta el enemigo —al
terminar de decir eso, Harry se hizo a un lado, y grit6—: jSuéltenlo!

Joe y Pete soltaron a Paul y le dieron un empujon, impulsandolo hacia adelante a
través de la puerta.

Paul Chadwick pas6 junto a Lauren y penetré en la estancia, dando traspiés;
finalmente, se estrell6 contra el muro opuesto a la puerta, produciendo un espantoso
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estruendo.

Lauren asintié cortésmente a Harry y al resto del Ejército de Liberacion, y cerro
la puerta, diciendo:

—iGracias, caballeros! jBuenas noches!

Luego, se volvio para ver donde habia aterrizado Paul.

El hombre yacia boca arriba, con las piernas abiertas, sobre la alfombra de la
estancia; se hallaba inconsciente.

Lauren paso a su lado, con frialdad, y descolg6 el teléfono.

—¢Quiere decirle al conserje que suba, por favor? —dijo a la operadora del
conmutador—. Quiero que me ayude a empacar algo, esta noche.

Colg6 el auricular y sonrié levemente, mirando la cara de Paul, que permanecia
desmayado. Aparentemente, todavia no habia terminado su «experimento», ya que
aquel hombre tenfa mas resistencia de la que Lauren habia imaginado. El habia
regresado por mas, cosa que significaba que ella no habia triunfado del todo todavia
en su plan de aplastar la personalidad de Paul totalmente, porque éste aun conservaba
un poco de voluntad.

Sin embargo, la poca voluntad que le restaba se le podria quitar muy facilmente, y
Lauren sabia con exactitud lo que deberia hacer. Igual que la parte original de su plan,
aquello seria justo castigo para el crimen, cometido.

Y fue debido al gusto de Lauren por la justicia poética que, cuando Paul
Chadwick despertd, a la mafiana siguiente, se encontr6 desnudo en la cama de
Lauren.

www.lectulandia.com - Pagina 100



Capitulo 12

LA privERA COSA que vio Paul cuando abrié los ojos, inyectados en sangre, aquella
mafiana, fue la frase: «jViva El Magnifico!», garrapateada con lapiz labial en la
cabecera del lecho en donde él se encontraba.

Aquello le revel6 plenamente donde estaba, pero no como habia llegado alli.

Se sento, sintiendo las molestias provocadas por la borrachera, y recorrié con la
vista la alcoba de Lauren. La joven no se hallaba en la habitacion.

Trato, desesperadamente, de recordar lo que habia ocurrido la noche anterior. Sin
embargo, la dltima cosa de que se acordaba era de haber partido con un grupo de
hombres en el taxi de Harry, en la tltima etapa de su recorrido hacia el apartamento
de Lauren.

¢O acaso se habia detenido todavia en otra cantina que se hallaba en el camino?

No tenia ninguna seguridad al respecto. Fl sabia muy claramente lo que habia
pretendido hacer, una vez que llegara al apartamento de la joven. No obstante, le
resultaba imposible recordar su llegada o lo que habia sucedido después de que habia
llegado. Su mente estaba en blanco.

El hecho de que no tenia ninguna prenda de vestir bajo la sabana que lo cubria era
una clave de lo que habia pasado. Pero, por otro lado...

Solo habia una manera de averiguarlo. Enredo la sabana alrededor de su cuerpo,
como una toga, bajo de la cama y camind, arrastrando los pies, hacia la estancia,
mirando en torno suyo.

Ya vestida para ir a su consultorio, Lauren se encontraba sentada a la mesa,
vertiendo café en su taza y tarareando la melodia espafiola «que le habia ensefiado El
Magnifico». Cuando Paul, intranquilo, se acercé a la doctora Boullard, ella termin6
de servir el café y agregd un poco de crema. Después, 1o miro.

—iBuenos dias! —Dijo Lauren, con indiferencia—. ;Quiere un poco de café?

Paul no sacudio la cabeza, porque le dolia demasiado. Simplemente, permanecio
parado, examinando el rostro de la joven para descubrir otra pista, pero nada pudo
averiguar.

—¢Qué paso anoche? —inquirio.

Lauren ignoro, deliberadamente, su pregunta.

—Hay huevos en el refrigerador —contest6—. Si usted...

—¢Qué pas0? —repitié Paul, nervioso.

—Olvide eso —le aconsejo Lauren.

—iDigamelo! —insistio él.

Lauren lo mir6 por unos momentos.

—c:Realmente no lo recuerda? —pregunto.

—No.
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—Entonces, ¢por qué quiere hablar de eso? —pregunté Lauren, amablemente.
Hizo una pausa breve, dramatica, y luego, meti6 el dedo en la llaga—: Pudo ocurrirle
a cualquier hombre.

Paul trag6 saliva. Observaba a la mujer tomar tranquilamente su café. No habia
ninguna expresion en la cara de Lauren que le indicara lo que él deseaba saber.

—¢Qué..., qué pudo haber pasado? —pregunto, irritado, interrogandose a si
mismo esa vez.

Lauren le dirigi6 una mirada bondadosa.

—No se haga mas dafio, sefior Chadwick, por favor —dijo.

—Quiero saberlo.

Lauren se encogio ligeramente de hombros, resignada. Después, le dijo, sin
mirarlo a los ojos:

—Usted penetr6 aqui por la fuerza y me dijo que me haria olvidar a EI Magnifico.

—S1? 4Y luego?

—Deberia haberme dado cuenta, naturalmente, de que no era usted quien
hablaba, sino el licor que traia dentro.

—No me disculpe usted —replic6 Paul, asperamente—. ;Qué pasé después?

Lauren siguio eludiendo sus ojos.

—Me metio en la alcoba —dijo.

—:Y...?

—Por qué insiste usted en torturarse? —pregunto Lauren, compasivamente.

Paul apreto los dientes.

—Le hice el amor o0 no? —inquirio.

Lauren considero seriamente su pregunta.

—Pues... No quisiera tomar una decision apresurada al respecto. Tendria que
pensarlo —respondio.

Paul quedo6 asombrado.

—¢:No podria decirlo? —pregunto.

—¢Tengo que darle un si o un no definitivo?

—FEs muy importante para mi.

Lauren sacudi6 la cabeza, tristemente.

—Para confiarle la verdad absoluta —respondio—, no estoy segura. Vera usted:
jme dormi!

Paul estaba horrorizado.

—¢Usted se puso a dormir, mientras yo...? —inquirio.

—A menudo me pasa eso cuando veo television.

El horror de Paul aument6 mas todavia.

— ¢ Estaba usted viendo television, mientras yo...?

No pudo terminar la pregunta. El impacto de saber que le habia proporcionado a
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aquella mujer una experiencia mortalmente aburrida le quité los tultimos restos de
fuerza que tenia. Se acercé, tambaleandose, al divan y se hundi6 en él, apoyando la
cabeza sobre una mano.

Lauren coloco su tasa en la mesa, se puso de pie, y se acerco a Paul.

—Usted no debe considerar esto como una derrota personal —Ie dijo,
consolandolo.

Paul gimio y se apretd mas la sabana al cuerpo, sintiendo deseos de desaparecer
para siempre.

Lauren se sent6 junto a él, hecha toda dulzura y amabilidad.

—Sefior Chadwick —Ile dijo—, debe usted recordar que las condiciones no eran
ideales anoche. Usted estuvo bebiendo, después de todo, y fue presionado.

Paul apenas se fijaba en lo que Lauren le decia, pero si se dio cuenta, claramente,
de lo siguiente:

La joven se acurruco contra el pecho de Paul y susurro, con voz seductora:

—Sin embargo, usted no esta borracho ahora.

El panico se apoder6 del hombre.

—:Qué..., qué quiere decir? —Pregunto.

Lauren respondio, con voz calida y sugestiva:

—¢Le gustaria a usted que yo no fuera esta mafiana a mi consultorio?

Paul sinti6 que todo se derretia en su interior; se llevo una mano a la frente, y
gimio.

Lauren lo miré, alarmada.

—:Qué le pasa? —pregunto.

—No lo sé —respondio €l, con voz trémula—. Repentinamente, me dio
escalofrio.

Lauren tomo la mano de Paul entre las suyas.

—iOh, su mano esta fria y sudorosa! —exclamo.

En esos momentos, lo examinaba con un interés puramente clinico.

—Usualmente, éste es el resultado de una reaccién de temor. ;.o ha asustado
algo, sefior Chadwick?

—Simplemente no me siento bien.

—También esta temblando.

Lauren se levanto y se dirigié al armario. Saco un chal espafiol y se lo llevo a
Paul.

—Tome, pongase este chal —le ordeno, y luego, explico—: Me lo dio El
Magnifico.

Cubrio los hombros de Paul con el chal y retrocedié para ver el aspecto que él
tenia.

Paul quiso rasgarlo; pero, sin saber por qué, le falté fuerza para hacerlo.
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—Nunca me habia sentido asi —dijo, débilmente.

—¢Tiene nausea?

—Si, aunque es ligera.

—¢Tiene alterado el pulso? Tal vez se deba a algo que usted comio.

Paul no pudo mirarla a los ojos.

—No...; no lo sé —respondio.

Lauren continu6 examinandolo durante un poco mas de tiempo. Asi, advirtio que
el trabajo ya estaba completo. No le quedaba nada de fuerza a Paul Chadwick. jJamas
se recobraria nuevamente de aquella humillacion final!

Lauren consigui6 disimular la satisfaccién que le provocaba aquel conocimiento,
y le pregunto, solicita:

—¢Quiere usted usar el cuarto de bafio, estimado sefior Chadwick?

Paul mened débilmente la cabeza de un lado a otro, respondiendo que no.

—Viven sus padres en esta ciudad? ;Debo llamar a su madre y decirle que usted
necesita de alguien que lo atienda?

El negé con la cabeza.

—Le digo al portero que pida un taxi?

Paul movi6 penosamente la cabeza, asintiendo.

Eso era todo lo que quedaba de €él, en ese momento: el salir escurriéndose de alli y
alejarse a rastras como un perro callejero azotado y sin aliento.

Harry, el chofer del taxi, se habia estacionado enfrente del edificio de
apartamentos de Lauren después de haber llevado a Paul a su destino, y habia
permanecido en aquel lugar desde entonces. Durmio en la parte posterior de su
vehiculo el resto de la noche. Se desperté muy temprano aquella mafiana y fue a
tomar un rapido desayuno, en un restaurante cercano; después, regreso a esperar en su
automévil, sintiéndose ansioso de ser el primero en escuchar la historia del triunfo de
Paul.

Por eso, cuando éste sali6 del edificio, con aspecto envejecido, cansado y
enfermo, el portero lo condujo al taxi de Harry. Paul Chadwick se encontraba en un
estado casi de trance y ni siquiera reconoci6 a Harry al penetrar en la parte trasera del
vehiculo y darle la direccion del edificio donde tenia su oficina, con una voz que
resulto apenas audible.

Harry no le hizo una sola pregunta mientras lo conducia a su destino, porque ya
conocia la respuesta, dada la expresion que habia en la cara de Paul y el tono de su
voz. Después, cuando lo dejo en el edificio donde trabajaba y lo observd entrar
tambaleandose, el chofer SC llené de un sentimiento de tristeza tan grande que se
dirigio a una cantina a tomar un trago, que le hacia mucha falta.

Fue una de las cantinas que habia visitado el Ejército de Liberacion en su
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recorrido hacia la casa de Lauren, la noche anterior. El camarero reconoci6
instantaneamente a Harry, cuando éste se sent6 ante la barra. De hecho, aquel hombre
se habia contagiado tanto del espiritu de la situacion, que habia estado a punto de
cerrar la cantina y enrolarse bajo la vengativa bandera de Paul. Ansiosamente,
interrog6 a Harry acerca del resultado de todo aquello.

El choéfer del taxi bebi6 su copa primero, y después, le conté lo ocurrido.

El camarero casi lloré.

—iEs tragico, tragico! —comento.

Harry asintio, afligido.

—Cuando lo sac6 el portero —dijo— me di cuenta de que la revoluciéon habia
sido aplastada.

El camarero se sirvié una copa y la levantd para brindar por el jefe de aquella
causa perdida.

—Fra un gran hombre —djijo.

—Si, lo era; ahora, es una piltrafa, una ruina.

Las lagrimas inundaron los ojos del camarero cuando se acordo de Paul, tal como
lo habia visto la noche pasada: fuerte, dominante, noble.

—Fl trat6 de hacer algo por todos los hombres —dijo—. Ahora, scémo
podriamos recompensarlo? ;Acaso erigiendo una estatua a su memoria? El todavia
esta vivo.

—Si eso puede llamarse vida —murmuré Harry, tristemente.

—:Qué sera de €l? No pueden admitirlo en un hospital de veteranos, porque ésta
no fue una guerra oficial.

—Debe haber alguna clase de rehabilitacion adecuada, supongo; podrian
ensefiarle a cosechar lechugas o hacer flores artificiales —sugiri6 Harry.

Sin embargo, tal y como resultaron las cosas finalmente, la rehabilitacion de Paul
Chadwick se llevo a cabo en una forma que ninguno de ellos podia haber imaginado.

Todo ocurrié debido a que, horas después, Lauren cometio el error de telefonear a
su padre para jactarse de la manera en que habia logrado realizar la destruccién de la
personalidad masculina de Paul Chadwick.
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Capitulo 13

AQUELLA MANANA, después del telefonema de su hija, Michel Boullard permanecio
sentado en la habitacion de su hotel durante algin tiempo, mirando el teléfono
pensativamente.

Estaba profundamente preocupado.

Como hombre, sentia mucha pena por Paul; sin embargo, aquello era solamente
una pequefla parte de lo que causaba su preocupacion. Algo que lo inquietaba mucho
mas era su propia hija, por lo que denotaba el modo como le habia hablado por
teléfono, contandole todo acerca de sus calculadas manipulaciones con los instintos
masculinos y temores basicos de Paul Chadwick. Lauren habia vuelto a ser,
nuevamente, la clase de persona que habia sido la primera vez que Michel la habia
visto: una mujer dura y dominante para los hombres. Era una mujer del tipo que
encontraria, con el tiempo, a otro Arnold Plum para casarse con €l.

Aquello no correspondia con las caracteristicas que Michel deseaba encontrar en
su hija ni en el hombre que habria de convertirse en yerno suyo.

Michel era, por naturaleza, y ademas, por su educacion, un conspirador. Habia
conspirado para transformar a Lauren; y después, en un momento de debilidad, habia
vuelto a conspirar para dar marcha atras a lo que él mismo habia iniciado, y asi, habia
devuelto a su hija la clase de poder que a ninguna mujer deberia permitirsele poseer.

En esos momentos, sentado en su habitacion, urdia, cuidadosamente, un método
de desbaratar lo que habia hecho y de conducir el asunto a una conclusion
satisfactoria; o, mejor dicho, a una que resultaria satisfactoria para él. A Michel no le
interesaba saber si, posteriormente, alguno de los que estaban involucrados en el
problema quedaba igualmente satisfecho. Después de todo, tenia derecho, como
padre, a esperar ciertas cosas de la vida.

Una vez que hubo planeado todo al detalle, Michel sali6 de su hotel y se dirigio al
restaurante de Etienne para discutir el proyecto con su viejo amigo.

Los dos almorzaron juntos en la cocina del establecimiento, y Michel le platicé a
Etienne lo que habia sucedido y también lo que habia decidido hacer al respecto.

El duefio del restaurante lo escuchd con creciente confusion y desaprobacion.

—iEsto es una locura, Michel! —opin6—. Tu cambias continuamente de un
partido a otro.

Michel se encogio de hombros.

—Soy un hombre que se deja llevar por sus emociones —se disculpo.

—Tu hija llor6 sobre tu hombro y por eso te conmoviste y le contaste la verdad.
Yo te adverti, en ese momento, que aquello era un error, ya que la verdad es un arma
peligrosa, sobre todo en manos de una mujer encolerizada.

—Por eso debo reparar el dafio.
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—¢Contandole la verdad a Paul?

Michel asintio, tranquilamente.

—Debo hacerlo.

—:Y pondras un arma en sus manos? Asi tendras a dos personas que se
desagradan mutuamente, suspicaces y armadas... ;Qué clase de situacion se derivara
de eso?

—Un matrimonio... al estilo estadounidense.

Etienne mir6 fijamente a Michel.

—¢:Un matrimonio? —repitio.

—iNaturalmente! Son hombre y mujer... ;Por qué no habrian de casarse?

—Pero, Paul Chadwick no tiene interés en Lauren —arguy6 Etienne—. Fl sélo
queria hacerte un favor.

Michel conocia mejor la situacion.

—Al principio, si; pero después que la conocié un poco... ;Acaso no me ofrecio
echarse atras, perdonandola? ;Por qué?

—Porque no tenia ganas de seguir engafiandola tan cruelmente, para obligarla a...

—FEstas en un error —replicO Michel, sabiamente—. ;Podria sufrir
remordimientos un hombre como Paul Chadwick? jNo...! Yo te diré cudl fue la
verdadera razon: él se enamor6 de Lauren. Claro que todavia no se da cuenta de eso,
pero lo advertira, si lo manejamos con cuidado.

Etienne pareci6 dudar.

—Aun cuando té tengas razon, ;qué me dices de Lauren? Ella detesta a ese
hombre.

—Tal vez; pero eso no es importante. .o que importa es: ;le interesa Paul a ella?
Si él no representa nada para Lauren, ;qué habria hecho ella, después que yo le
confesé la verdad? Hubiera dejado de tratarlo, lo hubiera ignorado y se habria
olvidado de él, ;no? Pero, por el contrario, ella se volvio contra él, dominada por una
colera malévola... ;jPor qué? Ta conoces la respuesta a eso tan bien como yo,
Etienne. El odio y el amor estan entrelazados en forma muy estrecha en el corazén de
una mujer, por lo que se refiere a un hombre. Ambos sentimientos brotan de otro
apasionado, que va dirigido a ese individuo. Naturalmente, ella tampoco se ha dado
cuenta de eso... todavia.

—Pero, ti me dijiste que habias llegado a despreciar a Paul Chadwick —Ile
recordé Etienne.

—Asi es.

—Y te gustaria que un hombre a quien desprecias se casara con tu hija?

—¢Por qué no? —replico Michel, simplemente.

Ftienne recordé las palabras que su amigo habia empleado para describir a Paul:

—Dijiste que €l era egoista, astuto y engafoso.
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—En un amigo, esas cualidades resultan peligrosas —reconocié Michel—; pero,
en un yerno..., jpodrian ser peores!

Etienne traté6 de disuadirlo de su plan, pero no obtuvo el menor éxito. Michel
estaba absolutamente decidido. Fl sabia lo que deseaba, y pretendia entenderlo.
Frunciendo el cefio por la preocupacién, Etienne lo vio salir del restaurante y abordar
un taxi para ir a la oficina de Paul Chadwick.

Poco tiempo después, al entrar en la oficina exterior de Paul, Michel habl6é con
Dorothy, la secretaria de aquél.

—Soy Michel Boullard —dijo—. ¢Esta el sefior Chadwick?

—_¢Tiene usted cita con é1? —Ile pregunté Dorothy.

—No. Sin embargo, es un asunto de suma urgencia. Estoy seguro de que aceptara
verme, si le dice usted mi nombre.

—Bien! Si gusta esperar, le diré que se encuentra usted aqui. El esta haciendo
una llamada telefénica en estos momentos.

Michel se sent0 a esperar.

Dentro de su oficina privada, Paul estaba realizando un esfuerzo por salvarse,
telefoneando a una antigua amiga suya. No obstante, mientras escuchaba el sonido
del timbre del teléfono del apartamento de la muchacha, miraba, fijamente, la enorme
gorra de marino que se hallaba encima de su escritorio. Para cuando la joven contesto
el teléfono, las manos de Paul temblaban, y gruesas gotas de sudor frio rodaban por
su cara.

—iHola, Eileen! —dijo, con voz cortada, titubeando—. Habla Paul Chadwick.
Supongo que todavia te acuerdas de mi... ;De veras? jQué bueno! Sin embargo, creo
que te he llamado en un momento inoportuno, ;verdad? Probablemente estés
ocupada, pero yo queria saber si podriamos salir juntos esta noche; o si no puedes
ahora, estaria bien en cualquier otra ocasion.

Naturalmente, con aquella introduccion digna de un pequefio raton asustado, Paul
obtuvo la respuesta que merecia.

En realidad, se sintio casi aliviado al escuchar aquella contestacion.

—¢Si vas a estar ocupada esta noche? ;Vas a lavar tus medias...? iBien! ;Te
pareceria bien que volviera a llamarte dentro de una semana, poco mas o menos...?
iGracias, Eileen! —concluy6 Paul.

Colgb el teléfono y se encorvo mas todavia en su silla giratoria, mirando la gorra
de El Magnifico, con expresion desesperada.

El aparato intercomunicador que estaba a su lado zumb6 en ese momento. Paul
oprimio el boton, y pregunto, timidamente:

—¢Qué hay, Dorothy?

La mujer contesto:

www.lectulandia.com - Pagina 108



—Aqui esta el sefior Michel Boullard, que desea verlo, sefior. Dice que es
urgente, pero no tiene cita.

—¢Boullard?

Paul titubed, y luego, decidi6 que tal vez podria hablar con él sin problema
alguno.

—iEsta bien! —acept6o—. Hagalo pasar.

Un momento después, Michel entré en la oficina, cerrando la puerta tras de si.
Durante algunos instantes, permanecio callado, mientras examinaba, tristemente, a
aquella piltrafa humana, que era lo inico que quedaba de lo que habia sido en otra
época, ya remota, Paul Chadwick.

Paul sac6 ventaja del silencio del abogado para murmurar, rapidamente, lo que
tenia que decir:

—Si ha venido usted para averiguar como van progresando las cosas con respecto
a su hija, olvidese del asunto. Decidi abandonar ese proyecto. Lo siento, pero tengo
demasiados asuntos pendientes para desperdiciar mi tiempo en...

—Sefior Chadwick —le interrumpié Michel, amablemente—, yo sé lo que ha
ocurrido.

Paul se encogio todavia mas en su asiento, y eludio la mirada del abogado.

—iOh! ;Lo sabe? —pregunto.

—Si. De hecho, estoy enterado de muchas cosas al respecto, que usted ignora. Por
eso he venido: para informarle de todo lo que no sabe.

Michel tomo6 asiento y procedio a revelar la historia completa de las decepciones
de Lauren.

Mientras contaba todo aquello, se operé gradualmente una transformaciéon en
Paul.

Dejo de encogerse en la silla; luego, lentamente fue sentdndose mas erguido.
Levantd poco a poco los hombros, y sus manos dejaron de temblar.

En el momento en que Michel llego a la parte que se referia a la intervencion del
conserje en el acto de desnudarlo y colocarlo en la cama de Lauren, Paul ya habia
recobrado su antigua personalidad. El color habia vuelto a sus mejillas, la posicién de
su boca era firme y habia un brillo frio en sus ojos entrecerrados.

Precisamente a causa de la expresién que Michel vio en sus ojos, fue que se
atrevid a decirle una pequefia mentira. Después de todo, ¢por qué habria de correr el
riesgo de recibir un pufietazo en plena cara?

—Congque asi fue como Lauren descubrié que no le habia ocurrido nada en mi
apartamento, en aquellas dos noches, ;eh? —Grufié Paul—. {Etienne se lo dijo!

Michel extendi6 la mano, en actitud de inocente asombro.

—Yo quedé tan admirado de su perfidia como usted —dijo—. El amigo de mi
nifiez, arruinando nuestro maravilloso plan... jOh! No puedo comprender por qué lo

www.lectulandia.com - Pagina 109



hizo..., excepto, tal vez, que haya sentido pena por ella.

—iSentir pena por ella! Pena por esa malvada...

Paul miré con genuino desdén la gorra de capitan que estaba en su escritorio, sin
sentir el menor temor hacia ella.

—El Magnifico... {Bah! —exclamo, dejando caer el pufio sobre la gorra.

—Si —dijo Michel—; sélo fue un producto de la imaginacién de mi hija. Debo
decir, sin embargo, que me anima, en cierta forma, el descubrir que posee tanta
imaginacion.

—Voy a desquitarme de ella —juré Paul, con ansiedad—, aunque me lleve el
resto de la vida.

Michel asintio, feliz.

—Hay una manera muy simple para conseguir eso, hijo mio —dijo.

Paul se puso en pie de un salto, frunciendo el cefio, suspicazmente.

—¢;Queé acaba usted de decir? —pregunto—. ;Hijo mio? —rode0 el escritorio y
avanzo hacia Michel, adoptando una actitud casi amenazadora—. Yo sé que usted no
es sacerdote —dijo—. Entonces, ;qué tiene pensado?

Michel sonri6o bondadosamente, tratando de calmar a Paul.

—Es un término afectuoso que algunas veces emplean los suegros —explico.

Paul no se calmo y se irguio enfrente del abogado, mirandolo furiosamente.

—iMiserable conspirador! —exclamo—. Cuando acudié a mi, con lagrimas en
los ojos, suplicindome que le hiciera un favor, tenia pensado algo venal y asqueroso.
Deberia haberlo sabido. Desde aquel dia, usted estaba preparando un complot para
llegar a esto...

—Le aseguro —replicé Michel, interrumpiéndolo— que mis intenciones eran
sumamente honorables en aquella ocasion. Sin embargo, han ocurrido sucesos
imprevistos desde entonces; y, ahora que usted habla de vengarse, yo le ofrezco la
solucion perfecta.

—¢El matrimonio?

Michel sefial6 las ventajas:

—Su victima estara encadenada a usted de por vida y se encontrara a su merced
dia tras dia..., y también noche tras noche. Jamas se hallara a mas de un paso de
distancia, estando imposibilitada de escapar a su juramento de venganza.

—Usted es un tipo peligroso —coment6 Paul, lentamente—. jHace que eso me
parezca atractivo!

—iHazla sufrir por lo que te hizo, hijo mio! jCasate con ella!

—Me ha lavado el cerebro perfectamente. Ha vuelto a decirme hijo mio..., jy mi
estobmago no se revolvio! jVaya!

Paul se dirigio a la pequefia cantina portatil que se hallaba en un rincén de su
oficina, y se sirvio una copa de whisky.
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Se aconsejo que debia ser muy cuidadoso en esos momentos. Aquel tramposo
francés tenia una manera muy especial de hacer que la proposicion mas descabellada
pareciese logica e inevitable, y sus poderes de persuasion eran, aparentemente, casi
hipnéticos. jAquello debia ser el motivo! Paul no pudo imaginar otra posible razén de
que estuviera tomando en consideracion aquello.

Vacio la copa y se volvio a Michel.

—Algo malo me esta ocurriendo y no sé como combatirlo —dijo.

—Entonces, ¢por qué lo intentas?

—Porque tengo la nocion de..., de...

Paul hizo una pausa, meditando sobre el asunto.

—¢Me casaria con ella... para toda, toda la vida? —pregunto.

Michel sonrio.

—Tan mal suegro te parezco?

Paul lo examin6 durante algun tiempo, y luego, contesto, sinceramente.

—Usted es un viejo fraudulento, evasivo y precavido, pero agradable, y puedo
aceptarlo como suegro. Pero ;como mantendriamos a su hija al margen de esto? Ella
es una mujer fria, vengativa, cruel y obstinada.

—Ella trabaja todos los dias y va a muchas asambleas. ;Con cuanta frecuencia
tendrias que verla?

—Quedan los domingos —arguy6 Paul.

Michel se encogio de hombros al oir aquello.

—FElla estara ocupada persiguiendo a los nifios por el parque —dijo.

Paul retrocedio.

—¢Va a ser el Ella la madre de mis hijos? —pregunto.

Michel se puso de pie, presintiendo que estaba por llegar el triunfo.

—iNaturalmente! —respondi6—. Mantenla embarazada todo el tiempo. Eso la
humillara.

—Pero... Pero ja mi no me gusta ella!

—Fl embarazo sera parte de tu venganza.

Michel estir6 una mano enfrente de su estébmago.

—¢Qué problemas podra causarte, mientras ande contoneandose por todas partes,
con la panza hasta aqui? —pregunté—. Le costara un gran esfuerzo simplemente el
sentarse —se acerco a Paul y colocé una mano encima de su hombro—. Confia en mi
y ve a buscarla —sugirio.

Paul traté de no perder terreno.

—iOh, no! —replico—. Entonces, yo me convertiria en otro Arnold. Ella tiene
que ceder y buscarme a mi. Dejemos que nos demuestre que es una mujer.

Michel se dio cuenta de que Paul tenia razon, y meditd un poco al respecto.

—Tal vez si ella piensa que vas a fugarte con otra mujer... —sugirio.
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—Ella nunca lo creeria —repuso Paul—. A estas alturas, esta convencida de que
temo tocarlas. No... De nada serviria otra mujer en este caso.

Michel abri6 los brazos, desesperado.

Desafortunadamente, no tienes alternativa... jNo puedes fugarte con un hombre!

Paul quedo paralizado, mirando fijamente al abogado.

—¢No? ¢Y por qué no?

—iMonsieur!

Sin embargo, Paul tenia en los labios una sonrisa diabdlica y estaba como
hipnotizado por lo engafioso del plan, de manera que olvido6 lo que podia sucederle en
caso de tener éxito.

—Ella es psicologa —explico—, y segun sus predicciones, eso es lo que deberia
ocurrirle a un individuo cuya personalidad de hombre fuese aplastada.

Mientras mas pensaba en aquella idea, mas atractiva le parecia.

—iSi! —Exclamo al fin—. Después de lo que me hizo, creera en esto.
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Capitulo 14

P aut tomo EL rESTO del dia libre y abandono su oficina en compafiia de Michel. Al
salir del edificio se separaron: el abogado se dirigié a su hotel a esperar, y Paul se fue
a su apartamento.

Cuando entr6 en el vestibulo, Paul camin6 directamente hacia el escritorio donde
estaba el conmutador, y pregunté:

—¢Le gustaria pasar la noche conmigo, en un motel Mickey?

Con un rapido movimiento de la mano, la mujer arranco todas las clavijas del
tablero, se quité los audifonos y se puso en pie de un salto.

—Mire, sefior Chadwick —contesté—, yo no soy del tipo de chica a quien se le
pueden decir cosas como ésa, a menos que se hable en serio.

—Yo hablo en serio.

Mickey volvio a sentarse.

—Deme un minuto: llamaré a mi madre para contarle la buena noticia —dijo—.
Ha estado esperando esto durante mucho tiempo. ;Nos iremos inmediatamente?

—No; mas tarde, esta noche. Pero, primero, deseo que se corte el pelo.

—Lo que usted diga. ;Quiere que me afeiten?

—No; simplemente que se lo dejen corto. También va a necesitar ropa.

—Yo tengo lo necesario —le aseguro Mickey, rapidamente—: un traje de noche
descotado que...

—Iremos a la tienda «Brooks Brothers» —Ia interrumpié Paul—. Quiero
conseguirle un bonito traje de negocios, para hombre, de estilo conservador.

Mickey fruncio el cefio.

—:Un traje de hombre? ;Adonde vamos a ir esta noche?, ;a un baile de
disfraces? —pregunto.

—Se lo explicaré en el camino —Ile indic6 Paul.

Y asi lo hizo.

Mickey acepto todo de buen grado. Al anochecer, los dos estaban de regreso en la
estancia del apartamento de Paul. Mickey, con el cabello ya recortado y vistiendo un
traje masculino muy elegante, poso para ser juzgada por Paul.

—iEstas muy bien, Mickey! —opin6 el hombre.

Sin embargo, continuo criticandola con una mirada ligeramente preocupada. Aun
con el cabello corto y sin maquillaje, tenia un aspecto algo femenino.

Paul tom6 un sombrero y lo coloco en la cabeza de la mujer. Aquello dio el
resultado apetecido. Con el sombrero puesto, Mickey parecia un hombre pequefio y
delgado.

—Ahora si podras representar el papel —le informé Paul, aliviado—; y créeme,
Mickey: te agradezco esto. ;Comprendes por qué tengo que hacerlo?
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—Seguro: tienes que ser visto saliendo en compafiia de un hombre.

—iExactamente!

—Para que ella te siga.

—Acertaste otra vez —dijo Paul—. jOjala que esto no te haga sentir incémoda!

—No. —Mickey sonrio—. Esto me parece romantico —agreg6o—. Yo siempre
quise formar parte de un triangulo amoroso; pero, en verdad, nunca imaginé que
acabaria siendo el otro hombre.

Paul rio y le dio una afectuosa nalgada. Luego, se dirigi6 al teléfono y marco el
namero de Michel Boullard.

—iBien, Boullard, ya estamos listos! —le dijo.

—iBueno! —Respondi6 el abogado—. Me apresuraré a informar a Lauren.

Paul colg6 y se volvié a Mickey.

—iBien, vamos! —ordeno.

Los dos recogieron sendas maletas y salieron del apartamento rumbo al elevador.

Abajo, en el vestibulo, se encontraba mama Plum ante el escritorio del cajero,
pagando su cuenta para irse; al entregarle aquel hombre un recibo sellado, la mujer se
volvio a Arnold.

—Me sentiria mejor si regresaras conmigo a West Palm Beach —refunfufio—.
Nueva York es un sitio de perdicion, hijo; aqui no se puede confiar en las mujeres.

Arnold asintié, enfaticamente.

—Admito que Lauren fue una desilusiéon para mi —dijo—; sin embargo, voy a
mudarme al club masculino del que te hablé. jAlli estaré seguro!

Paul y Mickey salieron del ascensor y pasaron junto a ellos sin prestarles
atencion. Cuando se dirigian hacia la salida del vestibulo, el hombre dirigi6 a su
acompafiante una mirada de agradecimiento y le dijo:

—Mickey, eres un angel. Nunca olvidaré lo que estas haciendo por mi.

Impulsivamente, Paul se inclin6 y le dio un beso en la mejilla.

Mama Plum mir6 aquella escena por encima del hombro de su hijo y se asombro
al ver lo que parecia ser un hombre besando a otro.

Tom6 el brazo de su hijo con todas sus fuerzas, y llegé a una decision:

—iTu vienes ahora mismo a casa, Arnold! En esta ciudad no estarias seguro ni en
el club masculino.

Paul acompafié a Mickey fuera del edificio, hizo una sefia al taxi que estaba a
corta distancia, en la misma cuadra, esperandolos, y se volvio hacia el portero.

—Si alguien pregunta por mi, Matt —le dijo—, estaré en el motel Stardust, de
Long Island, hasta mafiana.

El portero asintid, dandose por enterado.

—Motel Stardust —repitio—. Si, sefior.

El taxi se estaciond justamente enfrente del dosel; el chofer era Harry. Todo lo
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que sabia y todo lo que le interesaba al respecto era que Paul le habia telefoneado a la
oficina de taxis y le habia dicho que la guerra de liberacion se reanudaria. El tono de
vida renovada que habia en la voz del jefe, a quien Harry habia creido muerto para el
mundo, hizo que el chofer saliera de su estado de abatimiento y que acudiera
apresuradamente.

Paul y Mickey se acomodaron en el asiento posterior, mientras el portero metia
las maletas en la cajuela. La puerta se cerré y Harry emprendioé la marcha en su taxi,
dirigiéndose hacia el tiinel de Midtown, rumbo a Long Island.

Paul se recost6 comodamente.

—Harry, quiero presentarte a Mickey, una de mis mejores amistades —le
informo.

Harry miré a Mickey en el espejo retrovisor.

—Gusto en conocerte, compadre —dijo.

Paul sonrio.

—Mickey no es hombre, sino mujer... {Una gran mujer! —aclaro.

Harry observo asombrado la cara que se reflejaba en el espejo.

—:Es una chica? —pregunto.

—iAja! Quitate el sombrero y demuéstraselo, Mickey.

La mujer obedecio.

Harry examino su imagen en el espejo retrovisor.

—Todavia no estoy convencido.

Réapidamente, Paul explicé el motivo de que Mickey estuviera disfrazada de
hombre.

Harry quedé impresionado.

—¢Quieres decir, Paul, que ella desea ayudar a nuestra causa, aun en contra de
una de su mismo sexo? —pregunto.

—iSeguro! Mickey no es como la mayoria de las mujeres. A ella le gustan los
hombres. ; Verdad, Mickey?

La mujer asintio vigorosamente.

—iLos adoro... Cada vez que tengo oportunidad! —contesto.

—Harry —afirm6 Paul, con sinceridad—, si todas las mujeres fueran como
Mickey, la guerra de los sexos terminaria y habria solamente paz.

—FEs extraordinaria —admitio Harry, mirando nuevamente a Mickey en el espejo
retrovisor.

Después, le hablo, titubeando:

—Tal vez podamos salir juntos alguna noche.

—~Cualquier noche —contestd, ansiosa, Mickey.

Paul empez0 a gozar de su papel de promotor.

—Esta joven es simpatica, amorosa, devota, fiel —comento—. jSera una buena
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esposa!

Harry asintio, pensativo.

—Podria ahorrarme mucho dinero con una chica como ella —dijo—; ya que
podria darle mi ropa.

Paul siguié convenciendo a Harry de las virtudes de Mickey, mientras el vehiculo
atravesaba el tunel, hacia Long Island.

Lauren iba sentada, inmovil, en el taxi que la conducia, junto con su padre, hacia
el apartamento de Paul; se mordia continuamente el pulgar y la consumia la culpa...
y una ansiedad cuya causa no podia admitir ni siquiera ante si misma.

—Estoy rezando porque no sea demasiado tarde para detenerlo —murmuro—.
Jamas me perdonaré el haber convertido a un hombre normal y saludable como Paul
en...

—No comprendo por qué estas tan inquieta —Ile dijo Michel, con fingido
asombro—. Cuando Etienne me comunicé la noticia, yo crei que ibas a alegrarte
muchisimo; por eso fue que me apresuré a informarte de todo.

Pero Lauren no le escuchaba, porque se encontraba demasiado abstraida con sus
propios pensamientos temerosos y sus emociones confusas.

—i Yo quebranté su espiritu! —se reprendio, con voz débil—. Lo llevé demasiado
lejos.

En aquel momento, su taxi llegd al frente del edificio de apartamentos de Paul.
Michel asomo la cabeza por la ventanilla y llamo al portero.

—:Todavia no ha salido monsieur Chadwick? —Ie pregunto.

El portero atraveso la acera, aproximandose al taxi.

—Si, sefior. El dijo que pasaria la noche en el motel Stardust, de Long Island.

—¢Iba solo? —inquirié Lauren.

—No... Sali6 con un hombre; era un tipo de aspecto extrafio. Algo joven,
supongo. Ni siquiera habia comenzado a salirle la barba todavia.

—iLlévenos a Long Island! —Le grit6 Lauren al chofer del taxi—. Al motel
Stardust... jDe prisa!

Durante el trayecto hacia Long Island, Lauren permanecio rigida en su asiento,
con los pufios apretados encima de la falda, tratando de dominar sus debilitados
nervios. Michel iba sentado junto a ella, en silencio, teniendo mucho cuidado en
mantener su cara inexpresiva, para disimular la alegria que abrigaba en su interior. El
reconocia la forma magistral en que Paul habia preparado la trampa. El hecho de que
el estadounidense no pareciera darse cuenta de que también él iba a ser capturado en
la misma trampa hacia que el asunto resultara sumamente agradable.

En el momento mismo en que el vehiculo se detuvo enfrente del motel Stardust,
Lauren bajo de un salto y corrio hacia la entrada. Pasé apresuradamente junto a otro
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taxi estacionado, sin fijarse en Harry, que se encontraba sentado detras del volante.

El chofer del taxi, en cambio, si se fijo en ella, porque habia estado aguardando a
que se presentara.

Y en cuanto la vio penetrar en el vestibulo del establecimiento, dio la sefial
convenida, haciendo sonar dos veces la bocina.

Dentro de la estancia del cuarto matrimonial, que se encontraba en el primer piso,
Paul escucho la sefial y comprendié. Se volvioé hacia Mickey, que estaba haciendo
una llamada telefénica a su madre, y le dijo:

—iDate prisa: ya llego!

Mickey asintid, y luego, dijo en la bocina:

—iBueno! Mama..., habla Mickey. Tengo que decirte todo rapidamente: Estoy en
un motel, en Long Island. Acabo de conocer al hombre mas maravilloso del mundo,
se llama Harry...

Escucho atentamente durante unos momentos.

—No... No esta en la habitacion —respondié—. Se encuentra afuera, en el taxi.

Guardo silencio nuevamente, escuchando, y luego, dijo:

—iDeja de preocuparte, mama! jFl no va a marcharse de aqui solo!

Paul le hizo sefias, impaciente.

—Te llamaré después —dijo Mickey a su madre y colg6 el teléfono.

Paul abri6 la ventana que daba a un patio.

—Sera mejor que salgas por aqui —dijo.

—:Debemos esperarte? —Ile pregunto la mujer, mientras salia por la ventana.

—No. Vete con Harry para que se conozcan mejor. El cree que eres toda una
mujer.

—Si... Pero cuanto tiempo podré enganarlo? Algun dia tendré que ponerme un
vestido.

Llamaron frenéticamente a la puerta de la habitacién. Paul cerr6 la ventana y
grito:

—¢Quién es?

—Soy yo —grité Lauren desde afuera—, la doctora Boullard.

—iMarchese! —replico Paul con voz angustiada, mientras atravesaba el cuarto.

—Por favor —suplic6 Lauren—, abra. Tengo que hablar con usted.

Paul tenia una expresion resignada y aburrida en el rostro, al abrir la puerta.

—¢Qué quiere usted? —pregunto.

Lauren lo empujo y entro, recorriendo todo con la vista, rapidamente.

—:Donde esta su..., este..., su acompanante? —inquirio.

—NMickey acaba de salir a comprar comestibles.

—iAh!

En realidad, lo que Lauren comprendia era que aquélla era una situacion
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desesperada que requeria medidas también desesperadas. Cerro la puerta y dio vuelta
a la llave en la cerradura.

Paul tenia aspecto asustado.

—¢Qué hace usted? —pregunto.

—Trato de impedir que usted cometa un error tragico —explicé Lauren y dejo
caer la llave por el escote de su vestido.

—Deme esa llave, por favor —suplic6 Paul, muy débilmente.

—Usted sabe donde esta —replic6 la mujer, con intenciones de curarlo.

—iNo me haga esto! —gimio6 Paul.

Solamente habia una manera de que Lauren reparase el dafio que le habia hecho a
Paul.

—Yo estoy de su lado —le dijo, fervientemente—, y quiero ayudarlo, sefior
Chadwick. Si quiere usted esa llave..., jtomela!

Paul extendio parcialmente una mano temblorosa hacia la mujer. La mano se
detuvo a pocos centimetros del busto de Lauren.

—iINo puedo! —grit6 el hombre.

—iInténtelo, por favor!

Paul estiré un poco mas la mano, toco a la joven y en seguida la bajo a un lado.

—iEs inutil! —exclamo desesperado y le volvio la espalda a Lauren.

—No debe darse por vencido tan facilmente —insistié la mujer, luchando porque
él la aceptara.

Pero Paul bajo los hombros y se mantuvo de espaldas hacia la joven.

—Es mejor de esta manera —dijo—. Asi no hay conflicto, ni competencia, ni
tengo que superar a E1 Magnifico.

—Nunca existio El Magnifico; yo lo imaginé.

—No trate de consolarme... ;Yo fracasé!

—Una sola vez. Eso nada prueba.

Paul agach¢ la cabeza.

—Lo intenté con otras después de usted, y siempre ocurrio lo mismo... Empezaba
a temblar, se me revolvia el estdbmago, y después, ila huida!

—FI] mal esta en su mente.

—Temo que sea demasiado tarde para curarme, doctora. jOh! ;Por qué no regresa
Mickey?

Lauren, desesperada, lo rode6 hasta quedar enfrente de él, y le dijo:

—iNo es demasiado tarde! Usted tiene que luchar.

—:Por qué?

—En otra época, usted fue un hombre magnifico. Las mujeres suplicaban por sus
atenciones.

Paul sonrio6 tristemente, recordando sus pasadas glorias, y replico:
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—Parece que eso fue hace mil afios... Entonces, yo abrazaba a las mujeres y ellas
se derretian en mis brazos.

Lauren tomo los brazos de Paul, los colocé alrededor de su cintura y se apreto
contra él.

—:Lo ve? —pregunt6—. Yo me estoy derritiendo.

Paul siguié haciendo memoria:

—Luego, las besaba, y se les ponia la carne de gallina —prosiguio.

Lauren sujeto la cara de Paul entre sus manos, hizo que la bajase y lo beso
apasionadamente. Entonces, sefialando uno de sus brazos, exclamo:

—iMire, tengo la carne de gallina!

—Después, yo... Yo...

La voz de Paul se apagdé cuando los recuerdos de aquella época de oro no
acudieron a su mente.

—Trate de recordar —le anim6 Lauren, con insistencia apremiante.

Hizo el intento, frunciendo las cejas a causa del esfuerzo realizado.

—Yo0 —continu6— bajaba el cierre de sus vestidos...

Lauren tomo la mano de Paul y la coloco un poco abajo de su nuca, donde estaba
el broche del cierre de cremallera de su vestido, y le dijo:

—iYa esta!

—Mi mano tiembla.

—iAdelante, bajela! —ordeno Lauren.

Paul, obediente, bajo el cierre completamente. Luego, abri6 desmesuradamente
los ojos, sorprendido.

—iLo hice! —exclamo.

—Naturalmente —contesté Lauren, feliz—. ;No comprende que esta ocurriendo
algo maravilloso?

—iAja! Pero no puedo creerlo.

—No se detenga ahora. ;Qué ocurria en seguida?

—Las alzaba —musito Paul, y uni6 la accion a la palabra, levantando a Lauren en
sus brazos.

—Si! {Si! —Grit6 la mujer, infundiéndole valor—. Y, ¢entonces?

—Las llevaba... Las llevaba a...

Nuevamente parecié que la memoria le fallaba y miré en torno suyo, frunciendo
el cefio.

—Pero ;a donde? —pregunto.

—¢A la alcoba? —sugiri¢ ansiosamente Lauren.

—iEso es, a la alcoba!

Paul atraveso la estancia a grandes pasos, llevando a Lauren a la recamara.

—Ya estoy recordando todo —afirmo.

www.lectulandia.com - Pagina 119



—No olvide un solo detalle —musité Lauren, mientras Paul la depositaba en la
cama Yy se inclinaba sobre ella.

El teléfono sono.

Los dos lo miraron furiosamente.

El teléfono volvié a sonar, en forma imperiosa.

Frunciendo el cefio con furia, Paul lo descolgé y gruiio:

—¢Si?

En el pequefio vestibulo del motel, Michel estaba parado ante el escritorio del
recepcionista, sosteniendo un teléfono contra su oreja.

El encargado del establecimiento se encontraba parado detras del escritorio,
observando con curiosidad y escuchando atentamente, mientras Michel hablaba con
mucha formalidad por teléfono:

—Habla el padre de Lauren, monsieur Chadwick. Estoy en el vestibulo. Sé que
nos agradaria a los tres reunimos en un momento como este..., para discutir el
contrato matrimonial. Espero que esto no parezca anticuado, pero, hasta que tenga
lugar la boda, Lauren ira a casa de unos amigos. Sin embargo, nosotros estaremos
juntos constantemente. jOjala pudiese decirte lo que siente mi corazon, hijo mio!

Michel colgé, con una sonrisa de satisfaccion.

El dependiente sonri6 cinicamente y pregunto:

—¢Qué siente tu corazon, papa?

—FEIl padre de una muchacha —Ile contest6 Michel— no puede confiar en un
sistema como el de las tarjetas de crédito. Las lineas aéreas ofrecen, por ejemplo:
«Vuele ahora, pague después». ;Qué pasaria si el futuro esposo no disfrutara del
vuelo?... Entonces, yo me quedaria con un aeroplano solterdn.
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Capitulo 15

A\cunos aros DESPUES, Paul y Michel se encontraban de pie en el pasillo de la sala
de maternidad de un hospital, contemplando orgullosos, a través de la ventana de
observacion, a un bebé recién nacido que se hallaba en una cuna.

—iAh, los recién nacidos son el pasaporte del hombre a la inmortalidad! —
coment6 Michel, feliz.

Paul le envi6 un beso al bebé.

—La nena se parece a Lauren —comento.

—Fs maravilloso tener una nieta —afirmé Michel, entusiasmado. Hizo una breve
pausa, y luego, afiadio—: jSolamente hay un goce mas completo!

Paul se entieso, manteniendo los ojos fijos en la nena.

—iNo mas favores! —advirtio.

—:Qué te estoy pidiendo, Paul? jSolamente un nieto!

Paul se nego a mirarlo todavia.

—Olvidelo!

—Un pequefiin, de mi propia carne —suplicé Michel, con voz sofocada—, para
que llore por mi cuando me haya ido.

—Contrataré a unas plafiideras profesionales.

—Te lo ruego: dame un nieto. jHazme un dltimo favor!

Paul cometio el error de mirarlo a la cara: los expresivos ojos de Michel estaban
llenos de lagrimas.

Paul bajé los hombros, derrotado.

—iEsta bien, estad bien! jPero esta sera definitivamente la dltima vez! —afirmo.

Se volvio hacia cinco nifias que se hallaban en el pasillo, detras de él, cuya edad
variaba desde los seis hasta los dos afios.

—Vamos a ver a mama, hijitas —les dijo.

Michel, agradecido, puso la mano en el hombro de Paul.

—Mientras no llegue a la tumba, recordaré esto —dijo.

—Al paso que voy —replico Paul, sonriendo— llegaré antes que tu al
cementerio.

FIN
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Notas
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[l FECES: Gorro rigido, circular, semi cénico, utilizado en algunos lugares de la
India y paises arabes.

N. del E.D. <<
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[2] ST ACKS: pantalones flojos, holgados, informales / Bermudas / Pants de deporte.

N. del E.D. <<
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